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,SENAT DE BELGIQUE

REUNIONS DES 14 FEVRIER, 3 ET 10 MARS 1913

Rapport des Commissions réunies de la Justice et de
IIndustrie et du Travail, chargées d’examiner le
Projet de Loi portant modification aux lois sur les
sociétés commerciales, amendé par la Chambre des
Représentants.

(Voir les n™ 29, session de 1903-1904 ; 4,5, 8,9, 28,29, 32 4 40, 43, 45,
46, 47, 59, 79, 83 4 86, 88, 93, 94, 96, 99, 101, 102, 103, 108, session de
1904-1905, du Sénat ; — 213, session de 1904-1905 ; — 69, 122, session
de 1906-1907; — 2177, session de 1909-1910 ; — 66, session de 1910-1911 ;
— 33, 35, 42, 46, 98, 101, 106, session de 1912-1913, de la Chambre des
Représentants; — 36, session de 1912-1913, du Sénat.)

[}

Présents : MM. le Vicomte SmMonis, Président; BERGER, BRAUN, CLAEYS
BoouagrT, DE BEcker Remy, le Chevalier pE GHELLINCK ’ELSEGHEM,
DE SAvoYE, Du Bost, KocH, LiBBRECHT, Magis, MAGNETTE, MOSSEL-
MaN, le Baron OrBaN DE XIVRY, WIENER et DEvoLDER, Rapporteur.

M. le Ministre de la Justice assistait aux réunions,

MESSIEURS,

Le Projet de Loi adopté a la presque unanimité du Sénat et transmis
a la Chambre des Représentants, ayant été amendé par celle-ci, le Sénat
est appelé a en délibérer de nouveau.

Les amendements ont généralement porté sur des points d’une impor-
tance secondaire, la Chawabre, pas plus que le Sénat, n’ayant eu en vue
une réforme radicale de la législation en vigueur.,

Dans P’examen du projet transmis par le Sénat, la Commission nommée
par la Chambre ne s’est pas écartée de Pesprit qui a inspiré le projet du
Gouvernement. Elle s’est bornée & passer en revue les articles des lois
en vigueur, en cherchant a les coordonner et Y ajouter quelques
dispositions nouvelles propres a prévenir et a empécher, dans la mesure
du possible, les abus dénoncés en cette matiére.



La Chambre elle-méme s’est ralliée aux vues du Gouvernement, comme
le démontrent les discussions auxquelles le projet a été soumis dans
les séances publiques des 21 et 22 novembre, 4 et 5 décembre 1912,
16 et 17 janvier 1913. o , o

Sauf réserves au sujet de quelques points, ’augmentation du taux
minimum imposé pour le premier versement & effectuer sur les actions,
Pobligation de créer des titres nominatifs a la demande de tout action-
naire, et quelques autres encore, il est juste de reconnaitre que les

amendements de la Chambre contribueront, dans leur énsemble, a

améliorer sérieusement la loi. , , ~

Aussi les Commissions réunies de la Justice et de I’Industrie et du Tra-
vail proposent-elles de les adopter et leur rapport se bornera-t-il 4 exposer
et a justifier les changements adoptés, en suivant ’ordre des articles.

Texte de 1a 1oi actuelle.

ARrT. 2.

. La loi reconnait cing espéces de
sociétés commerciales :
La société en nom collectif;
Lasociétéen commanditesimple;
La sociét¢ anonyme ;
La société en commandite par
actions ;
La société coopérative,

Chacune d’elles constitue une
individualité juridique distincte de
celle des associés.

Texte voté par le Sénat.

By

Texte transmis par la Ohaﬁbre.

ART. 2.

La loi reconnait comme sociétés
commerciales :

La société en nom collectif ;

Lasociété en commandite simple;

La société anonyme ; .

La société en commandite par
actions ;

La société coopérative ;

L’union du crédit.

Chacune d’elles constitue une
individualité juridique distincte de
celle des associés,

Les Unions du crédit, par le but qu’elles poursuivent et par leurs opéra-
tions cssentiellement commerciales, doivent logiquement figurer dans
Iénumération de l’article 2.

Actuellement prescrites par la loi du 18 mai 1901, les dispositions légales
concernant ces utiles institutions devront, aprés le vote du projet, étre
intercalées dans la loi sous une section spéciale ainsi que le propose

Iarticle 2 du projet.

Texte de 1a loi actuelle.
Arr, 9.

Les actes de société anonyme,
de société en commandite par
actions et de société coopérative
sont publiés en entier aux frais
des intéressés.

Arr. 10.

Les actes ou extraits d'actes dont
les articles précédents prescrivent
la publication seront, dans la quin-
zaine dela date des actes définitifs,
déposés en mains des fonetion-
naires préposés a cet effet ; ils en
donneront récépissé. La publica-
tion devra étre faite dans les dix
jours du dépot, a peine de dom-
mages-intéréts contre les fonction-
naires auxquels 'omission ou le
retard serait imputable,

Texte voté par le Sénat.
ARrt. 9.

Les actes de société anonyme,
de société en commandite par
actions et de société coopérative
sont publiés en entier. Toutefois,
cette obligation ne s’étend pas aux
procurations annexées 2 ces actes.

ArT. 10, alinéa 1*.

Les actes ou extraits d’actes
dont les articles précédents pres-

crivent la publication, ainsi que .

les procurations, seront, dans la
quinzaine de la date des actes
définitifs, déposés en mains des
fonctionnaires préposés i cet
effet; ils en donneront récépissé.
La publication devra étre faite
dans les dix jours du dépét, a
peine de dommages-intéréts con-
tre les fonctionnaires auxquels
Pomission ou le retard serait
imputable.

Texte transmis par 1a Chambre.
ArT. 9.

Les actes de société anonyme,
de société en commandite par
actions, de société coopérative
sont publiés en entier. Les man-
dats authentiques ou privés an-
nexés a4 ces actes ne sont pas
soumis a publication.



N 6]

La publication sera faite par. la
voie du Monitewr, sous forme
d’annexes, qui seront adressées aux |-
greffes des cours et tribunaux, ou
chacun pourra en prendre connais-
sance gratuitement et qui seront
. réunies dans un recueil spécial.

Un arrété royal indiquera les
fonctionnaires qui recevront les
actes ou extraits d'actes et déter- -
minera la forme et les conditions
du dépot et de la publication.

La publication n'aura d'effet que
le cinquiéme jour aprés la date de . .
Tinsertion au Moniteur, ART. 10, alinéa 5 (nouveau).

Les mandats authentiques ou
privés, annexés aux actes de
société anonyme, de société en
commandite par actions et de
société coopérative seront dépo-
sés en méme temps que les actes
auxquéls ils se rapportent. Cha-
cun pourra en prendre connais-
sance gratuitement.

Les amendements 2 la législation actuelle ont supprimé P’insertion obli-
gatoire, au Recueil spécial du Moniteur, des procurations annexées aux
actes constitutifs des sociétés anonymes, en commandite par actions,
et des sociétés coopératives. . ,

Cette réforme était réclamée depuis longtemps. Elle se justifie entiére-
ment. La loi exige d’ailleurs que les procurations .annexées aux actes
constitutifs de sociétés soient déposées, en minute ou en expédition, au
greffe du tribunal de commerce oti chacun pourra en prendre connaissance
gratuitement. :

Le texte proposé par la Chambre ne se différencie qu’au point de vue
de la forme du texte adopté par le Sénat.

Texte do 1a loi actuelle. Texte vots par le Sénat. Texto transmis par 1a Chambre.

Arr. 12, alinéa 2. ARrr, 12, alinéa 2.
Lesactes apportant changement Lesactes apportant changement
aux dispositions dont la loi pres- aux dispositions dont la loi pres-
crit la publicité, les nominations crit la publicits, les nominations,
d’administrateurs dans les sociétés démissions et révocations des ad-
anonymes, ainsi que les actes dé- ministrateurs, commissaires et
terminant le mede de liquidation, liquidateurs dans les sociétés ano-
seront publiés conformément aux nymes, ainsi que les actes déter-
articles précédents, 4 peine de ne minant le mode de liquidation,
pouvoir étre opposés aux tiers, seront publiés conformément aux
qui néanmoins pourront s’en pré- articles précédents, i peine de ne
valoir. pouvoir étre opposés aux tiers, qui
néanmoinspourronts’en prévaloir.,

L’article 12 de la loi actuelle a été complété. II a semblé nécessaire de
prescrire la publication de la nomination des commissaires et des liquida-
teurs aussi bien que celle des administrateurs, et la publication de la
démission et de la révocation des administrateurs, commissaires et
liquidateurs.

Il est certain que le public peut avoir intérét & connaitre tous ces faits.

On sest demandé a quel moment précis devrait étre publiée la
démission. Est-ce au moment ol elle est donnée ? Est-ce au moment ou
elle est acceptée ? L’administrateur, le commissaire, le liquidateur, a-t-il
le droit, pour dégager sa responsabilité, de faire publier personnellement



cette formalité?

le fait de sa démission dans le cas o

L’honorable Ministre de

la Justice a trés justement fait remarquer qu'il

nest guére possible de donner une réponse précise 4 la premiére de ces.

questions, la solution pouvant dépendre, tantyét‘_"(lusldrcs'
de statuts, conventions spéciales ou usages dans certaines ré
) P 8 15 4 1

o

‘commun, tantot

se borne & prescrire la publication de la démission ou de la révocation,
au moment de la cessation effective des fonctions : c’est alors que nait
Pobligation de la publication. i L
Il n’est pas douteux, d’autre part, que tous les intéressés ont le droit,
sous leur responsabilité personnelle, de faire éventuellement procéder a la

publication.

Texte de la loi actnelle.

ART. 13.

Les sociétés agissent par leurs
gérants oa_administrateurs, dont
les pouvoirs s’établissent par I’acte
constitutif ou par les actes posté-
rieurs faits en-exécution de 'acte
constitutif,

Texte voté par le Sénat.

Le changement apporté & cet article se borne.

pure forme.

" Texte de 1a loi actuelle.

Arr. 25.

- -Dansle cas du décés du gérant,
ainsi que dans le cas d’incapacité
légale ou d’empéchement, s’il a
été stipulé que la société conti-
nuerait, le président du trthunal
civil peut, si les statuts n'y ont
awtrement pourvu, désigner, i la
requéte de tout intéressé, un admi-
‘mistrateur commanditaire ou an-
tre, qui fera lesactes urgents et
-de simple administration durant
le'délai qui sera fixé par 'ordon-
‘nance, sans que ce délai puisse
excéder un mois,

L’ administrateur  provisoire
n’'est responsable que de I'exé-
-cution de son mandat.

Toxte voté par le Sénat.

Texte transmis par la Chambre.

Amr. 13,

Les sociétés agissent par leurs.

. gérants ou administratenrs dont
1 les pouvoirs sont déterminés par
"Tacte constitutif ct par les actes

postérieurs faits en exécution de-
l'acte constitutif.

a une modification de

Texte transmis par 1a Chambre..

ART. 25, alinéa 1,

Dans le cas du décés du gérant,
ainsi que dans les cas d’incapacité
légale ou d’empéchement, s’il a
été stipulé que la société conti-
nuerait, le président du tribunal
de commerce peut, si les statuts
1’y ont autrement pourvu, dési-
gner, & larequéte de tout inté-

| ressé,unadministrateur comman-

ditaire ou autre, qui fera Jes actes
urgents et de simple administra-

tion durant le délai qui sera fixé

par 'ordonnance, sans que ce dé-

] 1ai puisse excéder un mois.

ARr. 23, alinéa 3 (nouveau),

Tout intéressé peut faire oppo-
sition & I'ordonnance ; I'opposition
est signifiée tant 4 la personne
désignée qu’a celle qg arequis la
désignation. Elle est jugée en
référé.

Ici deux innovations ont été introduites : D’une part, la compétence du

président du tribunal de commerce a été substituée a celle du président du
tribunal civil, D’autre part, le choix d’un administrateur provisoire pouvant
entrainer des conséquences graves, il a semblé juste et prudent d’accordera
tout intéressé un recours contre ’ordonnance présidentielle. La procédure
adoptée ¥inspire de celle prescrite, en matiére de saisie conservatoire, par
Particle 1 de la loi du 4 septembre 1908, relative 4 la saisie des navires et
des bateaux. '



Texto do 1a lof actuelle. |
 ARm 2. '

{La constitution d'unc ‘socists ¢
-anonyme requiert : o
1°.Qu'il y ait sept- associés au |

anoins; : e . (I s

2 Que le capital soit intégrale- * Ao ARy 99, alinéa 4;
anent souscrit ; i 1. e

& Que chaque action soit lihé- | il . 3 Que.chague:action -soit libd-
rée-d’un-dixiéme anmoins parun | 4 rée d'un:cinquiéme ‘au ‘moins par -
versement eu numéraire ‘ou un | 'un vérsement ennumdéraire pupar

apport effectif . i

iL’accomplissement, de ces -con- |
ditions doitétre constaté dans un -
-acte authentique. i

; wu‘n apport; effectif.

L’amendement fixant 4 un cinquiéme au ‘moins Ia bération obliga-
toire de chaque action, a été maguére discuté et rejeté au Sénat. La
majorité de la Chambre, au contraire, s’est prononcée en faveur de
Pamendement. : ‘

L’obligation de verser, dés la constitution de la société, une somme
relativement importante préviendra des souscriptions irréfléchies; elle
pourra empécher les souscripteurs de prendre des engagements qu’ils
auraient dela peine & tenir au moment ou des appels de fonds seraient
faits sur le capital souscrit. :

Il'y a 1a certes un intérét respectable, bien que la mesure proposée
puisse avoir pour conséquence de géner des sociétés sérieuses, telles
que les sociétés-immobiliéres, les sociétés d’habitations ouvriéres, dans
lesquelles un capital important peut n’étre pas nécessaire dés Dorigine
de la ‘société.

"Texte de 1aloi actnelle. : Texte voté par le Sénat. Textetransmis parila Chauibre.
—_ ‘ — -
! ART. 29bis. Arr. 29bis.
H  Liacte de société indique : Lacte de société indique :
1° La consistance de tout apport 1° La spécification de chaque

qui n'est pas effectué en numé- | .apport gui n’est pas effectué en
raire, les conditions auxquelles il ‘| -numéraire, les conditions ~aux-
| est'faitetlenom de I'apporteur; | quelles ‘il est fait et'le mom de
| Papporteur ;

2° Les mutations & titre onérenx 2° Les mutations 4 titre onéreux
dont les immeubles apportés a.la | dont les immeubles apportés a.la
sOciété ont été 1'objet pendant les | société ont ‘été I'objet pendant les
cinqg années précédentes, ainsi | cingannées précédentes, ainsi que
que les conditions . auxquelles | les conditions auxquelles elles ont

‘elles ont été faites; 6té faites ;

'3 Les charges 'hypothécaires | 3° Les charges “hypothécaires
‘| igrevantles biens apportés; /| :grevant'les biens apportés ;
| A"Lesconditions auxquellesest | ~ 4°Les conditions auxqueélles est
.| isubordonnée la réalisation des | ;subordonnée 1a réalisation des
‘1 droits apportés en option; ’| ‘droits apportés en option ;
1 5° La cause et Ia consistance - 5° La cause et Ja consistance
| des avantages particuliers attri- | des avantages particuliers attri-
| bués a chacun des fondateurs; | bués & chacun des fondateurs ;

B° Le montant, au moins ap- .| 6° Le montant. au moins appro-

proximatif, des frais, dépenses ou | ximatif, desfrais, dépenses, rému-
rémunérations sous quelque ‘for- .| nérations oucharges,sousquélque
| me que ce soit, qui incombent a ‘| forme que ce soit, qui inconibent
| 1a société ou qui sont mis 4 sa /| 4 la sociéts ‘ou qui sont mis 4 sa
charge & raison de'sa constitution. | icharge a raison de sa constitution.
‘Les procurations données par | Les procurations doivent men-
les fondateurs ou souscripteurs | tionner les diverses énonciations
] Qqui ne comparaissent pas person- ' qui précédent.
nellement a 'acte, doivent men~
tionner les diverses énonciations .
1 qui précédent.




Ce texte n’a subi que de légéres modlﬁcatlons 3

Les mots « La specnﬁuatlon des apports » ont été substitués aux mots
« La consistance des apports »; len° 6 exige de menflonner le montant, an
moins approximatif, des charges qui grévent la société.

La premiére modification est de pure forme ; la deuxiéme compléte les
renseignements a publier dans Pintérét des tiers.

‘Divers membres de vos Commissions ont soulevé la questlon de savoir
sila responsabilité du notaire instrumentant serait engagée par le fait de
Pinexactitude ou de Pinsuffisance des mentions dont article 29bis prescrit
Pinsertion dans I’acte constitutif de la société.

Il a été reconnu, sans contestation, que Particle 29bis ne modifie en rien
les principes qui dominent la matiére des actes notariés.

Le notaire n’engage point sa responsabilité s’il se borne & dresser acte
des conventions des parties et 8’il ne peat d’ailleurs étre considéré comme

ayant accepté de remplir,

mandataire ou de conseil des comparants.

Texte de la loi actuelle.
Art. 30.

La société peut tre constituée
Par un ou plusicurs actes authen-
tiques dans lcsquelq compa-
raissent tous les associés en per-
sonne, ou par porteurs de mandats
authentiques ou privés.

Les comparants 4 ces actes
seront considérés comme fonda-
teurs de la société. Toutefois, si
les actes désignent comme fonda-
teurs un ou plusieurs actionnaires
possédant ensemble au moins un
tiers du capital social, les autres
comparants qui se bornent a
souscrire des actions contre espé-
ces sans recevoir aucun avantage
particulier, seront tenus pour
simples souseripteurs.

Texte voté par le Sénat.

a coté de sa mission d’officier public, celle de

Texté transmis par la Chambre.

Art. 30, alinéa 2.

Les comparants & ces actes
seront considérés comme fonda-
teurs de la société. Toutefois, si
les actes désignent comme forda-
teurs un ou plusieurs actionnaires
possédant ensemble au moins
un tiers du capital social, les
autres comparants, qui se bor-
nent asouscrire des actions contre
espéces sans recevoir, directe-
ment ou indirectement, aucun
avantage particulier, seront tenus
pour simples souscripteurs,

Les mots « directement ou indirectement » ont été ajoutés a la fin de
l'alinéa 2, en vue de mieux préciser la portée du texte.

Texte de 1a loi actuelle.
Arr. 31.

La société peut aussi étre con-
stituée aumoyen de souscrlptlons

L’acte de société est préalable-
ment publié i titre de projet.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et indiquer :

La date de lacte authentique
de société et de sa pnbhcauon,

L'objet de la société, le capital
social et le nombre d' actmns

Les apports et les conditions
auxquelles ils sont faits ;

Les avantages par tlcuhers attri-
bués aux fondateurs ; ;

Texte voté par le Sénat.
Arr. 31.

La société peut aussi étre con-
stituée au moyen de souscriptions.

L'acte de société est préalable-
ment dressé en forme authentique
et publié¢ a titre de projet. Les
comparants a cet acte seront con-
sidérés comme fondateurs de la
société,

Les souscriptions doivent étre
faites en double et indiquer :

1° La date del'acte authentique
de société et celle de sa publica-
tion ;

9 Les noms, prénoms, profes-
sions et dmmules des fondateurs;

3° L'objet de la société, le ca-
pital social etle nombre d’actions;

4 Les énonciations exigées par
P'article 29bis;

Texte transmis par 1a Chambre.
Art. 31.

La société peut aussi étre con-
stituée au moyen de souscriptions.

L'acte de société est préalable-
ment dressé en forme authentique
et publié a titre de projet. Les
comparants & cet acte seront con-
sidérés comme fondaleurs de la
société.

Les souscriptions doivent etre
faites en double et indiquer :

1° La date de Yacte de société
publié a titre de projet et celle de
sa publication ;

2° Les noms, prénoms, profes-
sions et domiciles des fondateurs;

3° L'objet de la société, le ca-
pital social et le nombre d’ actions ; 5

&° Les énonciations exlgees par
I'article 29bis ;



1. verseinent sur chaque ac-
tion d’un dixiéme au moins d: la
souscription,

Elles contiennent convocation
des souscripteurs a une assemn-
blée qui Sera tenue dans les trois
mois pour la constitution défini-
tive de la société.

(7)

5° Le versement sur chague
action d’un dixiéme an moins du
montant de I'action.

Elles conticnnent convocation
des souscripteurs 4 une assem-
blée qui sera tenue dans les trois
mois pour la constitution défini-
tive de la société.

Les prospectus et circulaires
doivent contenir les mémes indi-
cations que les souscriptions. Les
affiches et les insertions dans les
journaux peuvent ne mentionner
que la date de la publication du
projet d'acte de société.

[N° 56.]

5° Le versement sur chaque
action d'un. cinquiéme au moins
du montant de la souscription ou
Yengagement de faire ce verse-
ment au plus tard lors de la con-
stitution définitive de la société.

Elles contiennent convocation
des souscripteurs & une assem-
blée qui sera tenue dansles trois
mois pour la constitution défini-
tive de la société.

Les prospectus et circulaires
doivent contenir les mémes indi-
cations que les souscriptions. II
en est de méme des affiches ct des
insertions dans les journaux, a
moins qu’elles ne se bornent a
mentionner la date de la publica
tion du projet d’acte de société.

Cet article a subi quelques légéres modifications :

Le changement apporté au n° 1 est de pure forme.

D’autre part, le texte du n° 5

a été mis en concordance avec

Tinterprétation adoptée jusqu’ici. Le versement ne doit pas néces-
sairement étre effectué au moment de la publication du projet; il suffit
que lacte contienne l’engagement d’effectuer ce versement au moment
de la constitution définitive de la société.

L’alinéa final, enfin, a été amendé de manieére & assurer plus efficace-
ment, dans les afliches et les insertions, la publicité des indications qui
doivent figurer dans le projet d’acte de société, dans les souscriptions, les
prospectus et les circulaires.

Un membre de vos Commissions a proposé la suppression des articles
de la loi de 1873 qui prévoient la constitution des sociétés au moyen de
souscriptions, ce mode de constitution étant tombé en désuétude.

Cette proposition n’a pas été adoptée. La constitution des sociétés par
voie de souscriptions n’a pas donné lieu & des abus. Si elle est rarement
usitée, elle peut néanmoins présenter de 1'utilité dans des cas particuliers.

11 convient de laisser a la disposition des intéressés la possibilité d’y
recourir.

Texte de la loi actuelle.

Art. 33.

Lorsqu’une émission d'actions
a lieu en vertu soit d’une disposi-
tion des statuts, soit d’une modi-
fication aux statuts, les souscrip-
tions devront étre faites en double
et contenir les énonciations indi-
quées en Yarticle 31.

Texte vote par le Senat.
Art. 33.

Les formalités et conditions
prescrites pour la constitution de
ja société sont aussi requises pour
toute augmentation du capital
social.

Si l'augmentation est faite au
moyen de souscriptions, celles-ci
doivent contenir les énonciations
exigées par les n™ 1°, 3°, 4° et 5°
de Tlarticle 31, par les n° 3° et
4° de Tarticle 34bis et par le n° 2°
de l'article 34ter.

Texte transmis par la Chambre.
Arr, 33.

Les formalités et conditions
prescrites pour la constitution de
la société sont aussi requises poar
toute augmentation du capital
social. .

Si 'augmentation est faite au
moyen de souscriptions, celles-ci
doivent contenir les énonciations
exigées par les n® 3°, 4°, 5° de
Tarticle 31, par lesn*1°, 3°, 4°
et 6° de l'article 34bis.

Ce texte n’a subi d’autres modifications que celles nécessaires pour la
rectification des renvois aux dispositions amendées des articles 31 et 34bis.
Il n’a pas fait 'objet d’un amendement au sein des Commissions du
Sénat. Un membre s’est borné a demander si le défaut de souscription
compléte du capital nouveau permettrait aux souscripteurs partiels de se
dégager de leurs engagements.
La question trouve sa solution dans les termes mémes de ’Exposé des
motifs du projet déposé au Sénat, le 25 février 1904 : « L’article 33, lisons-



capi

» cassation de Fral
i juste titre, qu’aucun
L oviginaire et le capita
tiers et doivent, par conséquent, étre a
» En‘décider autrement serait laisser la

atre: assi

du‘27 ‘kja'nviei:“ 1873, '

ction ne saurait étre faite entre le
et 'aut;
s dans les mémes conditions.
porte toute large ouverte a la

sont la garantie des

fraude et aux, abus que le législateur a. voulu éviter. »

Texte.de 1a loi actuelle.
ARrr. 34.

Les fondateurs sont tenus so-
liduirement envers les intéressés
et malgré toute stipulation con-
traire :

1° De tous les engagements
sociaux contractés jusqu'a ce quer
la société ait sept membres au
mdins ;

2° De:toute la pantie-du: capital
qui ne serait' pas valablement

souscrite; ils' en- sont” de plein: |

droit. réputés: souscripteurs;

3° De la libération effective des
actions jusqu'a concurrence d'un
dixiémes; '

4° De la réparation du préju-
dice qui.est une suite immédiate
et dirccte, soit de la nullité de la
société dérivant de Pinobservation
de Varticle 4, soit de I'absence ou
de la fausseté des énonciations
prescrites par Particle-d1 dans les
souscriptions.

Ceux qui. ont pris un engage-
ment pour des tiers, soit comme

mandataires, soit en: se pertant |

fort, sont réputés personnelle-
ment’ obligés, il n’y a pas man-

dat valable ou si. l’engagement: {:

n'est pas ratifié. Les fondateurs
en sont solidairement garants ;

5* Des engagements pris par |

des-incapables.

Toxte vots. par;id Sénat..
Arr.. 3; alinéa 1.

Les fondateurs.  et,
d’'augmentation du capital social,
les administrateurs sont  tenus
solidairement envers les intéres-
sés, malgré toute stipulation con-
traire:.

Arr. 3%, alinéa’b.

" 4° De la réparation du préju-
{ dice, yui est une suite immeédiate
jet directe, soit. de 1a nullité dela
" société dérivant de Yinobservation

de Yarticle &, soit de I'absence ou

de la fausseté des énonciations

prescrites- par les articles 20bis,
. 31 et. 33 dans lacte ou le projet
. d'acte de sociétéet dans les sous-
- criptions.

en .cas

'l'éxto transmis par la Chambre.
ARrT, 34, alinéa 1.

Les . fondateurs et, en cas
d’augmentation du capital social,
les ‘administrateurs sont tenus
solidairement envers les intéres-
s6s, malgré toute stipulation con-

! traire:

Arr. 3k, alinéas 4, 5.et 6.

3°-De la libération effective des
actions jusqu’i concurrence d'un
cinquiéme;

4° De la réparation du préju-

" dice, qui est une suite immédiate

et directe, soit. de la nullité-de la
société dérivant de V'inobservation
de 1article 4, soit de I’absence ou

. de la. fausseté des énonciations

prescrites par lesarticles 29bis, 31
et 33.dans’acte ou le projet d'acte
de société et dans. les. souserip-
tions.

Ceux qui ont pris un engage-
ment pour des tiers, soit comme
mandataires, soit en se portant
fort, sont réputés.personnellement -
obligés, s'il n'y a pas mandat.va-
lable-ou si I'engagement n’est pas
ratifié dans les deux mois de la
stipulation; cedélai est réduit a
quinze jours si les noms des per-
sonnes, pour lesquelles lastipula-
tion a été faite, ne sont pas indi-
qués. Les fondateurs sont solidai-
rement tenus de ces engagements.

5° (Abrogé).

La substitution, & Valinéa 4, du ecinquiéme au dixiéme s’impose a raison
dé la modification apportee a Particle 29.

[>amendement proposé a 'alinéa 6 de I'article 34 est plus important :

Jusque dans ces derniéres années, la validité de la clause de porte-fort
pour des tiers non désignés, a été contestée. Un arrét de la Cour de
cassation, en date du 25 mars 1909, en a proclamé la légaliteé.

On ne peut méconnaitre cependant que la faculté de souscrire pour des

tiers inconnus préte 4 de sérieux abus de la part du porte-fort. Celui-ci,
jusquwa désignation de ses commettants, pourra, soit garder pour lui le
bénétice de la souscription si les affaires de la société sonten voie de pros-
périté, soit se substituer, dans le cas contraive, des souscripteurs insol-
vables.

Pour éviter et empécher des manceuvres de ce genre, la Chambre des
Représentants a voté un amendement qui rend le porte-fort responsable
de Pengagement & défaut de ratification dans un délai rapproché.



Cette disposition a provo
missions. Un membre 'a vi
nature 3 entraver des opérations gui se produisent jou
impossible ’apport en société d’immeubles apparten
partie 4 des incapables pour lesquels on stipule. ‘

Il a été répondu que si la loi civile pens

met de se porter fort pour
un incapable en promettant le fait de celui-ci, il est plus que douteux,
en présence de l'arrété du 12 septembre 1822, que les notaires, dont
Pintervention est ici indispensable, puissent -préter leur ministére a un
acte qui pourrait éluder les dispositions de la loi du 42 juin 1816. 11 a été
observé, en outre, que pareille combinaison semblait en contradiction
absolue avec lesprincipes qui.dominent la loi sur lessociétés. .Celle-ci veut
que le capital d’une société soit totalement souscrit.lLa validite d’une
souscription d’actions pour des incapables, 'apport de propriétés indivises
entre des majeurs et des mineurs dont on promet la ratificaticn a I'époque
de la cessation de I'incapacité, laisserait en suspens la propriété des titres
revenant aux incapables. En effet, le porte-fort ne contracte d’autre obli-
gation que celle de faire ratifier 'engagement. Il ne souscrit aucan engage-
ment personnel.

On a ajouté, enfin, que s’il semblait utile ou nécessaire de modifier le
régime juridique qui régle les conditions de laliénation des biens des
mineurs, c’est par voie de revision de la loi -du 12 juin qu’il faudrait

procéder.

Vos Commissions se sont ralliées & cette derniére opinion et le texte
proposé par la Chambre a été adopté.
L’article 34, n° 6, fait double emploi avec le 4° et ¢’est pourquoi il a été

abrogeé.

Texte de la loi actuelle,

{ parilacticle 99bis;

Texfe vote par le:Sénat.
Anrt. 34bis.

Toute vente d’actions par sous-*
cription publique doit étre précé-
déede la pubtication,aux Annexes
du Moniteur, d’une:notice datée .
et signée par les vendeurs et indi-
.quant, outre.les noms, prénoms,
professions et domiciles des si-
gnataires :

4°.La date de Pacte:desociété,

1 celle de tous actes apportant des

modifications aux :statuts et les:
dates de leur publication ;
:2° Liobjetdeia socidté,le capital 1

J social et le nombre d’actions ;

8° Le uontant du capital noni
:hibéré et de la.somme 1estaut.a

‘| verser sur chaque action ; ?

& La composition des conseils
d’administration et de surveil-*

.| :lance ;

5° Les énonciations prescrites

6° La date de la publication du

:| - dernier bilan et du dernier compte :

.de,profits et pertes ou la:mention
qu’il n’en a pas encore été publié. °

13
i

i

_ La publication aura lieu dix
jours franes .au -moins avant ja.
vente par souscription publique.

;| Taxtetransmis parla Chambre.

ARr. 34bis.

J'exposition, Toffre et la vente
publiques d’actions, titres on parts
hénéficiaires, quelle gue soit leur
dénomination,:doivent étre.précé-
dées de la publication, aux An-
nexes du Moniteyr, d’'une notice,
datée et signée par les vendeurs et
indiqnant, outre :les -noms, pré-
noms, professions et domiciles des
signataires :

1°1a . date.del’acte de société,
celle de tous actes apportant des
madifications ;aux .statuts et les
dates de leur-publication ;

‘2o Liobjet dela société, lecapital
social et le nombre d’actions ;

3° Le montant du -capital non
Jihéré .et.de la somme restant.a
verser-sur chague action ;

4° La composition des . conseils
d'administration et de surveil-
Jance ;

5° ‘Les ‘énonciations prescrites

i} .par lavticle 20bis.

6° Le dernier bilan et le dernier
compte de - profits et pertes.ou'la
.mention qulil n’en a pas.encore
été publié.

‘Néanmoins,sil’exposition;1'ofire
on la vente publiques ont pour
‘objet. des actions, titres on parts
bénéficiaires d’unesociété existant

 ‘depuis ¢ing-anvées au-moins,Ja

,notice ne.doit .contenir gue .les
“indications visées aux n®*1,72,'3,
4ot B.

La publication aura lieu dix
jours:franes.an -moins :avant.l'ex-
position, l'offre ou la vente pu-

1 Dbliques.
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Lrarticle 34bis a pour but de protéger le public, et spécialement la
petite épargne, contre les émissions franduleuses, contre les spéculations
malhonnétes faites par des fondateurs de sociétés qui, au lendemain
méme de la constitution d’une affaire, tentent de profiter de P’engouement
du public pour se débarrasser, avec gros bénéfices, des titres qu’ils ont
créés. Pour mettre fin & ces abus, larticle 34bis prescrit des mesures de
publicité destinees 3 renseigner les tiers sur la valeur des titres offerts.

Le projet du Sénat, visant spécialement le mode usuel d’émission a
I’époque déja lointaine ot il a &té voté, ne prescrivait ces mesures que dans
le cas de vente d’actions par souscription publique et dans le cas
d’inscription de titres a la cote officielle d’une Bourse de commerce.

Depuis, de nouveaux modes et procédés d’émission ont été pratiqués et
suivis. La vente par souscription publique est toujours usitée, mais elle
n’est plus exclusivement employée pour le placement des valeurs. L’appel
au public se fait par les procédés les plus divers : envoi de circulaires
a domicile, I'intervention dintermédiaires, tels que agents de change
ou démarcheurs, etc.

Pour atteindre le but désiré, le texte légal doit étre suffisamment large
pour s’étendre a tout appel au public.

S’inspirant de la loi frangaise da 30 janvier 1907 et du projet de loi
déposé 4 la séance de la Chambre francaise, le 5 novembre 1912, la
Chambre a modifié le texte de Particle 34bis. Les dispositions de cet
article trouveront leur application, non seulement en cas de vente par
souscription publique, mais chaque fois que des tiers seront publiquement
sollicités 4 acquérir des actions, titres ou parts bénéficiaires. La publicité
est une question de fait qui doit étre résolue dans chaque cas
particulier.

L’exposition, loffre et la vente publiques de titres, devront étre
précédées, désormais, de la publication, aux Annexes du Moniteur, d’une
notice datée et signée par les vendeurs. Cette notice, publiée sous la
responsabilité civile et pénale des signataires, ne doit pas, cela va sans
dire, étre renouvelée. L’accomplissement de cette formalité n’est exigé
qu’une seule fois pour les titres de la société qui en ont fait ’objet.

Les modifications introduites sur ce point,par la Chambre,a Particle 34bis
et, par identité de motifs, aux articles 68 et 130bis, ont provogué une
discussion approfondie au sein des Commissions du Sénat.

Plusieurs de leurs membres ont déclaré qu'ils ne pourraient s’y rallier.
1ls estiment que, s’il est légitime de soumettre a des conditions spéciales
les émissions publiques, les ventes par souscriptions publiques de titres de
sociétés, il serait excessif d’exiger les mémes conditions pour Voffre et
exposition publiques. Ce serait, 4 leur avis, entraver, si pas empécher,
la négociation de titres excellents qui circulent aujourd’hui, mais qui n’ont
fait Vobjet d’aucun appel au public ; ce serait, pour Pavenir, rendre
difficile, peut-étre impossible, le placement en Belgique des titres des
meilleures sociétés étrangéres qui ne voudront pas se soumettre aux for-
malités imposées ; ce serait une géne pour le commerce honnéte : les agents
de change et courtiers, menacés de sanctions répressives, n’oseront plus
exposer publiquement de nombreux titres dont ils ne posséderont pas.
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le prospectus d’émission; les officiers publics eux-mémes ne pourront plus
négocier les valeurs qu’ils ont mission de réaliser.

11 a été répondu a ces observations que le texte voté par la Chambre n’a
rien de draconien. Ce texte se borne a exiger la publication de certains
renseignements dont le public a besoin pour apprécier la valeur des titres
offerts, et & sanctionner par des responsabilités, tant civiles que pénales,
Pohservation des prescriptions légales et Pexactitude des renseignements
fournis. La publicité, la responsabilité, a-t-on dit fort justement, sont la
rancon de la liberté dont jouissent les sociétés.

Limiter Papplication des articles 34bis, 68 et 130bis & 1’émission publi-
que et & la vente par souscription publique serait faire ceuvre vaine.

Déja actuellement D’émission et la vente par souscription publique
cédent la place & d’autres modes de mise en circulation des titres. Qu’en
serait-il si, demain, I’émission, la vente par souscription publique étaient
astreintes a des formalités auxquelles ne seraient pas soumises I'exposi-
tion, loffre,la vente publiques ? L’émission, la vente par souscription
publique, cesseraient d’exister; le placement des titres s’opérerait sans
aucune garantie par Iintermédiaire de courtiers, d’agents de change, de
démarcheurs. 11 est capital, si on veut aboutir 4 un résultat pratique,
d’atteindre tout mode d’appel au public, Pémission au détail aussi bien
que I’émission en bloc.

Les articles 34bis, 68 et 130bis ont un correctif. Les articles 34° et 68°
écartent I'application des prescriptions légales pour les ventes ordon-
nées par justice et les ventes publigues organisées périodiquement par
Jes bourses de commerce. Les officiers publics ne procédent guére 4 la vente
de titres qu’a la suite d’une ordonnance de justice; ils n’auront rien a
redouter de 1a loi nouvelle. Les propriétaires de valeurs trouveront toujours
dans les ventes organisées par les bourses de commerce le moyen de
réaliser publiquement les titres dont ils voudront se défaire et qu’ils ne
pourraient négocier de la main 4 la main.

De plus, on ne pourrait, sans méconnaitre le principe de la non-rétroac-
tivité des lois, prétendre soumettre aux formalités des articles 34bis, 68
et 130bis, exposition, 'offre et la vente publiques de titres qui circulent
actuellement sur le marché belge. Tous les titres pour lesquels il a été fait
appel au public, sous une forme quelconque, qui ont été offerts, exposes en
vente, inscrits a la cote de la bourse, vendus publiquement, fiit-ce méme
auxventes mensuelles des bourses de commerce,pourront continuer a étre
négociés sans qu’aucune formalité de publicité puisse étre imposée en ce
qui les concerne. Aucun doute ne peut subsister & cet égard.

La Commission s’est ralliée a cette opinion et, par 6 voix contre 6, elle a
rejeté un amendement de Phonorable M. Claeys Botiaaert qui proposait de
restreindre Papplication des articles 34bis, 68 et 130bis a toute émission
publique et 2 toute vente par souscription publique d’actions ou d’obliga-
tions.

La Chambre a encore amendé l'article 34bis sur deux autres points.
Elle a remplacé I’obligation de mentionner dans la notice la date de la
publication du dernier bilan et du dernier compte de profits et pertes par
celle de reproduire le bilan et le compte. Elle a introduit a Varticle 34bis
le texte de I’article 84° qui s’y rattachait logiquement.

Ces modifications ont été adoptées sans discussion.
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Texte voté par le Sénat.
Arr. 345

Les souscriptions doivent: &tre:
faites en double et reproduire

. les indieations prescrites pour Ia

notice par les cingq premiers_nu-
méros de I'article précédent.

Eles contiennent en outre-:

1¢ Les noms, prénoms, profes-

" stons et domiciles des signataires
" de la notica;

9o Le dernier bilan et Te der-

. nier compte des profits et pertes

ou la mention qu’il n'en & pas

. eneore é1é publié.

Les prospectus et circulaires

| doivent conterir les mémes in- [

dications
Les affiches et les imsertions

dans les journaux peuvent me |
mentiommer que la date de Ia [

. publication de la netice.

. Texte trnnsmié per la Chambre:

ART. 343,

Les. prospectus- et circulaires.

" doivent reproduire le texte de Ia
- notice.

11 en est de méme des souscrip

‘tions; si la vente se fait par
- souscription publique. Ces sous-

criptions doivent étre faites en

. double.

Les affiches et les insertions
dans les journaux doivent repro-
duire le texte de la notice, &

. moins: qu'elles ne se bornent a

indiquer la date de la publication
de la nntice, le nombre et le prix.
des titres offerts en vente.

Fn vue d’assarer la publicité des renseignements qui doivent étre men-
tionnés dans la notice et d’éviter que ces renseignements puissent étre
noyés dans des publications et des réclames, la Chambre a exigé la

reproduction intégrale de la
souscriptions, ainsi que dans

pour

de la publication de la notice, le nom

en vente.

Texte de Ia loi actuelle.

Texte voté par le Seénat.

ART. 346,

Tous. ceux qui ont comtrevenu
aux dispositions des articles 34bis
et 345 sont solidairement respon-
sables du préjudice résultant de
leur faute,

ArT. 345.

En eas de vente par souscrip-
tion publique, d'actions d’ane so-
ciété existant depuis cing années
au moins, 1a notice e dott cortte~
nir que les indications requises
aux n™ 1%, 2°, 3°, 4° et 6° de Par-

ticle 34bis.

ART. 345

Les formalités de publicité exi- |
gées par les dispositions qui pré-.

cédent ne s'appliquent pas aux
ventes publiques d'actions ordon-
nées par justice ou organisées pé-
riodiquement par les cominissions

~ des hourses de commerce.

Art. 347,

Toute inscription d’actions &
la cote officielle d’une bourse
de commerce doit étre précédée

notice dans les prospectus, circulaires et
les affiches et insertions dans les journaux,
autant que ces derniéres ne se bornent pas 3 indiquer la date
bre et le prix des titres offerts

Texte transmis par 1a Chambre.

ART. 348

Tous ceux qui ont contrevenu
aux dispositions des articles 34bls

| et 345 sont solidairement respon-

sables du préjudice résultant de

' lear fante.

(L article 345 voté par le Sénat
a été inséré dans Particle 34bis.)}

ART. 345,

Les formalités de publicité exi-
gées par les dispositions qui pré-
cédent ne s’appliquent pas aux
ventes publiques d’actions, titres
ou parts hénéficiaires, ordonnées
par justice ou organisées peériodi-

| quement par les commmissions

des bourses de commerce.
Art. 34,
Toute inscription d’actions,

titres ou psrts bénéficiaires a la
cote officielle dune bourse de
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de la publication prescrite par-

I'article 34bis ou par l'article 34%.

Cette publication ‘doit 8tre faite |
par celui qui a requis Pinscrip- |

tion. .

Le renouvellement de cette for--

malité n’est pas requis lorsqu’elle
a déja été accomplie dans les trois
mois qui précédent la demande

" d’admission des actions a la cote

officielle.

“publication ' prescrite par

[N°56.]

commerce doit 8tve précidéede la
Pare
ticle 34bis. Cette publication doit

&tre faite par celui qui requiert

Pinscription. ;

Le renouvellement de cette for-
malité n’est pas requis lorsqu’elle
a déja été accomplie dans les trois
mois qui précédent la demande
d’admission des actions & la cote

| officielle.

Ces textes n’ont subi que des modifications de rédaction.
L’article 34", comme nous I'avons dit, a été rattaché a 'article 34",

Texte de la loi actuelle.

Ant. 35.

Le capital des sociétés anonymes
se divise en actions.

Les actions peuvent étre divi-
sées en coupures qui, réunies en
nombre suffisant, conférent les
mémes droits que I'action.

Les actions et les coupures
portent un numéro d’ordre.

Texte voté par le Sénat,

ARrT. 35, alinéa 1°*.

Lecapital des sociétésanonymes
se divise en actions avec ou sans
désignation de valeur.

Texte transmis par la Chambre.

ARrT. 35, alinéa 1.

Lecapital des sociétésanonymes
se divise en actions avec ou sans
mention de valeur. Indépendam-
ment des actions représentatives
du capital social, il peut étre créé
des titres ou des parts bénéfi-
ciaires. Les statuts déterminent
les droits qui y sont attachés.

Les titres ou parts bénéficiaires ont pris, depuis la loi de 1873, un extra-
ordinaire développement. La loi de 1873 n’en faisait pas mention. Le texte
voté par la Chambre comble cette lacune. Il laisse aux conventions
sociales toute latitude au sujet du caractére juridique a attribuer

a ces titres.

Texte de 1a loi actuelle.

Arr. 37.

La propriété de I'action nomi-
native s’établit par une inscrip-
tion sur le registre prescrit par
I'article précédent.

La cession s’opére par une dé-
claration de transfert inscrite sur
le méme registre, datée et signée
par le cédant et le cessionnaire ou
par leurs fondés de pouvoirs.

Des certificats constatant ces
inscriptions seront délivrés aux
actionnaires.

§'il y a plusieurs propriétaires
d’une action, la société a le droit
de suspendre I'exercice des droits
yafférents, jusqu'a ce qu’une seule
personne soit désignée comme
étant, 4 son égard, propriétaire
de Paction.

Texte voté par le Sémat.

Texte transmis par 1a Chambre.

Arr. 37, alindas1, 2 et 3.

La propriété de l'action nomi-
native s’établit par une inscription
sur le registre prescrit par l'ar-
ticle précédent.

Des certificats constatant ces
inscriptions seront délivrés aux
actionnaires.

La cession s’opére par une dé-
claration de transfert inscrite sur
le méme registre, datée et signée
par le cédant et le cessionnaire
ou par leurs fondés de pouvoirs,
ainsi que suivant les régles sur le
transport des créances établies par
T'article 1690 du Code civil. Il est
loisible &4 la société d'accepter et
d'inserire sur le registre un trans-
fert qui serait constaté par la cor-
respondance ou d'autres docu-
ments établissant Taccord du
cédant et du cessionnaire.

Comme le signale M. Harmignie dans son rapport, la question de savoir
si 1e mode de cession des actions nominatives prévu par Particle 37 est le
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seul qui saisisse valahlement le cessionnaire & I'égard des tiers, a donné
lieu & des controverses. ‘ o i

La doctrine et la jurisprudence décident généralement que 'article 37 ne
crée qu'une faculté et que la cession faile en conformité des régles du droit
civil est opposable aux tiers.

Le texte transmis par la Chambre consacre cette solution.

Texte de la loi actuelle. Texte voté par le Sénat. | Texte transmis par la Chambre..

Art. 38. ArT. 38, alinéa 1.

L'action au porteur est signée L’action au porteur est signée
par deux administrateurs aumoins. par deuv administrateurs au
. [une des deux signatures peut moins.
¢tre apposée au moyen d'une
riffe.
L’action indique :
La date de I'acte constitutif de ART. 38, alinéa 4.
la société et de sa publication ; )
Le nombre et 1a nature de cha- | . Le nombre et la nature de
que-catcgorie d'actions, ainsi que | chaque catégorie d’actions, ainsi
la valeur nominale des titres.ou la que la valeur nominale des titres
part sociale qu'il représente ;5 ou la part sociale quils repré--
sentent.

La consistance sommaire des
apports et les conditions aux-
quelles ils sont faits;

Les avantages particuliers attri-
hués aux fondateurs ;

La durée de la société ;

Le jour et 'heure de T'assemblée
générale annuelle. :

En vue d’empécher le renouvellement de faitsfrécents, le texte de l'ar-
ticle 38 a été revisé. L’action au porteur devra a ’avenir étre revétue de la
signature manuscrite de deux administrateurs au moins. La faculté de
fajre apposer une des signatures au moyen d’une griffe est supprimée.

Toxte de Ia loi actuelle. Texte voté par le Sénat. Texte transmis par la Chiambre..
ART. 40. ART. 40, alinéa 1.

Les cessious d'actions ne sont Les cessions d'actions ne sont
valables qu'aprés la constitution valables qu’aprés la constitution
définitive de la société; elles ne définitive de la société et le ver-
peuvent étre inscrites sur le re- sement du cinquiéme de I'import
gistre  d’actionnaires qu’aprés des actions.

versement du cinquiéme de l'im-
port des actions.

Les actions sont nowinatives
jusqu’a leur entiére libération.
ART. 40, alinéa 3 (nouveaun).

. Les propriétaires d'actions ou
titres au porteur peuvent, a toute

époque, en demander la conver-

| sion 4 leurs frais, en actions ou
titres nominatifs.

La modification introduite & I'alinéa 1° de larticle 40 n’est que la con-
sequence de I'innovation introduite & Particle 29 élevant au cinquiéme
le montant du versement initial & effectuer sur les actions souscrites en
numéraire.

Déja aujourd’hui, les cessions des actions ne peuvent étre inscrites au
registre d’actionnaires quaprés versement du cinqui¢me de Vimport des
actions. La nouvelle rédaction de I'alinéa 1% de Particle 40bis n’a d’autre
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but que de laisser subsister la situation actuelle. Les actionnaires des
sociétés, constituées antérieurement 3 P'entrée en vigueur de la loi, et qui
n’auront libéré leurs titres qu’a concurrence de 10 p. c. ne pourront,
comme aujourd’hui, les transférer gqu'aprés libération du cinquieme.

La disposition de l’alinéa 3 qui consacre le droit, pour les propriétaires
d’actions ou titres au porteur, d’en exiger a toute épogue et & leurs frais
la conversion en actions ou titres nominatifs, avait fait Pobjet au Sénat
d’un amendement.

Cet amendement a été retiré par son auteur et €tait & tout le moins
inutile. Rien n’empéchait les statuts de chaque sociéte de décider que les
actions seront nominatives ou au porteur et pourront étre converties au
choix de leur propriétaire. Mais il n’est pas douteux que la faculté accordée
d’échanger des titres d’une catégorie contre des titres de Pautre a tous
les actionnaires, peut faciliter des abus dont, le cas échéant, la respon-
‘sabilité appartiendrait & la société, sans faute grave de sa part.

Quoi q’il en soit, il semble qu’il s’agisse 13 de regles qui n’intéressent
point T'ordre public et qui auraient di étre laissées a 'appréciation des
parties.

La Chambre ne s’est pas ralliée & cette maniére de voir.

Le droit des actionnaires ne subira d’autre restriction que celle qui
résultera pour eux de l'obligation de payer les frais de la conversion et
notamment les droits de timbre qui seraient exigibles.

Texte de 1a loi actuelle.

Texte votd par le Sénat.

ART. 40bis.

Les actions représentatives.d’ap-

ports ne consistant pas en numeé- |

raire ne sont négociables que dix
jours aprés la publication du
deuxiéme bilan annuel qui snit
leur eréation.

Jusqu'a I'expiration de ce délai

1 leur cession ne peut étre faite, a

peine de nullité, que suivant les
réglessur le transportdes créances
établies par 'article 1690 du Code
civil,

Texte transmis par 1la Chambre.

ARrr. 40bis,

Les actions représentatives d’ap-
ports ne consistant pas en numé-
raire, de méme que tous titres
conférant directement ou indirec-
tement droit 4 ces actions, ne
sont négociables que dix jours
aprés la publication du deuxiéme
bilan annuel qui suit leur créa-
tion.

Jusqu'a T'expiration de ce délai,
leur cession ne peut étre faite que
par acte public oun par éerit sous
seing privé, signifié a la société
dans le mois de la cession, le tout
a peine de nullité.

Les actes relatifs  la cession de
ces actions mentionneront leur na-
ture, la date de leur création et
les conditions prescrites pour leur
cession,

Au cours de la discussion au Sénat, I’honorable M. Dupont avait signalé

quwen France, en vue de tourner les dispositions légales qui prohibent la
négociation des actions d’apport, on avait imaginé de créer des societes
séparées auxquelles on céde, conformément aux régles du droit civil, les
titres représentatifs d’apports. Ces sociétés émettent alors des titres que
’on négocie immédiatement. ‘

1l avait &té reconnu, et ’honorable Ministre de la Justice, M. Van den



Heuvel, s'était exprimé a cet égard de fagon catégorique, que les titres de
la nouvelle société devaient dans ce cas étre considérés comme représenta-
tifs d’apports et étre frappes de I'indisponibilité partielle réglée par
Particle 40bis. ; e :

Le texte transmis par la Chambre énonce formellement cette solution, en
disant que les actions représentatives d’apports ne consistant pas en
numéraire, de méme que tous titres conférant directement ou indirectement
droit & ces actions, ne sont négociables que dix jours apres la publication
du deuxiéme bilan annuel qui suit leur création. .

De plus, pour rendre moins aisée encore la transmission de cette cate-
gorie d’actions, larticle 40bis n’admet plus qu’un seul mode de cession :
la cession paracte public ou par écrit sous seing privé, signifiée 4 la sociéte
dans le mois de la cession.

Les Commissions du Sénat ont examiné la question de savoir ’il ne
conviendrait pas de limiter Iapplication de l’article 40bis aux titres repre-
sentatifs d’apports « intellectuels », tels que ceux attribués en rémuné-
ration de Papport d’un brevet, d’une clientéle. Il a été reconnu qu’on ne
pouvait entrer dans cette voie. L’exagération de la valeur des apports, qui
est I’abus auquel on veut remédier, peut exister dans un cas comme dans

lautre.

Texte de la loi actuelle-

Texte voté par le Sénat.

Art. 403.

Les dispositions de I'article pré-
cédent ne sont pas applicables :

1° Aux actions qui représentent
Papport de lavoir d’une société
ayant plus de cing ans d'exis-
tence;

9° Aux actions qui, en vertu
d’un concordat ou d'un arrange-
ment pris conformément au n° 4°
de I'article 704, sont substituées &
des obligations émises depuis deux
ans au moins.

Texte transmis par la Chambre.

ARt 403.

Les dispositions de Farticle pré-
cédent ne sont pas applicables :

1° Aux actions qui représentent
'apport de Pavoir d'une société
ayant plus de cing ans d'exis-
tence;

9° Aux actions qui, par suite de
faillite, d’'un concordat ou d'un
arrangement pris conformément
au n° 4° de Varticle 704, sont sub-
stituées & des obligations émises
depuis deux ans au moins.

Le texte du n° 2 a été complété : Il importe de prévoir le cas de la faillite
aussi bien que celui du concordat.

Texte de 1a loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.

- ART. 40%.

Les titres ou parts bénéfi-
ciaires, quelle que soit leur déno-
mination, sont soumis aux dispo-
sitions de Varticle 40bis.

Texte transmis par 1a Chambre.

ArT. 404,

Les titres ou parts bénéfi-
ciaires, quelle que soit leur déno-
mination, sont soumis aux dispo-
sitions de P'article 40bis.

Ce texte n’a subi aucune modification. Il résulte de cet article que les
exceptions apportées par larticle 40% & Darticle 40bis, ne s’étendent pas
aux titres et parts bénéficiaires.



Texte de 1a loi actuelle.
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Toxte voté par lo Sénat.
Awr. 408,

Si les titres prévus par les ar- |
‘ticles 40bis iet AU sont mominatifs, |
mention de leur nature et de la
date de leur-créntion ‘est ‘faite sur
le vegistre et sur les -certificats |

d'inscription.

S'ils sont au porteur, ils doivent -
resterdéposds dans la woaisse defla

société jusqu'a I'expiration du dé-
Ini fixé au premier alinéa-de 1'ar-
ticle 40bés et porter s mention de

leur nature et de la date deleur '

-création.

N° 56.]

TToxte transmis par la Chambre.
' CAnr. A0v.

Si les titres prévus par les ar-
ticles 40bis et 404 sontnominatifs,
mention de leurnature, de la date
e leur création et des conditions
Pprescrites :pour leur cession est
faite sur le registre et sur les cer-
tificats d'inscription.

S'ils sont au porteur, ils doivent
rester Aéposés dans 1a caisse dela
société jusqu’a l'expivation du dé-
Tali fixéau premier ‘alinéa de 'ar-
ticle 40bis et porter la mention de
leur nature, de Ta date de leur
création -et ides conditions pres-
crites pour leur cession.

Les mémes mrentions doivent
étre transcrites sur les certificats
de dépot yui en sont délivrés.

Le textede P’article 40° a été mis en harmonie avec Particle 40bis amende,

‘Texte de 1a loi actuelle.
Arr. 47.

1
Chaque administrateur doit
affecter par priviléege un. certain
nombre d’actions.a la garantie de |
sa gestion. |
Mention de cette affectation est
faite parle propric¢taire desactions
sur leregistre d’actionnaires pour
les actions nominatives.

Les actions au porteur sont
déposées dans la caisse de la
société ou d’un tiers désigné par
les statuts ou par I'assemblée
générale.

L’article 47, dans sa

administrateur d’affecter des titr

Pexte voté parle'Senat.

Texte transmis par 1a Chambre.
ARt 47.

Chaque administrateur doit
affecter par privilige un certain

{ nombre d’actions 4 la garantie de

sa gestion.

Ces actions doivent étre nomi-
natives. Mention de cette affecta~
tion est faite par le propriétaire
des actionssur le registre d’action-
naires.

rédaction nouvelle, impose 1’obligation chaque

es nominatifs a la garantie de sa gestion.

Le cautionnement en titres au porteur a semblé insuffisant. Les commis-
sions du Sénat se sont ralliées 4 cette maniére de vair.

Texte do 1a loi actuelle.

ART. 48.

Chaque administrateur nommé
par les statuts doit dépeser un
nombre d’actions représentant la
cinquantiéme partie du capital so-
cial, sans que cette part doive
s’élever au dela de cinquante
mille francs, valeur nominale des
actions.

Les statuts fixent le nombre
d’actions a déposer par les admi-~
nistrateurs nommsés par I’assem-
blée générale.

Si les actions n’appartiennent
pas a 'administrateur dont elles
garantissent la gestion, le nom
du jpropriétaire doit 4tre indigué {
lors du dépbt; il en est donné
connaissance i la premiére as-
semblée générale.

Texte voté par le Sénat.

ART. 48.
Les statuts fixent le nombre

d’actions 4 déposer par chaque
administrateur,

Si les actions n’appartiennent

pas & l'administrateur dont elles .
garantissent la gestion, le nom

du ‘propiétaire doit étre mdiqué
lors du dépdt; il -en est donné
connaissance 4 la premiére as-
semblée générale.

Nonobstant -toute -dispoistion

| contraire, lassemblée générale

peut imposer aux administra-

'} teurs un supplément de caation- |

nement dont elle détermine la
nature et I'importance.

Textetransmispar la Chambre.

ART. 48,

Les statuts fixent le mombre
d’actions & déposer par chague
administrateur.

Si les actions n’appartiennent
pas & Padministratenr dont clles
garantissent la gestion, le nom
‘du propriétaire doit 8tre indiqué
lors du dépédt; il en est donné
conhaissance a la premiére as-
semblée générale.

Nonobstant toute disposition
contraire, l'avsemblée générale
peut, i toute époque et 4 1a simple
majorité des voix, imposer anx
administrateurs un supplément
de cautionnement, -dont elle ‘dé-
termine la nature et 'importance.
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La Chambre s’est ralliée au texte du Sénat, se borncmt a aJoutcr au
dernier alinéa les mots « & toute époque et & la s1mpl¢, majorité des voix »,
pour bien marquer qu’aucune restriction ne peut étre apportée par les
statuts aux droits de ’assemblée generale

Aucune dérogation n’est faite aux dispositions de la loi qui réglent
le mode de délibérer des assemblées générales. L’assemblée générale
ne pourra, dés lors, valablement se prononcer sur une proposition de
majoration du cautionnement des administrateurs que si cet objet figure a
Pordre du jour. Elle ne pourra étre convoquee, pour statuer sur parell
objet a la demande d’actionnaires, que si ceux-ci représentent le
cinquié¢me du capital social.

On s’est demandé s’il ne conviendrait pas, pour respecter des situations
acquises, de n’appliquer 'alinéa final de Darticle 48 qu’aux administra-
teurs dont le mandat serait renouvelé aprés 'entrée en vigueur de la loi.

Les Commissions du Sénat n’ont pas adopté cette solution. Les adwi-
nistrateurs, alors méme qu’ils ont été nommés par I’acte de constitution
de la société, sont toujours révocables par Iassemblée générale. Il est
logique que celle-ci puisse aussi, 4 tout moment, exiger de ses mandataires
un supplément de garantie. Qui peut le plus doit pouvoir le moins.

Texte de la loi actuelle. Texte voté par le Sénat. Texte transmis par 1aChambre.

ART. 54.

La surveillance de la société
doit étre confice & un ou plusicurs

commissaires, associés ou non. ART. 54, alinéa 2.

La nomination est faite, pour la
premicre fois, par i’acte qm con- Les commissaires sont nommés
stitue définitivement la société, et par l'assemblée générale des ac-
ensuite par 'asssemblée génémle tionnaires.

des actionnaires.
La durée de leur mandat ne
peut excéder six ans; ils sont tou-

Jours révocables par I’assemblée ' ART. 5%, alinéas 4 et 5.
générale.

Le nombre des commissaires L’assemblée générale détermine
est {ixé par les statuts, mais il le nombre des commissaires et
peut ét'e moditié par Passemblée fixe leurs émoluments.
générale.

L’assemblée générale fixe les
émoluments des commissaires,
lesquels ne peuvent étre supé-
riews au tiers de ceux d’un admi-
nistrateur.

Si le nombre des commissaires
est réduit, par suite de décés ou
autrement, de plus de moitié, le
conseil d’administration doit con-~
voquer immédiatement Passem-
blée générale pour pourvoir au
remp]acement des commissaires
manquants.

L’alinéa 4 de l'article 54 de la loi actuelle dispose que le nombre des
commissaires, fixé par les statuts, peut étre modifié par l’assemblée
générale.

Cette rédaction préte a critique. Si les statuts ont déterminé le nombre
des commissaires, il s’ensuit que ce nombre ne peut pius étre modifié que
par voie de modification aux statuts. Telle n’est pas la solution qu’a
voulu le législateur.

Le texte nouveau corrige le vice de rédaction de l’article 54. La déter-
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mination du nombre des commissaires appartiendra toujours 4 Passemblée
geénérale, nonobstant toute disposition contraire, le texte le dit clairement
dans sa forme nouvelle. S e

D’autre part, il appartiendra désormais a I’assemblée générale de fixer
les émoluments des commissaires, sans étre tenue, comme aujourd’hui,
d’en limiter le montant au tiers de ceux d’un administrateur. ;

Un amendement proposant une disposition identique avait été rejeté par
le Sénat. Celui-ci avait estimé que I'importance respective des fonctions
d’administrateur et de commissaire justifiait cette limitation. On a fait
valoir diverses considérations 4 Pappui de la suppression de cette
restriction. On a soutenu qu’elle pourrait avoir pour effet de renforcer 1a
surveillance des commissaires qui, désireux aujourd’hui de devenir
administrateurs, pourraient se montrer trop condescendants & I'égard du
conseil d’administration.

Il ne semble pas qu'’il faille attacher trop de poids a ces observations.
Mais il est vrai que la détermination des émoluments des commissaires
rentre dans les attributions de 'assemblée générale. C’est une question
d’ordre intérieur dans laquelle le législateur ne doit pas nécessairement
s’immiscer. :

Texte de 1a loi actuelle. Texte voté par le Sénat. Toxte transmis par la Chambre.

Arr. 55.

Les commissaires ont un droit
illimité de surveillance et de con-
trole sur toutes les opérations de
la société. 1ls peuvent prendre
connaissance, sans déplacement,
des livres, de la correspondance,
des procés-verbaux et, générale-
ment, de toutes les écritures de la
société.

Il leur est remis chaque se-
mestre, par I'administration, un
état résumant la situation active
et passive. Les commissaires doi-
vent soumettre a I'assemblée géné-
rale le résultat de leur mission
avec les propositions qu’ils croient
convenables et lui faire connaitre
le mode d’aprés lequel ils ont con-
trolé les inventaires.

Leur responsabilité, en tant
qu’elle dérive de leurs devoirs de
surveillance et de controle, est
déterminée d’aprés les mémes :
régles que la responsabilité des ART. 55, alinéas 4 et 5.
administrateurs,

Les commissaires peuvent se
faire assister par un expert en vue
de procéder a la vérification des
livres et comptes de la société.

L’expert doit étre agréé par la
société. A défant d’agréation, le
président du tribunal de com-
merce, sur requéte des: commis-
saires signifiée avec assignation
i la société, fait choix de expert.
Le président entend les parties en
son cabinet et statue en audience
publique sur la ddsignation de
Pexpert. Sa décision ne doit pas
étre signifiée 4 la société et n'est
pas susceptible de recours,

Deux alinéas nouveaux ont été ajoutés a I’article 55. Ils accordent dux
commissaires, délibérant en collége conformément a Particle 56, le droit de
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se faireassister par un expert en vue de procéder i la vérification des livres
et des comptes de la société. . e ~

Le droit pour les commissaires de se faire assister, dans Vexercice de
leur mission de surveillance par un expert, a fait objet de longues discus-
sions au Sénat. Ces discussions ont été reprises & la Chambre. Celle-ci,
contrairernent a la solution qui avait prévalu aw Sénat, n’a pas voulu
refuser aux commissaires, dans des cas spéciaux, le droit de recourir 3
Vintervention d’une personne spécialement compétente. Elle a néanmoins
limite ce droit de maniére & éviter ou & restreindre dans la mesure du
possible les abus auxquels it pourrait préter. L’assistance de Pexpert est
strictement limitée & des actes déterminés. E’expert pourra procéder a la
vérification des livres et des comptes de la société; 11 sarrétera sa mission.
Son intervention ne pourra en rien atténuer la responsabilité des commis-
saires. Le choix de 'expert appartient aux commissaires, mais sa dési-
gnation doit étre approuvée par la société. A défaut d’agréation par la
société, le président du tribunal de commerce, apres avoir entendu les.
commissaires et la société, statuera sur la désignation de expert.

La loi ne contient aucune disposition au sujet du paiement des hono-
raires de l'expert. Il appartiendra dés lors a la société, c’est-a-dire au
conseil d'administration et en derniére analyse & 'assemblée générale, de
decider si ces frais seront supportés par la société. Dans la négative, ils
demeureront a la charge des commissaires qui ont requis Pexpertise. il y a
13 une garantie contre I’abus du recours 2 Pexpertise.

Texte de la loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.

ART. 55bis.

L'assemblée générale des ac- [
" cidé d’exercer contre les admi-
‘ nistratenrs ou les commissaires
" en fonctions, I'action sociale des
, articles 52' et 53, dernier alinéa,
' peut charger un ou plusieurs

tionnaires qui a décidé d’exercer
contre les administrateurs ou les
commissaires en fonctions, l'ac-
tion sociale des articles 52 et 55,
dernier alinéa, peut charger un:
ou plusieurs mandataires de la:
représenter pour lexécution de
cette délibération.

Texte transmis par 1a Chambre.

ART. 53bis.

L’assemblée générale qui a dé-

mandatairesde ’exécutionde cette

" délibération.

La rédaction de Particle 55bis a été légérement modifide. L’action qu’il

s'agit d’exercer est I’action sociale. Les mandataires désignés par
Passemblée générale ne représentent pas celle-ci; ils agissent au nom de
la société el pour celle-ci. Le texte amendé rend plus exactement cette

idée.

Texte de Ia loi actuelle.

ART. 58.

Les commissaires fournissent
en actions de la société le cau-
tionnement fix: par les statuts.

L’article 47. les deux derniers
paragraphes de [I'article 48 et
Particle 49 sout applicables aux
commissaires.

Le texte de I’article 38 a du étre mis. e

Texte voté par le Sénat.

sitions amendées de Particle 47.

Texte transmis par la Chambre.

Art. 58.

Les commissaires fournissent
en actions de la société le cau-
tionnement fixé par les statuts.

Le dernier alinéa de l'article 47,
les deux derniers alinéas de l’ar-
ticle 48 et larticle 49 sont appli-
cables aux commissaires.

n. concordance avec les dispo-
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- ART. D9, alinca d.

Lorsqu'il s'agit de délibérer:sur
aux statuts, |

les modifications :
Yassemblée . n'est valablement
constitude que si les convocations
unt mis cet objet al’ordre du jour
et si ceux quiassistent a la réunion
représentent la moitié au moins
du capital social.

assemblde générale 1

valablement = délibérer’ sur des'|

modifications aux statuts que si

social.

peut, A

les .convocations ont indiqué les
articles a supprimer ouw & ‘modifier. |
ainsi que: le texte des dispositions

nouvelles proposées, et si ceux qui
assistent a la réunion représentent.
‘la moitié au moins du capital |

L'assemblie - générale .ne peut

‘valablerment délibérer sur. les mo-

dificationsaux statuts que si-l'objet

“des modifications proposées ‘a été

spécialement indiqué dans la con-
vocation, et si cenx qui assistent a
la réunion représentent la. moitie

“aumoins du capital social.

L’article 39 a été heureusement corrigé par la Chambre. Le texte adopté
par le Sénat exigeait, pour que I’assemblée générale puisse valablement
délibérer sur des modifications aux statuts, que les convocations aient
indiqué les articles 4 supprimer ou 4 modifier, ainsi que le texte des dispo-
sitions nouvelles proposées. C’était excessif. Il en serait résulté de longues
et coliteuses publications qui eussent encombré, sans aucune utilité, les
colonnes du Moniteur et celles des journaux dans lesquels les convoca-
tions devaient étre faites. Tout ce qu’il faut, c’est que ’attention des action-
naires soit attirée de la maniére la plusprécise sur’objet des modifications
a apporter aux statuts. C’est ce qu'impose le texte adopté par la Chambre
en prescrivant que ’objet des modifications proposées soit spécialement
indiqué dans la convocation. Ce texte ne restreint en.rien le droit de

Passemblée générale d’amender, daus les limites de 1’objet mis

du jour, les propositions dont elle est saisie.

Texte de la loi actuelle.

Cet article n’a pas été retouché par la Chambre.

Texte de Ia loi actuelle.

Texie voté par le Sénat.
Art. 59Dis.

Lorsqu'il existe plusieurs caté-
gories d’actions et que la délibé-
ration de Passemblée générale
est de nature a modifier leurs
droits respectifs, la délibération
doit, pour étre valable, réunir
dans chaque catégorie les condi-
tions de présence et de majorité
requises par les wroix derniers
alinéas de Particle précédent.

Texte voté par le Sénat.

Art. 595.

modifications aux statuts.

naires

mément & article 10.

droits des tiers,

Toute augmentation ainsi.que
toute réduction du capital social
ne peuvent étre décidées que dans
les conditions requises pour .les

Lorsque I'assemblée générale est
appelée & se prononcer sur une
réduction du capital, les convo-
cations indiquent si la réduction
proposée doit se faire au moyen
d’'un remboursement aux action-

Le remboursement ne peut étre
eflectué que six mois aprés la pu--
blication de la décision confor-

En aucun cas la réduction du
capital ne peut préjudicier aux

a Lordre

Texte transmis par la Chambre.
Art. 59bis.

Lorsqu’il existe plusieurs caté-
zories d’actious et que la délibé-
ration de 'assemblée générale est
de nature 4 modifier leurs droits
respectifs, la délibération doit,
pour étre valable, réunir dans
chaque ecatégorie les conditions
de présence et de majorité
requises par les trois derniers
alinéas de T’article précédent.

| Texte transmis par la Chambre.

ART. 59°.

Toute augmentation ainsi que
‘toute réduction du capital social
ne peuvent étre décidées que dans
les conditions requises pour les
modifications aux statuts.

Lorsque I'assemblée générale est
appelée & se prononcer sur une
reduction du capital social, les
eonvocations indiquent la maniére
dont la réduction proposée sera
opércée.

Silaréductiondoitse faire parun
remboursement aux actionnaires,
ce remboursement ne peut étre
effectué¢ que six mois aprés la
publication de la décision confor-
mément au mode déterminé par
Particle 10,

En aucun cas la réduction du
capital ne peut préjudicier aux
droits des tiers.
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La redaction de Particle 59° a 6té améliorée. Il convient qu‘e les convo-
cations indiquent toujours la maniére dont la réduction sera operee,
quelle que soit la forme dans ldquelle elle d01t étre faite. :

Texte doe 1a loi actnelle.

Arr. 61.

Les statuts déterminent le mode
de délibération de Passemblée
générale et les formalités néces-
saires pour y étre admis. En I'ab-
sence de dispositions, les nomina-
tions se font et les décisions se
prennent d’aprés les régles ordi-
nairesdes assembléesdélibérantes;
les procés-verbaux sont signés par
les actionnaires nécessaires a la
formation de la majorité; les
expéditions a délivrer aux tiers
sont signées par la majorité des
administrateurs et des commis-
saires.

Tous les actionnaires ont, non-
obstant disposition contraire,
mais en se conformant aux régles
des statuts, le droit de voter par
eux-mémes ou par mandataire ;
nul ne peut prendre part au vote
pour un nombre d’actions dépas-
sant la cinquiéme partie du nom-
bre des actions émises ou les
deux cinquiémes des actions pour
lesquelles il est pris part au vote.

Texte voté par le Sénat.

ARrT. 61, alindas 2 et 3.

Tous les actionnaires ont, non-
obstant  disposition contraire,
mais en se conformant aux régles
des statuts, le droit de voter par
eux-mémes ou par mandataire;

nul ne peut prendre part au vote’

pour un nombre d’actions dépas-
sant la cinquiéme partie du nom-
bre des actions émises ou les
denx cinquiémes des actions re-
présentées.

Les statuts peuvent disposer
que T'exercice du droit de vote
afférent aux actions sur lesquelles
les versements n’ont pas été opé-
rés sera suspendu aussi longtemps
que ces versements, réguliérement
appelés et exigibles, n’auront pas
été effectués.

Texte transmis par la Chambre.

ARt. 61.

Les statuts déterminent le mode
de délibération de !'assemblée
générale et les formalités néces-
saires pour y étre admis. En Pab-
sence de dispositions, les nomina-
tions se font et les décisions se
prennent d’aprés les régles ordi-
najres desassemblées délib érantes-,
les procés-verbaux sont signés par
les membres du burean et par les
actionnaires qui le demandent ; les
expéditions a délivrer aux tiers
sont signées par la majorité des
administrateurs et des commis-
saires.

Tous les actionnaires ont, non-
obstant  disposition contraire,
mais en se conformant aux régles
des statuts, le droit de voter | par
eux-mémes ou par mandataire ;
nul ne peut prendre part au vote
pour un nombre d’actions dépas-
sant la cinquiéme partie du nom-
bre des actions émises ou les
deux cinquiémes des actions re-
présentées.

L’exercice du droit de vote affé-
rent aux actions sur lesquelles les
versements n'ont pas été opérés
sera suspendu aussi longtemps que
ces versements, réguliérement ap-
pelés et exigibles, n’auront pas été
effectués.

Sous Pempire de la loi actuelle, les procés-verbaux des assemblées géné-
rales doivent étre signés par les actionnaires nécessaires a la formation de

la majorité.

Cette exigence entraine des difficultés pratiques. Il arrive fréquemment
que des actionnaires quittent la salle ol se tient la réunion aussitét apres
avoir voté. Il peut ne plus rester le nombre d’actionnaires suffisant pour

représenter la majorité.

11 convient, dés lors, de laisser aux membres du bureau le soin de signer
les procés-verbaux, saufa permettre aux actionnaires qui le désirent d’y
apposer leur signature. C’est ’objet de la modification apportée a I’ali-

néa 1° de la loi actuelle. Elle s’applique, dans sa généralité, a

a tous les

proces—verbam aux procés-verbaux dressés authentiquement aussi bien

qu’aux autres.

Les alin¢as 2 et 3 n’ont subi qu’un léger changement :

la prescription

de lalinéa 3 dcvient une disposition impérative au lieu d’une regle

statutaire.



Texto de 1a loi actuelle.

Arr. 62.

Chaque année, ’administration
doit dresser un inventaire conte-
nant 'indication des valeurs mobi-
liéres et innmobiliéres et de toutes
les dettes actives et passives dela
société; avec une annexe conte-

nant, en résumé, tous ses engage-

ments.

L’administration forme le bilan
et le compte des profits et pertes,
dans lesquels les amortissements
nécessaires doivent étre faits,

11 est fait annuellement, sur les
bénéfices nets, un prélévement
d'un vingtiéme au moins, affecté
a la formation dun fonds de
réserve; ce prélévement cesse
d'étre obligatoire lorsque le fonds
de réserve a atteint le dixiéme du
capital social.

L’administration remet les pié-
ces avec un rapport sur les -opé-
rations de la société un mois au
moins avant l'assemblée générale
ordinaire, aux commissaires, qui
doivent faire un rapport contenant
leurs propositions.

ARr. 63.

Quinze jours avant I'assemblée
générale, le bilan, le compte des
profits et pertes, ainsi que la liste
des actionnaires indiquant le nom-
bre de leurs actions et leur domi-
cile, sont, au siége social, a
I'inspection de ces derniers.

Le bilan et le compte sont
adressés aux actionnaires en nom,
en méme temps que la convoca-
tion, de méme que le rapport des
commissaires s’il ne conclut pas
aTadoption compléte du bilan.

(2

| Toxtoveté parloBénat. | To

“ART. 62.

Chagque année, I'administration
doit dresser un inventaire conte-

nant l'indication des valeurs mo- |

biliéres et immobiliéres et de

“toutes les dettes actives et pas- |
sives de la société, avec une an- -

nexe contenant, en résumé, tous
ses engagements,  ainsi ‘que les
dettes des directeurs, admipistra-

“teurs et commissaires envers la |

société,

L’administration forme le bilan

et le compte des profits et pertes,
dans lesquels les amortissements
nécessaires doivent étre faits.

Le bilan mentionne séparément
Pactif immobilisé, 1'actif réalisa-
ble et, au passif, les dettes dela
société envers elle-méme, les obli-
gations, les dettes avec hypothé-
ques ou gages et les dettes sans
garanties réelles.

Il est fait annuellement, sur les
bénéfices nets, un prélévement
d’un vingtiéme au moins, affecté
a la formation d'un fonds de
réserve; ce prélévement cesse
d’étre obligatoire lorsque le fonds
de réserve a atteint le dixiéme du
capital social. ‘

L’administration remet les pié-
ces, avec un rapport sur les opé-
rations de la société, un mois au
moins avant I'assemblée générale
ordinaire, aux commissaires, qui
doivent faire un rapport contenant
leurs propositions .

ART. 63.

Quinze jours avant I'assemblée
générale, les actionnaires peuvent
prendre connaissance au siége
social :

1° Du bilan et du compte des
profits et pertes;

2° Dela liste des fonds publics,
des actions, obligations et autres
titres de sociétés qui composent
le portefeuille ;

3° De la lisle des actionnaires
qui n'ont pas libéré leurs actions,
avee indication du nombre de leurs
actions et celle de leur domicile;

4° Du rapport des commis-
saires.

Le bilan et le compte, de méme
que le rapport des commissaires,
sont adressés aux actionnaires en
nom, en méme temps que la con-
vocation.

Tout actionnaivre a le droit
d’obtenir gratuitement, sur la
production de son titre, quinze
Jjours avant 'assemblée, un exem-
plaire des piéces mentionudes au
paragraphe qui précéde.

Ces textes n’ont subiaucune modification.

ART. 62, alinéa 1.

* Chaque année, 'administration
doit dresser un inventaire conte-
nant l'indication des valeurs mobi-
liéres et immobiliéres et de toutes
les dettes actives et passives de la
société, avec une annexe conte-
nant, en résumé, tous ses engage-
ments, ainsi que les dettes des di-
recteurs, administrateurs et com-
missaires envers la société.

ART. 62, alinéa 3.

Le bilan mentionne séparément
Pactif immobilisé, l'actif réalis
sable et, aun passif, les dettes de Ia
société envers elle-méme, les obli-
gations, les dettes "avec hypothé-~
ques ou gages et les dettes sans
garanties réelles.

ART. 63.

Quinze jours avant I'assemblée
générale, les actionnaires peuvent
prendre connaissance au siége
social :

1° Du bilan et du compte des
profits et pertes;

2° De la liste des fonds publics,
des actions, obligations et autres
titres de sociétés qui composent
le portefeuille ;

3° Dela liste des actionnaires
qui n’ont pas libéré leurs actions,
avec l'indication du nombre de
leurs actions et celle de leur domi-
cile ;

4 Du rapport des
saires.

Le bilan et le compte, de méme
que le rapport des commissaires,
sont adressés aux actionnaires en
nom, en méme temps que la con-
vocation.

Tout actionnaire a le droit d’ob-
tenir gratuitement, sur la pro-
duction de son titre, quinze jours
avant 'assemblée, un exemplaire
des piéces mentionnées & i’alinéa
| qui précéde.

commis-
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At 64, | ART. 64, alinéas 3, 4 et 5.

L’assemblée  générale  entend
les rapports des administrateurs
et des commissaires et discute le
bilan.

Le conseil d’administration a le
droit de provoger, séance tenante,
Passemblée a trois semaines. Cette
provogation annule toute décision
prise. La seconde assemblée a le :
droit d’arvéter définitivement le ART. 64, alinéa 3.
bilan.

L’adoption du bilan par Pas- Aprés l'adoption du bilan, 'as- |  Aprés I'adoption du bilan, I'as-
semblée générale vaut dé-harge serblée générale se prononce par | semblée générale se prononce par
pour les administrateurs et les | un vote spécial surla décharge des | un vote spécial sur la décharge des
commissaires de la société, mais | administrateurs et des commis- | administrateurs et des commis-

¢n tant seulement que 'assemblée | sairves. saires. Cette décharge n’est
n’ait pas tait de réserve contraire Cette déchargen’est valable que | valable que si le bilan ne contient

et que le bilan ne contienne ni | sile bilan ne contient ni omission, | ni omission, ni indication fausse
omission, ni indication fausse | ni indication fausse dissimulant la dissimulant la situation réelle de

dissimulant la situation réelle de | situation réelle de la société. la société et, quant aux actes faits
la société. Toutefois, cette dé- en dehors des statuts, que s'ils ont
charge n’est pas opposable aux été spécialement indiqués dans la
actionnaires absents, quant aux - convocation.

actes faits en dehors des statuts
5'ils ne sont spécialementindiqués
dans la convocation.

Toutefois, quant aux actes faits
en dehors des statuts et qui n’ont
pas été spécialement indiqués dans
Ia convocation,ellen’est opposable
ni aux actionnaires qui ont fait
des réserves ou qui n’ont pas voté
la décharge, ni aux actionnaires
absents.

Dans le systéme de la loi actuelle ’approbation du bilan vaut décharge,
3 moins que Passemblée n’ait fait de réserve contraire et que le bilan ne
contienne ni omission, ni indication fausse dissimulant la situation réelle
dela sociéte.

Le texte voté par le Sénat modifiece systéme : La décharge des adminis-
trateurs et des commissaires n’est plus implicite ; elle doit résulter d’un
vote spécial de ’assemblée et elle n’est valable que si le bilan ne contient
ni omission, ni indication fausse dissimulant la situationréelle de la sociéte.

On a voulu éviter que la décharge ne soit accordée par surprise.
L’assemblée générale doit se prononcer expressément. Dans ces condi-
tions, il n’y a plus, comme sous Pempire de la loi actuelle, 4 se préoc-
cuper du droit pour I’assemblée de faire des réserves. Cette question se
pose lorsque la décharge résulte implicitement de Papprobation du bilan;
il faut que l'assemblée, en approuvant les comptes sociaux, puisse se
réserver Pexercice de ses droits. Elle n’existe plus lorsque la décharge est
explicite. 1l appartient, par la nature des choses, a ’assemblée de donner
décharge ou de ne pas la donner. Si elle ne la donne pas, elle se réserve,
par le fait méme, tous ses droits.

L’honorable M. Franck, au cours des discussions 3 la Chambre, a voulu
aller plus loin encore. Ila proposé de disposer que la décharge ne pour-
rait jamais étre accordée qu’une année apreés 'approbation du bilan par
I’assemblée générale. ” ,

L’amendement de M. Franck, adopté par la Chambre en premiere
lecture, s'inspirait de lidée d’éviter que la décharge soit donnée par
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swrprise, les conséquences d’une faute de gestion nappurcubsant point
souvent au bilan méme de exercice dans lequel la faute a été commise..

La Chambre est revenue,. en seconde. lucture sursa deasmn et elle a
adopté purementet simplement le texte du. Senat.

Le texte présenté par M.. Franck avait le grave inconvénient de déroger
aux principes du dnoit : qui- présente ses comptes. doit pouvoir demander
décharge. lille laissait des mandataires pendant toute une année sous le
coup d’uneaction en 1esp0nsab111te alors que ’assemblée qui aurait en &
statuen, peut étre composée dlactionnaires: nouveaux et que ’assemblée
n’aurait pas eu sous les yeux les comptes de ’exencice antérieur et les
pic¢ees &’y rapportant qui doivent servir de: base ala décision.

Sous le régime de la loi actuelle, lorsqu’il s’agit d’actes faits en dehors
des statuts, la décharge n’est opposable & tous les actionnaires que si ces
actes ont été'spécialement indigués dans la convocation. §ils n’ont pas été
spécialement indiqués dans la convocation, la décharge n’est opposable, ni
aux actionnaires qui ont fait des réserves.ou qui n’ont pas voteé la.décharge,
ni aux actionnaires absents. Ce systéme, qui crée une action individuelle
en faveur-de certains actionnaires pour des faits d’ou dérive une action
sociale, afait’objet de vives critiques; il a donné naissancea une jurispru-
dence: touffue’; il manque de logique. La Chambre y a heureusement
reméadié en disposant que la décharge n’est valable & 1’égard de tous les
actionnaires;, quant aux actes faits en dehors des statuts, que s’ils ont
été- spécialement indiqués dans la convocation.

Texte de la loi actuelle.

ART-. 63.

Le bilan et le compte dés profits
et pertes doivent. duns la quin-
zaine aprés leur approbation. étre
publiés aux frais de lasociété et
par les soins des administrateurs,
conformément au mode déter-
miné par article 10.

L’article 65 a été complété sur denx points.

Texte voté par le Sénot,

Arr. 63.

Le bilan etle compie des profits
et pertes doivent, dans la quin-

" zaine aprés leur-approbation. étre

publiés aux frais de la société et
par les soins des administrateurs
conformément au mode déter-
min¢ par Particle 10.

A la suite du bilan sont publiés
les noms, prénoms, professions et
domiciles des administrateurs et
commissaires en fonctions.

Texte transmis par 1a Chambre.

ART. 63.

Le bilan etle compte des-profits
et pertes, précédés de la mention
-dé'la date de la publication des
_actes: constitutifs de la société,
" doivent, dans la quinzaine aprés

leur approbation, étre publiés
aux frais de la société et par les
soins des auministr.iteurs, confor-
mément an mode déterminé par
Varticle 10
A la suite du bilan sont publiés
les noms, prénoms, professions et
domiciles des administrateurs et
commissaires en fonctions, ainsi
qu’un tableaa indiquant Uemploi
et )a- répartition des bénéfices
_nets conformément aux décisions

" de Passemblée générale.

1l est souvent difficile de

retrouver dans les collections si volumineuses des Annexes du Moniteur
les actes constitutifs d’une sociéte. Pour fuciliter les recherches, article 635,
amende par la Chambre, dispose que le hilan et le compte de profits et
pertes doivent étre précédeés de la mention de la date des actes constitutifs
de la sociéteé. Le bilan et le compte devant étre annuellement publiés aux
Annexes du Moniteur, il sera désormais facile de retrouver les actes
(uli régissent la société.



D’autre part, il devra étre |
tableau indiquant la répartition des bénéfices nets,

pubhe a la snite du bilan et du compte‘un

conformément aux

décisions de I'assemblée générale. Clest la génerallsatlon d’une prathup
actuellement suivie par de nombreuses sociétés.

L’oblication de publier le bilan et le compte des profits et pertes &’ ap-
plique & toutes les sociétés sans exception. Les dispositions pénales des
articles 131bis et 132ler, qui sanctionnent cette obligation, auront pour
effet d’en assurer exécution. ,

Les nombreuses sociétés de famille qui s’abstiennent aujourd’hui de se
conformer aux prescriptions légales, ne pourront plus s’y soustraire.

Le dépot au greffe du tribunal de commerce des bilans des sociétés
coopératives, prescrit par article 104, est sanctionné par les mémes textes.

Texte de la loi actuelle.

Anrt. 66.

Dans tous les actes, factures,
annonces, pubhcatlons et autres
piéces émanées des sociétés ano-
nymes, on doit trouver la déno-
mination sociale précédée ou
suivie immédiatemnent de ces mots
écrits lisiblement et en toutes
lettres : Société anonyme.

Si les piéces ci~dessus indiquées
énoncent le capital social, ce ca-
pital devra étre celui qui résulte
du dernier bilan.

Texte voté par le Sénat.

Ant. 66, alinéa 1.

Dans tous les actes, factures,
annonces, publications et autres
piéces émandées des sociétés ano-
nymes, on doit trouver la déno-
mination sociale précsdée ou
suivie immédiatement de ces mots
écrits lisiblement et en toutes
lettres : Société anonyme, avec
T'indication du siége social.

Texte transmis par 1a Chambre.

ART. 66, alinéa 1.

Dans tous les actes, factures,
annonces, publications et autres

_piéces émanées des sociétés ano-

nymes, on doit trouver la déno-~
mination sociale précédée ou
suivie immédiatement de ces mots
écrits lisiblement et en toutes
lettres : Société anonynie, avec
I'indication précise du siége social.

ART. 66, alinéa 3 (nouveaun).

Tout changement du siége
social est publié aux Annexes du
Montteur par les soins des admi~
nistrateurs.

Le texte modifié impose I'obligation de mentionner dans les actes et

piéces Pindication précise du siége social, c’est-a-dire non seulement
Pindication de la localité ou se trouve le siége social, mais encore la rue et
le numéro. Tout changement du siége social devra, a I’avenir, étre publié

aux Annexes du Moniteur.

Texte de 1a loi actuelle.

ART. 43.

Les sociétés anonymes sont
administrées par des mandataires
a temps, révocables, salariés ou
gratuits.

Texte voté par le Sénat.

ART. 43, alinéa 2 (nouveau).

Dans tous les actes engageant
1a responsabilité de la société, la
signature des administrateurs,
directeurs, gérants et autres agents
doit étre précédée de P'indication
de la qualité en vertu de laquelle
ils agissent.

Textetransmis par la Chambre.

ART. 67bis,

Dans tous les actes engageant la
responsabilité de la société, la si-
gnature des administrateurs, direc-
teurs-gérants et autres agents doit
étre précédée ou suivie immédiate-~
ment de Iindication de la qualité
en vertu de laquelle ils agissent.

L’article 67bis correspond au deuxiéme alinéa de V’article 43 voté par le

Sénat.



Texte de;l;d, loi’;otﬁelloj; :

—

Arr, 68.
Les sociétés —anonymes ne
peuvent . émettre - d’obligations

remboursables par voie de tirage
au sort 4 un taux supérieur au
prix d’émission, qu'a la condition
que les obligations rapportent

3 p. c. d'intérét au moins; que’

toutes soient -remboursables par
la méme somme, et que le mon-
tant de I'annuité comprenant
Yamortissement et les intéréts
soit le méme pendant toute la
durée de 'emprunt.

Il ne peut étre émis d’obliga-
tions de cette nature quaprés la
constitution de la société.

Le montant de ces obligations
ne pourra, en aucun cas, étre
supérieur au capital social versé.

; Alﬁ o 68

‘Toute émission publique d’obli- |
gations, ainsi: que toute vente |

d’obligations par souscription pu=
blique, doivent étre précédées de
la ‘publication, aux - Annexes du

. Moniteur, d’'une notice datée et |

signée par les administrateurs de
la société ou par les ven. eurs et
indiquant, outrc les noms, pré-
noms, - professions et domiciles
des signataires !

1° L'objet de 1a société ;

2° Sadurée ; Ll

3° La date de 'acte de société,
celle de tous actes apportant-des
modifications aux statuts et les
dates de leur publication ;

4° Le capital social et la partie
de ce capital non libérée :

5° La composition des conseils
d’adrninistration et de surveil-’
lance; .

6° Les charges hypothécaires
grevant les biens ou les droits
immobiliers qui appartiennent a
la société,ainsi que le montant des
obligations déja émises par la
société avec I'énumération des
garanties attachées a ces obliga-
tions ;

7° Le nombre et la valeur nomi-
nale des obligations a4 émettre ou
4 vendre, l'intérét a payer pour
chacune d’elles, I'époque et les
conditions du remboursement ;

8° La date de la publication du
dernier bilan et du dernier
compte des profits et pertes ou la
mention qu’il n'en a pas encore
été publié.

La publication doit avoir lieu
dix jours francs au moins avant
Témission ou la vente publiques.

ART. 68bis.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et reproduire les
indications prescrites par les cing
premiers numéros de 'article qui
précéde. Elles contiennent en
outre :

4° Les noms, prénoms, profes-
sions et domiciles des signataires
de la notice ;

2° Le dernier bilan: et le dernier
compte des profits et pertes ou la
mention qu’il n’en a pas encore
été publié.

Les prospectus et circulaires
doivent contenir les mémes indi-
cations. Les affiches et insertions
dans les journaux ne doivent men-
tionner que Ia date de la publica-
tion de la notice au Moniteur,

ART, 683.

La responsabilité civile, en cas
de contravention aux régles des
articles 68 et 68bis, est régie par
la disposition de I'article 344.

. Amr 68,
L’émission p;:blique' ainsi que-
Iexposition, 1'offre et la vente
publiques  d’obligations - doivent

_étre précédées de la publication,

aux Annexes du. Moniteur, d'une
notice datée "et signée par les
administrateurs de la société. ou’

_par: les vendeurs et indiquant,

outre les noms, prénoms, profes-

- ‘sions et domicilesdes signataires:

1° L'objet de lasociété ;

2° Sadurée ;

J° La date de I'acte de société,
celles de tous uctes apportant des

- modifications aux- statuts et les

dates de leur publication ;

4" Le capital social et la partie
de ce capital non libérée; .

5° La composition des conseils
d’administration et de surveil-
lance;

6° Les charges hypothécaires
grevant les biens ou les droits
immobiliers qui appartiennent &
la société ainsi que le montant des
obligations déja émises par la
société avec 1'énumération des
garanties attachées a ces obliga-

“tions:

7° Le nombre et 1a valeur nomi-
nale des obligations a émettre ou
a vendre, l'intérét 4 payer pour
chacune d’elles, I'époque et les
conditions du remboursement ;

8° Le dernier bilan et le der-
nier compte des profits et pertes
ou la mention qu’il n’en a pas
encore été publié.

La publication doit avoir lieu
dix jours francs au moins avant
P’émission, I'exposition, I'offre ou
la vente publiques.

ARrt. 68bis.

Les prospectus et circulaires
doivent reproduire le texte dela
notice.

1l en est de méme des souscrip-
tions, si I’émission ou la vente se
fait par souscription publique. Ces
souscriptious doivent étre faites
en double.

Les affiches et les insertions
dans les journaux doivent repro-
duire le texte de la notice, &
moins qu'elles ne se bornent a

- indiquer la date de la publication

de la notice, le nombre, le prix et
les conditions d'intérét etde rem-
boursement des titres émis ou
offerts en vente.

ART. G83.

Pous ceux qui ont contrevenu
aux dispositions des articles 68 et
68bis sont solidairement respon-
sables du préjudice résultant de
leur faute.
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Aur. 684,

Sauf ‘le cas prévu par Pilinda 2
de l'article 347, .toute inscription
d’obligations & In cote officielle
d’'une bourse e :commerce doit
étre précédée de la méme publi-
cation que.celle qui.estirequiseten
cas diémission ;publique - d’obliga- |
tions:ou dewvente i’obligations;par .
souscription publique.

‘Cette:publication doit-étre.faite
par ¢elui qui arequis Vinseription.

Arrt. 684,

:Les formalités ‘de;publicité exi-
gées:par.les.articles. qui,préeédent
ne sappliguent pas aux ventes
publiques.d’obligations - ordonnées
par justice ou organisées périodi-
quement par les commissions des
bourses.de.commerge .

Anr, ,68‘ '

"Ponte inscription d'obligations
it 1a cote officielle«d’une bourse de
commerce doit dtre précédée de
la publication :prescrite par I'ar-.
ticle 68.

‘Cette publication-doit étre:faite
par -eelui -qui requieet l'inscrip~
tion.

‘Leirenouvellement: de:cette for-
malité:n'est;pas requisilorsqu’elle
adéja-étéaccomplie dans les trois
mois «qui iprécédent 1a demande
d’admission «des -obligations 4 la
cote:officiélle.

ART. (683,

1Les formalités:de)publicité exi-
gées:par:les artidles qui ;préeédent
ne s'appliquent jpas aux ventes
publiquesid’obligaticns wrdonnées
par 'justice .o organisées ;périodi-
quement ‘par les commissions:des
bourses de commerce.

Les modifications dont ces textes ont été P'objet m’ont d’antre but que de
mettre les dispositions qui régissent les émissions publiques d’obligations
en harmonie avec les articles amendés qui réglent la mise en circulation

des actions.

Texte:de la.1oi actuelle.

Texte voté par.le Sénat.

.ART.-69.

Jl -est tenn an siége social un
registre .des -obligations mnomi-
natives.

Les dispositions des .articles 37
et-39 relatives A la propriéts -eta
la cession des actions, sait-nomi-

| natives, soit wu pporteur, :sont

applicables aux obligations.

Texte transmis par Ia Chambre.

ARrr. 69.

Il est tenu au siége social un
registre des obligations nomina-
tives. i

L’obligation au porteur est
signée par deux administrateurs
au moins.

Elle indique :

La date de l'acte constitutif de
la société et He sa publication ;

Le nombre et la nature de
chaque catégorie d'actions, dinsi
que la valeur nominale des titres
ou la part sociale qu'ils repré-
sentent ;

La durée de la société:

Le numéro d’ordre, la valeur
nominale de I'obligation, I'intérét,
I'époyue et le licu du paiement de
celui-ci et les conditions du rem-
boursement ;

Le montant de I'émission dont
elle fait partie et les garanties
spéciales qui y sont attachées;

Le montant restant dii sur cha-
cune des ¢émissions d'obligations
antérieures avec I'énumération
des garanties attachdes 4 ces obli-
gations.

Les obligations hypothécaires
portent I'indication de I'acte con-
stitutif d’hypothéque et men-
tionnent la date de I'inscription,
le rang de I'hypothéque et la dis-
position du dernier alinéa de
I'article 709.

Les dispositions des articles 37
ct 39 relatives ala propriété et a
la cession des actions, soit nomi-
patives, soit au porteur, sont
applicables aux obligations.
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L’article 69 a été complété. Il établit, relativement aux obligations,

des dispositions qui correspondent,

I'article 38.

mutatis mutandis, & celles de

L’article 70" du projet du Sénata étélogiquement rattaché a V’article 69 :
il est devenu I’avant-dernier alinéa de cet article.

Texte de 1 loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.
ART. T0bis.

Les porteurs d’obligations con-
férant des droits égaux peuvent,
en tout temps, étre convoqués en
assemblée générale par les admi-
nistrateurs de la société.

ART. 708,

Les convocations sont faites dans
les formes prescrites parles alinéas
8, &4 et 5 de Particle 60, pour les
convocations aux assemblées géné-
rales d’actionnaires; elles indi-
quent l'ordre du jour de laréunion.

ART. 704,

L’assemblée générale des obliga-
taires a le droit :

1° D'accepter des dispositions
ayant pour objet, soit d’accorder
des stiretés particuliéres au profit
des porteurs d'obligations, soit de
modifier ou de supprimer les sii-
retés déja attribudes;

2° De proroger une ou plusieurs
échéances d'intéréts, de consentir
a la réduction du taux de lintérét
ou d’en modifier les conditions de
paiement ;

3° De prolonger la durée de
Pamortissement, de le suspendre
et de consentir des modifications
aux conditions dans lesquelles il
doit avair leu;

4° D'accepter la substitution
d’actions de la société aux créances
des obligataires.

Texte transmis par la Chambre.
ART. 70bis.

Le conseil d’administration et
les commissaires peuvent convo-
quer les porteurs d’obligations en
assemblée générale.

Ils doivent convoquer cette as-
semblée sur la demande d’obliga-
taires représentant le cinquiéme
du montant des titres en circula-
tion.

ART. 705,

Les convocations sont faites dans
lesfermes prescrites parles alinéas
3, & et b de Iarticle 60, pour les
convocations aux assemblées géné-
rales d’actionnaires; elles indi-
quentl'ordre du jour de la réunion.

ART. 704,

L'assemblée générale des obliga-
taires a le droit :

1° D'accepter des * dispositions
ayant pour objet, soit d’accorder
des siiretés particuliéres au profit
des porteurs d’obligations, soit de
modifier ou de supprimer les si-
retés déja attribuées ;

2° De proroger une ou plusieurs
échéances d'intéréts, de consentir
a la réduction du taux de Pintérét
ou d’en modifier les conditions de
paiement ;

3° De prolonger la durée de
Pamortissement, de le suspendre
et de consentir des modifications
aux conditions dans lesquelles il
doit avoir lieu;

4 Daccepter la substitution
d’actions aux créances des obliga-
taires ;

5° De décider des actes conser-
vatoires & faire dans I'intérét com-
mun;

6° De désigner un ou plusieurs
mandataires chargés d’exécuter les
décisions prises en vertu des n® 1
45 inclus du présent article et de
représenter la masse des obliga-
taires dans toutes les procédures
relatives 4 la réduction ou 2 la
radiation des inscriptionshypothé-
caires.

Complétant P'organisation des assemblées d’obligataires, créée par le

projet du Sénat, la Chambre a voulu accorder aux obligataires un certain
droit d’initiative. Elle a complété I’article 70" en imposant aux organes
de la société de convoquer les porteurs d’obligations en assemblée générale
sur la demande d’obligataires représentant le cinquieéme du montant des
titres en circulation; elle a ajouté & P’article 70*un n° 5° et un n°6°, L’assem-
blée des obligataires, indépendamment des attributions que lui conférait
le projet du Sénat, aura le droit de décider des actes conservatoired i



faire dans lintérét commun et .
pouvoirs sont limitativement déterminés.
Le n° 4° a subi une modification im

gner les mandataires dont les

- mo ion importante. D’aprés le texte du projet
du Sénat, 'assemblée générale avait le droit d’accepter la substitution
d’actions de la société aux créances des obligataires.

On a fait remarquer que ce texte était trop restrictif. Dans certaines
circonstances, il faut que 'assemblée des obligataires ne soit pas forcée
d’accepter des actions de la société elle-meme. 1l se peut que celle-ci doive
étre mise en liquidation, qu’elle se reconstitue par voie de fusion ou par
voie d’apport a une société existante ou a une société nouvelle. Il faut que,
dans ces cas, Passemblée des obligatairesjpuisse accepter, en échange de
ses créances, soit des titres qui se trouvent dans le portefeuille de la
société, soit des titres des sociétés dans laquelle la société débitrice va se

fondre.

La suppression, au n°4°, des mots « de la société » permettra ces diverses

combinaisons.

Texte de 1a loi actuelle.

‘Poxte voté par le'Sénat.

ART. 708,

Les décisions de I'assemblée ne

sont obligatoires que si elles sont

1 votées par des porteurs d’obliga-
tions représentant les deux tiers |
| du montant des titres en circula-
| tion dans les cas prévus par les |
1 n*1°, 2° et 3° de Tarticle précé-

dent et les trois quarts dans le cas
préva par le n° 4°. A cet effet, la
société doit mettre a la disposition
des obligataires, au début de la

séance, un état de ces obligations. :

Les décisions prises dans les |
cas prévus par les n® 2°, 3° et 4°

de l'article précédent ne sont va-
lables que si le capital social est
entiérement appelé.

A ‘moins que les actionnaires ]
n’aient antérieurement donné leur

consentement au sujet de la sub-
stitution d’actions aux obligations,

| les décisions de I'assemblée des

obligataires n’auront #’effet a cet
égard que si elles sont acceptées,
dans le délai de trois mois, par les
actionnaires délibérant dans les
formes prescrites pour les modifi-
cations aux statuts.

Les décisions prises sont pu-
bliées, dans la quinzaine, a la dili-
gence des administrateurs, aux
Anneices du Moniteus.

| ‘Texte transmis par Ia Chambre.

Ant. 705,

Les décisions de Vassemblée
sont obligatoires si elles sont vo-
‘tées par des porteurs d’obligations
représentant les deux tiers du
montant des titres en circulation
«dans les cas prévus par les n** 12
5 inclus de FParticle précédent et &
la simple majorité des titres re-
présentés dans le cas prévu par le
n°6. A cet effet, la société doit
mettre a la disposition des obliga-
taires, au début de la séance, un
état des obligations en circulation.

Les décisions prises dans les cas
prévas par les n® 2°, 3° et 4° de
Tarticle précédent ne sont vala-
bles que si le capital social est
entiérernent appelé.

A moins que les actionnaires
n’aient antérieurement donné leur
consentement au sujet de la sub-
stitution d’actions auxobligations,
les décisions de I’assemblée des
obligataires n’auront d’effet 4 cet
£gard que si elles sont acceptées,
dans le délai de 1rois mois, par les
actionnaires délibérant dans les
formes prescrites pour les modifi-
cations aux statuts. i

Les décisions prises sont pu-
‘bliées dans la quinzaine, 2 la
diligence des administrateurs, aux
Annexes du Moniteur.

Les majorités exigées pour que les décisions de Jassemblée soient
obligatoires ont été modifiées. Dans le projet du Sénat, la majorité requise
devait, dans certains cax, s’élever aux trois quarts des titres en circulation.

La Chambre a réduit cette majorité aux deux tiers.

Comme on I'a fait remarquer, il sera déja fort difficille de réunir
pareille majorité. 11 ne faut pas perdre de vue qu’il s’agit de titres qui peu-
vent étre disséminés dans le pays et a Iétranger, entre les mains d*un
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nombre considérable de porteurs. La majorité doit de plus étre comptee,
non pas, comme lorsqu’il s’agit des assemblées d’actmnnanes sur le
nombre des titres représentés, mais sur le chylfifre« des titres en cwculatmn.
Si I’on veut aboutir & un résultat pratique, il ne faut pas exagérer le chiffre
des adhésions nécessaires pour qu’une décision devienne obligatoire.

La désignation des mandataires des obligataires pourra méme étre faite
& la simple majorite des titres représentés. Il s’agit, en effet, d’exécuter des
décisions puses et la nomination d’un représentant des obhgatalres ne
souléve qu'une question de personne qui peut &tre resolue a la simple

majoriteé.

Texte de la loi actuelle.

Texte voté par le Sdnat.

Texte transmis par la Chambre.

Agrr. 706,

Lorsqu'il existe plusieurs caté-
gories d’obligations- et que la déli-
bération de Passemblée générale
est de npature a modifier leurs
droits respectifs, la délibération
doit, pour étre valable, réunir
daus chaque eatégorie les condi-
tions de présence et de wajorité
requises par 'alinéa 1* de Y'article
précédent.

Les porteurs d’obligations de
chacune des cateﬂomos peuvent
étre convoqués en assemblée
spéciale.

Cette disposition nouvelle introduit, pour les assemblées d’obligataires,
une régle analogue a celle qui fait l’ob;]et de Particle 59bis pour Ies assem-

blées d’actlonnalres

Texte de 1a loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.

Art. 708,

Les dispositions du premier
alinéa de I'article 61 relatives anx
délibérations, aux votes et aux
procés-verbaux des assemnblées

générales d’actionnaires sont.

applicables aux assemblées géné-
rales des obligataires.

Les proces—verb:mx sont in-
scrits, séanee tenante, dams un
registre spécial qui sera déposé
au sidge social.

Tous les obligataires ont, non-
obstant disposition contraire, le
droit de voter par eux-mémes
ou par porteurs de mantats
authentiques ou privés.

Les administrateurs ct les com-
missaires de la suciété ont le droit
d’assister 4 l'assembliée, mais
avec voix consultative seulement.

La société débitrice supporte les
frais de convocation et de tenue
des assemblées d'obligataires.

Texte transmis par la Chambre.

ArT. 707.

Les dispositions du premier
alinéa de I'article 61 relatives aux
délibérations, aux votes et aux
procés-verbaux des assemblées
générales  d’actionnaires sont
appha,ables aux assemblées géné-
rales des obligataires.

Les proces—verbiu( sont in-
scrits séance tenante, dans un
registre spécial qm sera déposé
au siége social a4 I'inspection des
ohhnrataxres

Tous les obligataires ont, non-
obstant dlsposmou wntram,, le
droit de voter par eux-mémes ou
par porteur de mandats authen-
tiques ou privés.

Les administrateurs et les com-
missaires de la société ont le droit
d’assister a Vassemblde, muais
avec voix consultative seulement.

La société supporte les frais
de convecation et de tenue des
assemblées d’obligataires.
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Anr, 707,

Les dispositions des articles
T0bis & 70° cessent d'étre appli-
cables en cas de concordat pré-
ventif ou de faillite.

ART. 708,

La société peut établir une
hypothéque pour sireté d'un em-
prunt réalisé ou & réaliser sous
forme d’obligations.

L’inscription est faite dans la
forme ordinaire au profit de la
masse des obligataires ou des
futurs obligataires, sous les deux
restrictions suivantes :

1° La désignation du créancier
est remplacée par celle des titres
représentatifs de la créance ga-
rantie ;

2° Les dispositions relatives a
I'élection de domicile ne sont pas
applicables.

L'inscription est publiée dans
les Annexes du Montteur.

L'hypothé. ue prend rang a la
date de linscription, sans égard
a I'époque de TI'émission des
obligations.

L’inscription doit étre remou-
velce, a la diligence et sous la res-
ponsabilité des administrateurs,
avant l'expiration de la quator-
ziéme année. A défaut de renou-
vellement par la société, tout
obligataire a le droit de renouveler
I'inscription.

L’article 70" n’a subi qu’une modification de
70° et 70° n’ont pas été amendés.

Texte do 1a loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.
ART. 70°.

L’inscription est rayée ou ré-
duite du consentement des obli-
gataires, réunis en assemblée
générale conformément 4 Par-
ticle 704.

Ld radiation doit aussi étre
effectuée par le conservateur, sur
la réquisition écrite de la société,
lorsque l'inscription a été faite
sans étre fondée sur un titre on
quelle I'a été en vertu d'un titre
irégulier, éteint ou soldé, ou
lorsque le droit d’hypothéque est
effacé par les voies légales.

La réduction de linscription
doit également étre effectuée par
le conservateur, sur la réquisition
de la société, en cas de rembour-
sement partiel ddment justifié.

La société deébitrice d’obliga-
tions appelées au remboursement
total ou partiel et dont le porteur
ne s'est pas présenté dans I'année
qui suivra la date fixée pour le
paiement,est autorisée a consigner
les sommes dues.

Art. 7010,

Les obligations hypothécaires
portent I'indication de 'acte con-
stitutif d’hypothéque et mention-
nent la date de Iinscription et le
rang de I'hypothéque.

“ART. 708,

Les dispositions des articles
70bis & 707 cessent d’étre appli-
cables en cas de' concordat pré-
ventif ou de faillite.

Arr. 70%.

La société peut établiv une
hypothéque pour siireté d'un em-
prunt réalisé ou i réaliser sous
torme d’obligations.

L'inscription est faite dans la
forme ordinaire au profit de la
masse des obligataires ou des
futurs obligataires, sous les deux
restrictions suivantes :

1° La désignation du créancier
est remplacée par celle des titres
représentatifs de la créance ga-
rantie ;

2° Les dispositions relatives a
I’élection de domicile ne sont pas
applicables.

L’inscription est publiée dans
les Annexes du Monitenr.

L’hypothéque prend rang a la
date de I'inscription, sans égard a
I'époque de 1’émission des obliga-
tions.

L’inscription doit étre renou-
velée, a la diligence et sous la
responsabilité desadministrateurs,
avant I'expiration de la quator-
ziéme année. A défaut de renou-
vellement par la société, tout
obligataire a le droit de renouveler
I'inscription.

pure forme. Les articles

Texte transmis par la Chambre.
ART. 70%0,

L'inscription est rayée ou ré-
duite du consentement des obli-
gataires, réunis en assemblée
générale, conformément & Iar-
ticle 704,

La demande en radiation ou en
réduction, par action principale,
est poursuivie contre la masse des
obligataires représentée par un
mandataire désigné conformément
au n° 6 de I'article 704. Faute par
I'assemblée générale des obliga-
taires, diument convoquée, de
désigner ce mandataire, le prési-
dent du tribunal civil de I'arron-
dissement ol se trouve le siége
social désigne, a la requéte de la
société, un représentant des obli-
gataires.

La société débitrice d’obliga-
tions appelées au remboursement
total ou partiel et dont le porteur
ne s’est pas présenté dans P'année
qui suivra la date fixée pour le
paiement, est autorisée a con-
signer les sommes dues. La con-
signation aura lieu & I'agence de
la Caisse des dépodts et comsigna-
tions de l'arrondissement ou se
trouve le siége social.

(L’art. 7010 voté par le Sénat, a
été inséré dans I'art. 69 modifié.)
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Texte de la loi actusile.

(33)
Toxts voté par le Sénat.

Awr. 701,
A la demande du plus-diligent

curateur chargé de représenter 1
; masse des’ obligataires: dans lesi
poursuites tendantes & la purge ou

grevés. La. nomination est faite
par le président dur tribunal®civit
de Tarrondissement da.s lequel
Ies biens sont situés.

Le curateur est tenu de consi-
gner; dams Yes huit jours. de la
recette, les sommes qui lui sont
payées 4 la suite des procédures
indiquées dans le premier alinéa
dir présent article.

; des intéressés, il est nommé un. |
“curateur chargé de représenter Ia
-masse: des: obligataires: dans: Jes
poursuites. tendunt 4 la: purge ou
@ Pexpropriation. des immeubles: [

[N° 56.]

Texte transmis parla Chembre.

ARt 7011,

A'la demande du plus diligent
des intéressés, il est nommé un

a Texpropriation des immeables
grevés. La nomination est faite

‘par le président dw tribunal’ civil

de P'arrondissement o1 se trouve le
siége social, la société entendue.

Le curateur est tenu de consi-
gner; dans: les: huit jours de la
recette, a I'agence du dit arrondis-
sernent, les sommes qui lui sont
payées & la suite des procédures
Indiquées: dans: le premier alinda
div présent-articte. .

Les:sommes versées & l# Caisse
des: consignations pour le compte
deés obligataires pourront étre retj-
rées sur‘mandats nominatifs ouau
porteur- émis par: le curateunr et
visés:par le président du tribunal,
Le: paiement: des mandats nomina-
tifssauraliewsur Masquivdes bémeé-
ficiaires; les'mandazts au. porteur
seront payds aprés avoir été ae-
quittés par le curateur:

Aucun: mandat: ne: seras délived
par le curateur que surreprésen~
tation.de I'obligation: Le curateur
mentionuera: sur l'obligation Ia
somme nandatée par lai.

Des modifications assez protondes ont été introduites a ces articles.
La Chambre a estimé qu’il importait de ne deroger que le moins possible

aux dispositions de laloi hypothécaire quir
et de la réduction des inscriptions hypothé
Les inscriptions seront donc r

églent la matiére de la radiation
caires.

ayées ou réduites, soit du consentement
igataires réunis en assemblée générale, soit ensuite d’une décision

judiciaire. La.demande en radiation ou en réduction sera poursuivie contre
un mandataire des obligataires ou, le cas échéant, par un représentant,
désigné par le président du tribunal civil, a la requéte de la société.

Les textes qui réglent la matiére de la consignation ont fait 'objet d’un
examen minutieux.

La faculté ou Pobligation de consigner se rencontrent dans les articles
70" et 70" ; it s’agit, d’une part, de la consignation facultative des sommes
attribnées.a des ebligations dont les porteurs ne se sont pas présentés dans
le délai voulu, et, d"antre part, de la consignation obligatoire des sommes
encaissées parle curateur 2 la suite d’une procedure de purge ou d’expro-
priation. ' :

Il a fallu désigner, dans chacun de ces articles, I'agence ol la consigna-
tion doit étre elfectuée, afin de mettre les dispositions nouvelles en ra pport
avec le texte de I'article 1°"de la loi du 28 décembre 1867, stipulant que les
saisies-arréts, oppositions, etc., auront lieu; pour les consignations, au
bureau de I'agent qui les a recues. '

Deux autres innovations ont été introduites 3 I'article TO™. L’une sub-
stitue a la compétence du président du tribunal de Ia situation des immeu-
bles dont la purge ou Pexpropriation est poursuivie, la compétence du
président du tribunal du siége social. I y a, en effet, avantage a attribuer
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compétence a ce magistrat : des immeubles grevés peuvent étre situés
dans divers arrondissements; il convient qu’un seul magistrat intervienne.

L’autre régle, d’'une maniére pratique, le remboursement des fonds
déposés a la Caisse des consignations pour le compte des obligataires. Les
alinéas 3 et 4 de Darticle 70", qui s’en occupent, s’inspirent des arti-
cles 480 et suivants de la loi du 18 avril 1851 sur la faillite et de la pratique
née a la suite de la circulaire du Département des Finances du 9 jan-
vier 1868, qui a réglé, notamment, la forme des mandats 4 émettre par les

curate:rs.

Poxte de 1a loi actuelle.

Arr. 68.

Les sociétés anonymes ne peu-
vent émettre d’obligations rem-
boursables par voie de tirage au
sort 4 un taux supérieur au prix
d’émission, qu'a la condition que
les obligations rapportent 3 p. c.
d’intérét au moins; que toutes
soient remboursables par la méme
somme, et que le montantde I'an-
nuité comprenant I'amortissement
et les intéréts soit le méme pen-
dant toute la durée de I'emprunt.

Il ne peut étre émis d’obliga~
tions de cette nature qu’aprés la
constitution de la société.

Le montant de ces obligations
ne pourra, en aucun cas, étire
supérieur au capital social versé.

L’élévation du taux
rétablissement du taux
abaissé 4 21/2p. c.

Toxte de la loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.
ART. 7012,

Les sociétés anonymes ne peu-
vent émettre d’obligations rem-
boursables par voie de tirage au
sort 4 un taux supérieur au prix
d’émission, qu'a la condition que
les obligations rapportent 21/2p.c.
d'intérét an moins; que toutes
soient remhoursables par la méme
somme, et que le montant de I'an-
nuité comprenant I'amortissement
et les intéréts soit le méme pen-
dant toute la durée de 'emprunt.

Le montant de ces obligations
ne peut, en aucun cas, étre supé-
rieur au capital social versé.

Texte transmis par la Chambre.
ART. 7012,

Les sociétés anonymes ne peu-
vent émettre d'obligations rem-
boursables par voie de tirage au
sort 4 un taux supérieur au prix
d’émission, qu’a la condition que
les obligations rapportent 3 p. c.
d’intérét au moins; que toutes
soient remboursables par la méme
somme, et que le montant de I'an-
nuité comprenant 'amortissement
et les intéréts soit le méme pen-
dant toute la durée de ’emprunt.

Le montant de ces obligations
ne peut, en aucun cas, étre supé-
rieur au capital social versé.

de lintérét de largent justifie amplement le

Texte voté par le Sénat.

L’article 70" est nouveau.
D’aprés la jurisprudence la plus généralement suivie et d’aprés la grande

de 3 p. c. qui, dans le projet du Sénat, avait été

Texte transmis par la Chambre.

ART. 7085,

La condition résolutoire est tou-
jours sous-entendue, dans le con-
trat de prét réalisé sous la forme
d’émission d’obligations, pour le
cas ou l'une des deux parties ne
satisfera point 4 son engagement.

Dans ce cas, le contrat n’est
point résolu de plein droit. La
partie envers laquelle ’engage-
ment n'a point été exécuté a le
choix ou de forcer I'autre a I'exé-
cution de la convention lorsqu’elle
est possible, ou d’'en demander la
résolution avec dommages-inté-
réts.

La résolution doit étre deman-
dée en justice, et il peut étre
accordé au défendeur un délai
selon les circonstances.

majorité de la doctrine, le contrat de prét est un contrat unilatéral. L’ar-
ticle 1184 du Code civil, qui sous-entend la condition résolutoire pour le cas
ou 'une des deux parties ne satisfera pas 4 son engagement, ne concernant
que les contrats synallagmatiques, il en résulte que sila société suspend
Pamortissement de ses obligations, — déterminé par le contrat d’émission,
— cesse de payer 'intérét stipulé ou s’abstient de remplir les conditions du
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contrat, 'obligataire ne peut demander la résiliation du contrat et exlger

le remboursement de sa créance.
L’article 70*, dont le principe ne peut qu’étre approuve, met ﬁn a cette

situation.
Texte de la loi actuelle.

-

Arr. 72.

En cas de perte de la moitié du
capital social, les administrateurs
doivent soumettre & Iassemblée
aénérale la question de dissolution
de la société. Si la perte atteint
les trois quarts du capital, la disso-
lation pourra étre prononcée par
lesactionnaires possédant un quart
des actions représentées a 1'assem-
blée.

Cette disposition n’a
Texte de 1a loi actuelle.
Art. 112.

A défaut de convention con-
traire, le mode de liquidation est
déterminé et les liquidateurs sont
nommés par I'assemblée générale
des associés. Dans les sociétés en
nom collectif et dans les sociétés
en commandite simple, les déci-
sions ne sont valablement prises
que par I'assentiment de la moitié
des associés posscdant les trois
quarts de l'avoir social; a défaut
de cette majorité, il est statué par
les tribunaux.

Dans les cas de nullité de
société, les tribunaux peuvent
déterminer le inode de liquidation
et nommer les liquidateurs.

Art. 121.

Lorsque la liquidation sera ter-
minée, les liquidateurs feront un
rapport 4 lassemblée générale
sur Femploi des valeurs “sociales
et soumettront les comptes et
piéces a l'appui. L’assemblée
nommera des commissaires pour
examiner ces documents et fixera
une nouvelle réunion dans la-
quelle il sera statué, aprés le
rapport des commissaires sur la
gestion des liquidateurs.

La cloture de la liquidation
sera publiée conformément a
I'article 10.

Texte voté par le Sénat.

Arr. 72.

En cas de perte de la moitié du
capital social, les administrateurs
doivent soumettre 4 l'assemblée
générale, délibérant - dans les
formes prescrites pour les modifi-
cations aux statuts, la question de
dissolution de la société. Si la
perte atteint les trois quarts du
capital, la dissolution pourra étre
prononcée par les actionnaires
possédant un quart des actions

représentées a 'assemblée.

Texte voté par le Sénat.

Texte transmis par 1a Chambre.

ART. 72.

En cas de perte de la moiti¢ du
capital social, les administrateurs
doivent soumettre & I'assemblée
générale, délibérant dans les
formes prescrites pour les modifi-
cations aux statuts, la question de
dissolution de la société. Si la
perte atteint les trois quarts du
capital, la dissolution pourra étre
prononcée par les actionnaires
possédant un quart des actions
représentées & I'assemblée.

pas été revisée par la Chambre.

Texte transmis par la Chambre.

Art. 112, alinéa 3 (nouveau).

Les liquidateurs forment un col-
lége, qui délibére suivant lesrégles
indiquées a Yarticle 56.

Art. 121.

ART. 121, alinéas 3, 4 et
(nouveaux).

Cette publication contiendra en
outre :

4°¢ L’indieation de l'endroit dé-
signé par T'assemblée générale,
ol les livres et documents sociaux
devront étre déposés et conservés
pendant cing ans au moins;

2° L'indication des mesures
prises en vue de la consignation
des sommes et valeurs. revenant
aux créanciers ou aux associés et
dont la remise n’aurait pu leur
étre faite.



Ces textes, ,q;ui; (zom[»h‘:hen  la sectic

5

relative & la liquidation des sociétés, se
n’appellent ancune observation.

Texte de la loi actuelle.

Texte voté par le 8énat.
Arr. 127bis.

Les gérants, administrateurs et
commissaires, domiciliés al'étran-

ger, sont:censés, pendant.tonte.la’

dureée -de leurs :fonctions,  élire
domicile.au siége sodial, oirtoutes
assignations .et :notifications ;peu-
vent leur. étre .donndées relative-
ment aux. affaires.de Ja société eta
laresponsabilité dedeunr.gestion.et
de:leur controle.

x-mémes ; ils

Texte transmis par1a Chambre.

Ant. 1270bis.

Les gérants, administrateurs,
commaissaires et . liquidateurs,
‘domiciliés:a Létranger, sont.cen-
sés, -pendant toute ‘la durée .de
leurs fonctions, élire domicile au
siege social, oirtoutes-assignations
et.notifications penvent lenr ctre
données .1 elativement.any affaires
de:la société et 4 la responsabilité
“deJear,gestion et.delear contrile.

Lrarticle 127bis a été complété par la mention des liquidateurs.
La raison de décider est, en effet, 1a méme.

Texte de 1a loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.

ART. 130bis.

Toute émission publique, toute
vente par souscription publique,
de titres de sociétés étrangéres,
toute inscription de ces titres a la
cote officielle d’'une bourse de
commerce, doivent étre précédées
de la publication, aux Anneres du
Moniteur,des actes de ces sociétés
et sont soumises aux formalités
prescrites pour les émissions, les
ventes par souscription publique
et les inscriptions a la cote offi-
cielle des titres de sociétés belges.

Texte transmis par 1a Chambre.

ART. 130bis.

Llémission, lexposition, 1'offre
et la vente publiques de titres de
seciétés étrangéres, inscription
de :eces titres a la .cote officielle
d’une bourse de commerce, doivent
étre précédées de la publication,
aux Annexes du Moniteur, des
actes constitutifs de ces sociétés et
sont soumises aux conditions;pres-
crites pour Pémission, I'exposi-
tion, l'offre, la vente publiques et
Vinscription 4 la cote officielledes
titres.de sociétés belges.

Les actions des sociétés .étran-
géres qui représentent des apports
ne consistant pas en numéraire,
les titres ou parts bénéficiaires de
ces sociétés ne peuvent, 3 peine
de nullité, étre vendus en Bel-
gique et ne peuvent y é&tre inscrits
a Ja cate officielle d’one bourse
de. commerce que - dix jours.aprés
lapublication aux Annexes:dn.Mo-
niteur Au.deuxiéme hilan annuel
qui snit leur création.

La nullité¢ de la vente ne pent
étre.invoquée yue par I'acheteur.

.L'action en .nullité doit étre in-
tentée au plus tard dans.les deux
ams de.lavente.

Toute société -étrangére dont les
titres sont .inscrits .4 la,cote ‘offi-
cielle d’une bourse de cammerce
est tenue .de publier, conformé-
ment aux dispositions de la .pré-
sente loi, ses actes, ses bilans et
ses comptes des profits et pertes.
Les titres des sociétés qui ne se
conforment point & ces prescrip-
tions ne peuvent étre maintenus a
la cote.

Les sociétés .etrangéres qui placent leurs titres en Belgique doivent
naturellement, au point-de vue de leurs émissions, étre soumises au méme
régime-que les sociétés belges.

Rien ne serait plus aisé, autrement, que de tourner les prescriptions de



1a loi en constituan

régime de faveur en regard dela
La Chambreacherche, a rendre ceh, ‘ )

que ne l'a fait-le Sénat. Elle a voulu, dans ] an 1esure du.; DOS: ble assujettir

les titres des sociétés étrangéres qui représen

nt des apports ne conSLstfam

pas en numéraire, les titres et parts: de bénéficiaires de ces sociétés a un
régime analogue a.celui anguel sont soumises les saciétés belges.

Elle a imposé, de plus, aux sociétés étr

angeéres dont les titres sont inscrits

a la cote officielle d’une hourse de commerce, Iobligation de publier
leurs actes constitutifs, leurs bilans et leurs comptes de' profits. et pertes.
Ces dispositions, bien que certaines d’entve elles puissent étre parfois

d’application difficile, sont parfaitement légitimes.

Texte: de 1a. loi. actuella.

Arr. 131.

Seront. punis;d’une amende de
50 francs-a 10,000 fiancs =

Ceux qui, en se présentant
comine propriétaires d’actions qui
ne leur appartiennent pas, ont,
dans une société constitudée sous
I'empire de la présente loi, pris
part au vote dans une assemblée
générale d’actionnaires ;

Ceux qui- ont remis les actions
pour en faire l'usage ci-dessus
prévu.

Le vote de l'article 131 a été

Texte. voté par le: Sénat..

Texte transmis parla.Chambre.

Arr. 131.

Seront punis d’une amende de
30 francs a 10,000 francs :

Ceux qui, en se présentant
comme propriétaires d’actions oun
d’obligations qui ne leur appar-
tiennent pas, ont, dans une société
constituée sous 'empire de la pré-
sente loi, pris part au vote dans
une assemblée générale d’action-
naires ou d’obligataires ;

Ceux qui ont remis les actions

ou les obligations pour en faire

Tusage ci-dessus préva.

étendu a la matiére des obligations. Clest

la conséquence de P'institution des assemblées des: obligataires.

Texte de la loi actuelle.

Texte voté par le Sénat.

ARrT. 131bis.

Seront punis de la méme peine :

1° Ceux qui n’ont pas publié la.

notice exigée parles articles 34bis,
345,347, 63, 684et 130bis ;.

2¢ Ceux: qui n’ont pas: fait les:
énonciations: requises par- les arti--
: cles: 29y 29bis, 34, 33, 34bis; 345,
: 348, 347, 68;. 68bis, 68% et 130bis:
- dans les actes, projets d'actes: de
ou. notices publiés. au
- Moniteur, dans les. procurations,
. souseriptions; prospectus, circu-
: laires- adressés-aupublic. dans les.
- affiches et insertions publi¢espar
. les journaux;

société

3° Les gérants ou administra-

. teurs qui n'ont pas fait publier
< ow.qui n'ont pas déposé le bilan
- etle compte desprofits et pertes,

conformément aux articles. 65
et 104.

Texte transmis par ia Chambre.

ARrr. 131bis.

Seront punis de la méme peine :

1° Ceux qui n’ont pas publié la
notice exigée par les articles 34bis,
345, 68, 68* et 130bis;

2" Ceux qui n’ont pas fait les
énonciations requises par les arti-
cles - 29, 20bis, 31, 33, 34bis,
343, 346, 68, 68bis, 68* et 130bis,
dans les ‘actes, projets d'actes de
société ou notices publiés aun
Mowiteur, dans les procurations,
souscriptions, prospectus, circu-
laires adressés au public, dans les
affiches et insertions publi¢es par
les journaux;

3° Les gérants ou administra-
teurs qui w'ont pas fait publier ou
qui n'ont pas déposé le bilan et le
compte des profits et pertes, con-
formdment aux articles 65 et 104 ;

4° Les administrateurs, com-
missaires ou liquidateurs qui au-
ront négligé de convoquer, dans
les trois semaines de la réquisition
qui leur aura été faite, 'assemblée
aénérale prévue par les articles 60,
alinéa 2, et 70bis.

L’article 1810is a été mis en concordance avec les textes précédents et
complété par un paragraphe qui se justifie par lui-méme.



Texte de Ia lof actuslle.

: f:;‘f'Awr.' 132.

Seront considérés ‘comme cou- |
pables d’escroquerie et punis des |
peines portées par le Code pénal :

1° Ceux qui, par simulation de
.- souscriptions ou de versements &

une société ou par la publication,
faite de mauvaise foi, de souscrip-
tions ou de versements qui n’exis- -
tent pas ou de tous autres faits
faux, ont obtenu ou tenté d’obtenir
des souscriptions ou ‘des verse-
ments; .
2° Ceux qui, pour provoquer des
souscriptions ou des versements,
ont, de mauvaise foi, publi¢ les
noms de personnes désignées,
contrairement 2 la vérité, comme
. étant ou devant étre attachées a
la société, & un titre quelconque.

Ces textes n’ont point

Texte de 1a loi actuelle,

comme' con-

‘pables d’escrogueri

ceux qui ont ' provoqué soit des
souscriptions ou ‘des versements,

:soit d.s achats d’actions, ‘d’obliga- "
tions' ou - d'autres titres' de s0-

cidtés :

Par simulation de souscriptions
ou de versements & une société ;

Par la publication desouscrip-

tions. ou de versements- qu'ils

savent ne pas exister;

Par la publication de noms de
personnes désignées comme. étant
ou devant étre attachdes a la
société a un-titre quelconque,

alors qu'ils savent ces désignations |

contraires a la vérité:
Par la publication de tous autres
faits qu’ils savent étre faux.

ART. 18205,

Seront punis d'un -emprison-
nement d’'un mois 4 deux ans et
d'une amende de 300 francs a
10,000 francs ceux qui, par des
moyens frauduleux quelconques,
ont opéré ou tenté d’opérer la
hausse ou la baisse du prix des
actions, des obligations ou des
autres titres de sociétés.

été amendés.

Texte voté par le Sénat.

ART. 1325,

Seront punis d’'un emprisonne-
ment d’'un mois 4 un an et d’une
amende de 50 francs & 10,000 fr.,
ou d’une de ces peines seulement :

1° Les gérants ou administra-
teurs qui ont frauduleusement
donné des indications inexactes
dans I'état des obligations en cir-
culation visé & Particle 705

2° Les gérants ou administra-
teurs qui, dans un hut frauduleux,
nont pas fait publier ou n’ont pas
déposéle bilan etle compte despro-
fits et pertes, conformément aux
articles 65 et 104 ;

3° Ceux qui, dans un but frau-
duleux, n'ont pas publié Ia notice
ou n’ont pas fait les énonciations
visées a I'article 131bis.

, queriu et punis des
Ppeines portées par le Code pénal,

beiiot

o Ait'r. 182,

Seront corfsidérés comme’ cou

‘pables d’escroquerie et punis des

peines. portées par le Code pénal,

- ceux qui ont provoqué soit des
‘souscriptions ou des versements,
soit des achats-d'actions; d’obliga-

tions ou d’autres titres de so-
ciétés 1

Par simulation- de souscriptions

~-.ou de versements ¥ une société ;

Par la publication de souscrip-
tions ou. de versements qu'ils
savent ne pas exister;

Par la.publication de noms de
personnes désignées comme étant
ou devant étre attachdées a la
société & un titre quelconque,
alors qu’ils savent ces désignations
contraires a la vérité ;

Par la publication de tous antres
faits qu’ils savent étre faux,

ART. 132bis.

Seront punis d’'un emprison-
nement d'un mois 4 deux ans et
d'une amende de 800 francs a
10,000 francs ceux qui, par des
moyens frauduleux quelconques,
ont opéré ou tenté d’opérer la
hausse ou la baisse du prix des
actions, des obligations ou des
autres titres de sociétés.

Texte transmis par la Chambre.

ArT. 1323,

Seront punis d’un emprisonne-
ment d'un mois & un an et d’une
amende de 50 francs 4 10,000 fr.,
ou d'une de ces peines seulement :

1° Les gérants ou administra-
teurs qui ont frauduleusement
donné des indications inexactes
dans I'état des obligations en cir-
culation visé & V'article 705,

2° Les gérants ou administra-
teurs qui, dans un but frauduleux,
n’ont pas fait publier ou n’ont pas
déposé le bilan et le compte des
profits et pertes, conformément
aux articles 65 et 104;

3° Ceux qui, dans un but frau-
duleux, n’ont pas publié la notice
ou n’ont pas fait les énonciations
visées a I'article 131bis ;

4 Ceux qui recoivent, se font
promettre une commission ou
tentent d’obtenir une rémunéra-
tion ou un avantage quelconque a
Paccasion de Padmission d'un titre
de société & la cote d’une bourse
de commerce,

L’article 132° a été complété par un paragraphe final. Ce paragraphe

additionnel tend & réprimer un abus qui, parait-il,

serait devenu assez fré-
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quent et que I'honorable M. Franck, auteur de 'amendement qui est
devenu le n° 4 de Particle 132", a exposé de la maniére suivante : -

« Il est des membres de Commissions de bourses de fonds publics qui
ne craignent pas de subordonner I'admission d’une valeur & la cote 3
Pallocation d’avantages personnels. Jadis cette dime était levée avec une
discrétion relative, qui n’était, d’ailleurs, pas licite : ces messieurs accep-
taient simplement des participations financiéres au rabais, que ’émetteur
s’arrangeait pour liquider. * : '

» Mais une fois engagé dans une mauvaise voie, il arrive méme & des gens
honnétes de perdre la conscience des réalités morales. Aujourd’hui toute
honte est bue; le péage est levé sous forme d’espéces : c’est par milliers et
milliers de francs que certains membres de Commissions de bourse béné-
ficient ainsi de ce qui est un acte malhonnéte. '

» Il est indispensable qu’il soit mis fin 4 toutes ces pratiques. Les peines
prévues atteindront quiconque stipulera, obtiendra, tentera d’obtenir un
avantage a 'occasion de Padmission a la cote, que ce soit directemert ou
indirectemert, qu’il soit membre de la Commission, intermédiaire, démar-
cheur, publiciste, peu importe. Etant donnée Pimportance de la cote, cette
protection est nécessaire. Il est légitime de la donner dans la loi actuelle,
puisqu’en fait il 0’y a que les titres de sociétés qui soient menacés. Quand
il s’agit de fonds d’Etat et d’emiprunts de villes, on n’en est pas encore
arrivé a exiger ces péages illicites.

» Cette réforme rappellera les honnétes gens, victimes de Pambiance, ala
verité et 4 la droiture; elle fera comprendre aux autres que le Parlement
entend ne pas tolérer la piraterie financiére.

» Elle sera extrémement bien accueillie et de nature 2 supprimer des
pratiques qui ne font pas honneur a leurs auteurs, mais dont il serait d’ail-
leurs injuste de rendre responsable toute la corporation des agents de
change. (Trés bien! d gauche.) » ‘

Le paragraphe nouveau, ajouté a I’article 132°, punit donc la tentative
aussi bien que le fait accompli. 11 s’applique non seulement aux membres
des Commissions de bourse, mais encore aux tiers, c’est-a-dire aux per-
sonnes qui, pour déterminer la décision des membres de la Commission,
auraient recu elles-mémes une commission, une rémunération, auraient
agréé des promesses, des offres, auraient simplement tenté d’obtenir un
avantage.

II'va de sol, du reste, comme I’a fait remarquer I’honorable M. F ranck,
que si le fait tombe en méme temps sous le coup d’une disposition pénale
plus sévére, telle les articles 246 et 247 du Code pénal relatifs 4 la corruption
de personnes chargées d’un service public, cette disposition devra étre
appliquée. ‘

Il en est, d’ailleurs, de méme pour tous les faits prévus par les disposi-
tions pénales du projet. '
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Texte-de 1a loi actuelle. l Texte voté ‘parle Sénat. : ‘Texte transmisparla:Chambre.

i ART. AB7bis.

Les -actions -¢t -obligafions de
sociétés'sont:présentées, pour étre
| timbrées, au bureau du ‘timbre
i| ‘extraordinaire dans e -ressort
duquel se trouve le siége social.
i| 11y est tenu, pour chaque sodiété,
un compte spécial des actions et
obligations présentées au timbre.
.| Moyennant un salaire de | franc,
Y| ‘outrele prix -du ‘timbre, 'le rece-
veur«élivre & toute personne-qui
‘| en fait la .demande, copie du

-compte de la société désignée.
L’administration de l'enregis-
1 trement et -des domaines fait
insérer aux Annexes duMoniteur,
avant le 15 de chaque mois, le
relevé, par société, des actions,
] titres on parts bénéficiaires et
obligations-qui ont ét¢ soumis, le
| mois précédent, a la fornalité da
/| timbrage & I'extraordinaire.

Elie percoit, de ce chef, préala-
blement 4 Papposition dua timbre,
une taxe qui est fixée a raison de
fr. 0440 par cent titres et qui ne
peat étre inférieure a 4 franc par
timbrage ou réquisition.

Sont exemptes de cette taxe les
sociétés dont les statuts sont
1 publiés gratuitement.

A propos de Paffaire des fausses obligations de la Société du Chemin de
fer de Gand-Terneuzen, on a demandé¢ si ’Administration de Penregistre-
ment et du timbre ne pourrait pas intervenir pour empécher le renouvelle-
ment de fraudes du méme genre.

Certes, le service du timbre surveille de trés prés ’émission des actions
et des obligations, mais il ne I’a fait jusqu’ici que pour assurer la rentrée,
en temps utile, de 'impot.

A cela se bornait forcément sa mission dans 1’état actuel de la législa-
tion. Le timbre doit, d’ailleurs, &tre appliqué sur les titres lorsque ceux-ci
sont encore & I'état de projet, c’est-a-dire lorsqu’ils sont encore dépourvus
des signatures nécessaires a leur création.

Spécialement, en ce qui concerne les obligations, il ne faut pas perdre
de vue que I'émission n’est pas nécessairement précédée d’une décision
authentique publiée aux Annexes du Moniteur.

Quoi qu'il en soit, la publication aux Annexes du Moniteur, 2 des dates
rapprochées, de tous les renseignements centralisés dans les bureaux du
timbre, la tenue pour chaque société d’un compte spécial des actions et
obligations présentées au timbre, compte dont toute personne pourra
obtenir une copie, constituent un élément sérieux de controle. C'est ce
controle qu’organise Varticle 137",



Texte de la loi actuelle.

Anr. 138.

Les articles 12, § 2, et 65 sont
applicables aux sociétés formées
sous V'empire de la loi antérieure.

La prescription de cing ans, |

établie par larticle 127, est appli-

cable méme aux faits passés sous |

Yerapire de la loi antérieure et
pour lesquels il faudrait encore
plus de cing ans pour que la pres-
cription fut accomplie aux termes
de cette loi.

ay

Texte voté par lo Sénat.
Disposition nfartzsitoi‘re. )
Art. 138, alinéa 1.

Les articles 12, §2, et 62 a 65
sont applicables aux -sociétés for-
mées ‘sous lempue de
antérieure.

Art. 138bis.

Les dispositions de la présente
loi sont applicables aux sociétés
constituées sous I'ernpire de la loi
du 18 mai 1873,

Toutefois, les articles 70bis 4
707 inclusivernent ne sont pas
applicables aux obligations-émises
antérienrement 4 la mise en
viguenr de la présente loi.

la  loi :

[N° 56,

| Texte tﬁri'j"sﬂmiahdt"l- Chambre.

. Dtsposmon transuo:re

ART 138 ahnéa 1.

. Les articles 12, §2, et 623 65

sont applicables aux sociétés for-
mées sous. l'empire de la loi
antérieure .,

ART. 138bis.

Les dispositions de la preseute
loi sont applicables aux sociétés
constituées sous I'empire de la loi
du 18 mai 1873.

Toutefois, les articles 70bis &
70! inclusivernent ne sontapplica-
bles aux obligations émises anté-
rieurement a Ventrée en vigueur
de la prvsente loi que pour autant
qu'il s’agisse d’accorder aux por-
teurs de ces obligations des sitretés
particuliéres et de prendre les
dispositions qui en sont la consé-
quence.

L'article 701> n’est pas applica-
ble anx ohhgatlons émises anté-
rieurement a I'entrée en vigueur
de la présente loi.

La rédaction de I’article 138bis a seule été modifiée.

Des doutes ont surgi au sujet de 'interprétation que comportent ces
articles. M. le Ministre de la Justice, qui a bien voulu assister aux
réunions de vos Commissions, en a précisé la portée dans ld. note

suivante :

La loi n’aura pas d’effet rétroactif.
» D’une maniére générale I’article 2 du Code civil porte « la loi ne dispose

que pour l'avenir; elle n’a pas d’effet rétroactif. »

» Dans son Traité de droit civil, Planiol définit bien exactement ce qu il
faut entendre par rétroactivité. « La formule 3 laquelle il convient de s’ar-

» réter, écrit-il, est la suivante :

La loi est rétroactive quand elle revient

» sur le passé, soit pour apprécier les conditions de légalité d’un acte, soit
» pour modifier ou supprimer les effets d’'un droit déja réalisés. Hors de 13,
» il 0’y a pas de rétroactivité, et la loi peut modifier les effets futurs de

» faits ou d’actes antérieurs, sans étre rétroactive, »

» Le Projet de Loi, loin de contenir une disposition rétroactive, déroge,
en ce qui concerne les obligations, aux principes généraux du droit. Pour
ménager des situations dignes d’intérét, il maintient, par une concession
Qpeclale aux obligations émises, le bénétice de la lealslatlon antérieure, ce
qui est exactement l'inverse de la rétroactivité. : ;

» Les deux dispositions auxquelles on reproche de donner 2 la loi future
la rétroactivité, Particle 34bis, alinéa 8, et ’article 138bis, alinéa 1°", n’ont
nullement le caractére qu’on leur attribue.
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» L’article 34bis, alinéa 8, se borne a restreindre les renseignements dont
la publication est prescrite dans la notice, lorsqu’il s’agit de sociétés ayant
au moins cing années d’existence.

» Il se place en présence d’une situation de fait : L’article 34bis énonce
les indications que doit contenir la notice qui, a l’avenir, sera exigée
préalablement & Pappel au public. Certains de ces renseignements peuvent
ne plus présenter d’intérét lorsqu’il s’agit d’une société qui a déja cing
ans de vie. L’alinéa 8 se borne a dispenser la société de publier ces ren-
seignements. Il s’appliquera & toutes les sociétés qui, n’ayant pas fait
jusqu’ici appel au public, voudront désormais placer publiquement leurs
titres. Il réduit leurs obligations, au lieu de les aggraver ; il n’a rien d’une
disposition rétroactive.

» L’article 1380is, alinéa 1%, dispose que « les dispositions de la pré-
» sente loi sont applicables aux sociétés constituées sous ’empire de la
» loidu 18 mai 1873. »

» La suppression de ce texte ne modifierait rien a la situation, car il ne
fait qu’énoncer formellement le principe qui découle de I’article 2 du Code
civil. Il ne vise pas le passe, il ne donne pas a la loi un caractére rétroactif ;
il se borne a dire qu’elle s’applique aux sociétés existantes, c’est-a-dire que,
pour Pavenir, les faits, les actes des sociétés existantes seront régis par les
dispositions nouvelles, comme le seront les actes et les faits des sociétés
qui viendraient & se constituer aprés la promulgation de la loi.

» On peut dire que l’alinéa 1*" de 'article 138bis est inutile; s’il a été
inséré, c’est parce que les alinéas 2 et 3 contenant une dérogation aux
principes généraux, il a semblé nécessaire d’affirmer le principe de droit
commun a ’alinéa 1*.

» En résumé, le projet ne contient aucune disposition exceptionnelle,
La loi ne rétroagira pas. Elle ne s’appliquera point au passé; les actes,
les faits juridiques accomplis continueront & étre régis par les disposi-
tions existantes au moment ou ils,ont été réalisés. La loi ne régira que les
faits futurs. Ceux-ci lui sont soumis, par application des principes géné-
raux du droit et il ne pourrait en étre autrement a peine de destituer la loi
pendant de nombreuses années de ses effets, de créer I’incertitude sur la
législation applicable & de nombreuses sociétés, de priver méme les socié-
tés du bénéfice de dispositions bienfaisantes, telles que celles qui permet-
tent la création d’obligations hypothécaires.

» Si le législateur de 1873 a pu introduire une disposition dérogatoire au
droit commun pour les sociétés constituées sous I'empire du Code de com-
merce de 1808, c’est que ces sociétés étaient peu nombreuses, qu’elles
¢taient soumises a des régles rigoureuses, notamment au contréle gouver-
nemental, c’est qu’enfin la loi nouvelle constituait un code nouveau et
complet.

» Au contraire, la loi de 1886, avec les responsabilités plus grandes
qu’elle établit, a, comme le projet, été immédiatement appliquée aux
sociétés constituées depuis 1873. Elle avait, comme le projet, le caractére
d’une loi modificatrice de la législation existante.
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» De ce que la loi nouvelle n’aura pas d’effet rétroactif, de ce qu’elle se
bornera a régir les faits futurs, il suit: =

» 1° Que les actionnaires de sociétés constituées sous I’empire de la légis-
lation actuelle et dont les titres sont libérés d’un dixiéme, ne devront pas
compléter jusqu’a concurrence du cinquiéme les versements qu’ils ont faits
(art. 29, al. 4);

» 2° Que les augmentations de capital réalisées postérieurement a
Pentrée en vigueur de la loi seront régies par celle-ci (art. 33);

» 3° Que les dispositions relatives aux porte-fort ne s’appliquer ont
qu’aux stipulations pour autrui faites postérieurement a I’entrée en vigueur
de la loi (art. 34, al. 6);

» 4 Que les articles 34bis, 68 et 130bis qui réglent les conditions de
publicité imposées préalablement 4 I’exposition, l’offre et la vente publigues
d’actions, obligations, titres ou parts bénéficiaires ne pourront étre imposés
aux sociétés dont les titres circulent sur le marché belge. Tous les titres
que le public a été appelé 4 acquérir & la suite d’une exposition, d’une offre,
d’une vente publiques, sous quelque forme que ce soit, notamment pour
les titres inscrits a la cote officielle d’une bourse de commerce, les titres
ayant fait 'objet d’une exposition en vente aux ventes mensuelles orga-
nisées par les bourses de commerce, pourront continuer & é&tre négociés
dans Pavenir comme ils le sont aujourd’hui. Pratiquement, ces articles ne
trouveront guére leur application qu’aux titres créés postérieurement 3
P’entrée en vigueur de la loi;

» 3° Que les actions représentatives d’apports ne consistant pas en
numeéraire, les titres et parts bénéficiaires créés antérieurement 3 Pentrée
en vigueur de la loi ne seront pas soumis aux restrictions de Particle 40bis 5

» 6° Que Pobligation pour les administrateurs et les commissaires de
fournir, en tiires nominatifs, le cautionnement statutaire, n’existera
gu’apres 'expiration des mandats en cours (art. 47);

» 7° Que dés 'entrée en vigueur de la loi, ’assemblée générale des
actionnaires pourra imposer 3 tous les administrateurs indistinctement
un supplément de cautionnement (art. 48, al. 3);

» 8 Queles régles établies par Iarticle 59bis relativement au mode de
délibération de 'assemblée générale dans les sociétés ol il existe plusieurs
catégories d’actions seront applicables aux sociétés anciennes dés ’entrée
en vigueur de la loi ;

» 9° Que les sanctions pénales de la loi nouvelle ne s’appliqueront
qu’aux faits postérieurs 4 son entrée en vigueur. »

Vos Commissions se sont unanimement ralliées a cette thése, conforme
ala vérité juridique et & la saine interprétation des textes.

*
* %

La Chambre a voté ’ensemble du projet par 90 voix et 25 abstentions.
C’est par 63 voix et 1 abstention que le Sénat s’était prononcé
le 16 juin 1905.

Le projet revisant la loi sur les sociétés commerciales a eu la rare fortune,
tant 4 la Chambre qu'au Sénat, d’atre adopté & I"unanimité des votes émis,



aprés. 'fcette l@nguef
t ait s onguement
dlscute Elles vous proposent é l’unammlte de leurs membres, sous
réserve de trois abstentions, d’adopter Te texte transmis par ta Chambre.

Elles émettent le veeu que le Sénat | puisse, sanstarder, en aborder l’examen
et que la réforme de 1a législation sur les socxetés commerclales ‘puisse
promptement entrer en '1pphcat10n. :

Le Rappoftew, Le Président,
J. DEVOLDER. Ve SIMONIS.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1912-1913.

%Projet de Loi portant modification aux lois sur les
sociélés commerciales, amendé par la Chambre
des Représentants .

TABLEAU COMPARATIF DES TEXTES:

1° Du projet adopté par le Sénat, le 16 juin 1905
2° Du projet amendé par la Chambre, le 17 janvier 1913.

(1) Les amendements adoptés par la Chambre des Représentants sont imprimés en caractéres
tlaliques.

Les textes supprimss par la Chatbre sont imprimss en earactéres gras dans le projet
qui avait été adopté par le Sénat.
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Texte adopté
ARTICLE PREMIER.

Les dispositions suivantes sont
insérées dans la loi du 18 mai 41873,
modifiée par celle du 22 mai 1886 ;

Celles qui portent les n* 9, 10,
alinéa1*, 31, 33, 34, alinéa 1 etn® 4°,
alinéa 1%, 35, alinéa 1, 43, 48, 59,
alinéa 3, 61, alinéas 2 et 3, 62, 63, 64,
alinéas 3, 4 et 5, 65, 66, alinéa 1°, 68,
69, 72, 132 et 138, alinéa 1°, rem-
placent les dispositions formant ’ar-
ticle 9, le 1™ alinéa de Varticle 10, les
articles 34 et 33,1’alinéa 1% et le n° 4°,
alinéa 1 de Particle 34, Palinéa 1% de
Particle 35, les articles 43 et 48, I’ali-
néa 3 de l'article 59, I’alinéa 2 de Par-
ticle 61, les articles 62 et 63, les ali-
néas 3, 4 et 5 de Darticle 64, I’article
65, I'alinéa 1" de Particle 66, les arti-
cles 68, 69, 72, 132 et I’alinéa 1° de
Particle 138.

Celles qui portent les n® 24, 340
347, 341, 34, B4°, 347, 40V, 40°, 40°, 407,
DO, DA™ SO, 68, 682, 681, 68°, 70",
70°, 704 700, 70°, 707, 70" 704, 70",
70M, 701 127", HO“" 101"" 1‘3‘)"“’
132%t 136"‘ sO[]ldJ()UtCGSt tpr ennent
respectivement place apres les arti-
cles 20, 3%, 40, 55, 59, 68, 70, 127,
130, 131, 132 et 138.

par le Sénat.
EERSTE ARTIKEL.

De navolgende bepalingen worden
opgenomen in de wet van 18 Mei
1873, gewijzigd door de wet van
22 Mei 1886 :

De bepalingen onder n™ 9, 10,
1% alinea, 31, 33, 34, 1 almea en
n*4° 1% dlmea 30 15“3 alinea, 43, 48,
59, 9‘“ -alinea, 61 2% en 3“c flllnea
62, 63, 64, 3de 4"‘ en 5" alinea, 65,
66, 1°° ahnea 68 69, 72, 132 en 138,
’lb“ alinea, vervangen de bepahnuen
die het artlkel 9, de 1% alinea van
artikel 10, de artikelen 31 ¢n 33 de
1 alinea en n* 4°, 1" alinea van arti-
kel 34, de 1°° alinea van artikel 35,
de artikelen 43 en 48, de 3™ alinea
van artikel 59, de 2% alinea van arti-
kel 61, de ar tll\elen 62 en 63, de 3%,
4% en a““ alinea van artikel 64 het
artikel 65, de 1°° alinea van artikel 66,
de artikelen 68, 69, 72, 132 en de
1°* alinea van artikel 138 unitmaken.

De  bepalingen onder nummers
29™%, 94", 343, 34%, 34°, 34%, 347, 40",
40°, 4()’. 4()“ "’1’“ r9“’5, 59, 4)8'"b 68?,
68, 68>, 70", 70d 70%, 70” 70°, 707,
708, 707, 70", 70’”, 70"‘3, '1‘27““, 130"'5,
ldl"" 132", 132° en 138" worden
toeﬂe\oegd en onderscheidenlijk
geplaatst na de artikelen 29, 34, 40,
59, 59, 68, 70, 127, 130, 131, 132
en 138.
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[N° 56.]

Texte amendé par la Chambre.

ARTICLE PREMIER.

Les dispositions suivantes sont in-
sérées dans la loi du 18 mai 1873,
modifiée par celle du 22 mai 1886:

Celles qui portent les n® 2, 9, 12,
alinéa2, 13, 25,alinéa1, 29, alinéa 4,
30, alinéa 2, 31, 33, 34, alinéa 1,
34, alinéas 4, 5 et 6, 35, alinéa 1,
37, alinéas 1, 2 et 3, 38, alinéa 1, 38,
alinéa 4, 40, alinéa 1, 47, 48, 54, ali-
néa 2, 54, alinéa 4, 58, 59, alinéa 3,
61, 62, alinéa 1, 63, 64, alinéa 3, 65,
66, alinéa 1, 68, 69, 72, 131, 132,
138, alinéa 1, remplacent les dispo-
sitions.formant article 2, I’article 9,
Palinéa 2 de l'article 12, Iarticle 13,
Palinéa 1 de larticle23, I’alinéa 4 de
Particle 29, I'alinéa 2 de larticle 30,
les articles 31 et 33, les alinéas1, 4, 5,
6 et 7 de larticle 34, ’alinéa 1 de
Particle 35, les alinéas 1, 2et 3 de
Particle 37, les alinéas 1 et 4 de I’ar-
ticle 38, l'alinéa 1 de Darticle 40, les
articles 47 et 48, les alinéas 2, 4et5
de Particle 34, larticle 58, 1’alinéa 3
de I'article 59, I'article 61, I’alinéa 1
de Particle 62, Particle 63, 1’alinéa 3
del’article 64, 'article 65, I’alinéa1 de
Pariicle 66, les articles 68, 69 et 72,
ies articles 131 et 132 et Palinéa 1 de
Particle 138 ;

Celles qui portent les n* 10, ali-
néa H, 25, alinéa 3, 29, 34" 343,
344, 34%. 34°, 40, alinéa 3, 40,
40°, 40% 40P, 55, alinéas 5 et 6, 55",
09", 59, 62, alinéa 3, 66, alinéa 3,
67, 65", G8*, 68*, 68°, 70", 70, 704,
70°, 70°, 707, 708, 70°, 70, 70", 702,
70%, 112, alinéa 3, 121, alinéas 3, 4
et 5, 127, 130", 131", 132" 1393,
137", 138" sont ajoutées et prennent
respectivement place aprés Palinéa 4
del’article 10, I'alinéa 2 de Particle 25,
Particle 29, Particle 34, I’alinéa 2 de
Particle 40, Particle 40, Palinéa 4 de
Particle 55, larticle 55, Particle 59,
Palinéa 2 de l'article 62, I’alinéa 2 de
Particle 66, I'article 67, I’article 68,

———

EERSTE ARTIKEL.

De navolgende bepalingen worden
opgenomen in de wet van13Mei 1873,
gewijzigd door de wet van 22 Mei
1886 : :

De bepalingen onder n™ 2, 9, 12,
alinea 2, 13, 25, alinea1, 29, alinea 4,
30, alinea 2, 31, 33, 34, alinea 1, 34,
alineas 4, 5 en 6, 35, alinea 1, 37, ali-
neas1,2 en 3, 38, alinea 1, 38, alinea
4, 40, alinea 1, 47, 48, 54, alinea 2,
54, alinea 4, 58, 59, alinea 3, 61, 62,
alinea1,63,64, alinea3, 65, 66, alinea
1, 68, 69, 72, 131, 132, 138, alinea1,
vervangen de bepalingen die uitmaken
artikel 2, artikel 9, de 2% alinea van
artikel 12, artikel 13, de1**® alinea van
artikel 25, de 4*alinea van artikel 29,
de 2 alinea van artikel 30, de artike-
len 31 en 33, de alineas 1, 4, 5,6 en 7
van artikel 34, de 1% alinea van arti-
kel 35, de alineas 1, 2 en 3 van arti-
kel 37, de alineas 1 en 4 van arti-
kel 38, de 1°* alinea van artikel 40, de
artikelen 47 en 48, de alineas 2, 4 en 5
van artikel 54, artikel 58, de 3% alinea
van artikel 59, artikel 64, de 1***alinea
van artikel 62, artikel 63, de 3% alinea
van artikel 64, artikel 65, de 15* alinea
vanartikel 66, de artikelen 68, 69 en
72, de artikelen 131 en 132 en de 1%
alinea van artikel 138 ;

Debepalingen ondern*10, alinea 5,
25, alinea 3, 20°s, 34", 34°, 34*, 34°,
34°, 40, alinea 3, 40", 40%, 404,
407, 55, alineas 5 en 6, 55, 59", 59%,
62, alinea 3, 66, alinea 3, 67", 68",
68°, 68%, 68°, 70", 70°, 70% T70P,
0°,70°, 70°5, 70° 70%, 70", 70%,
70", 112, alinea 3, 121, alineas 3,
4 en 55 127", 130", 131%s, 1320,
132°, 137", 138", worden toegevoegd
en nemen respectievelijk plaats na de
4" alinea van artikel 10, 2% alinea van
artikel 25, artikel 29, artikel 34, de
2% alinea van artikel 40, artikel 40,
de 4* alinea van artikel 55, artikel 55,
artikel 59, de 2* alinea van artikel 62,
de 2 alinea van artikel 66, artikel 67,
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Texte adopté par le Sénat.

Anrt. 9.

Les actes de société anonyme, de
société en commandite par actions
et de société coopérative sont publiés
en entier. Toutefois, cette obligation
ne s’étend pas aux precurations an-
nexécs a ces actes.

Art. 10, alindéa 1%,

Les actes ou extraits d’actes dont les
articles précédents prescrivent la publi-
cation, ainsi que les procurations,
seront, dans la quinzaine de la date des
actes définitifs, déposés en mains des
fonctionnaires préposés a cet effet; ils
en donneront récépissé. La publication
devra étre faite dans les dix jours du
dépot, & peine de dommages-intéréts
contre les fonctionnaires auxquels I'c-
mission ou le retard serait imputable.

Arr. 9.

De akten van naamlooze vennoot-
schap, van vennootschap bij wijze
van geldschieting op aandeelen en
van samenwerkende vennootschap
worden in haar geheel bekendge-
maakt. Deze verplichting bestaat
echter niet voor de aan de akten
toegevoegde volmachten.

Arr. 10, 1** lid.

De akien of uittreksels van akten,
waarvan de voorgaande arlikelen de
bekendmaking voorschrijven, alsmede.
de volmachten worden, binnen veertien
dagen na de dagteekening der definitieve
akten, neergelegd in handen van de te
dien einde aangestelde ambtenaren;
dezen geven daarvan ontvangstbewijs.
De bekendmaking moet geschieden bin-
nen tien dagen na de neerlegging, cp
straffe van schadeloosstelling ten laste
van de ambtenaren, aan wie het verzium
of de vertraging te wijten is.



Texte amendé par la Chambre.

Particle 70, alinéa 2 de Particle 112,

I’alinéa 2 de ’article 121, Particle 127,

Particle130, 'article 131, ’article 132,
P’article 137 et P’article 138.

Arr. 2.

La loi reconnait comme sociélés
eommerciales :
La sociélé en nom collectif;

La sociélé en conanandite simple;

La société anonyme ;

La  sociélé en conunandile par
aclions;

La société coopérative ;

Lunion du erédit.

Chacune d’elles conslitue une indi-
vidualité juridique distincle de celle
des associés.

Anrr. 9.

Les actes de société anonyme, de
société en commandite paractions, de
société coopérative sont publiés en
entier. Les mandals authentiques ou
Privés annerés a ces actes ne sont pas
soinis « publicalion.,

[No ' 56]

1 artikel 68, artikel 70, de Qe alinea
van artikel 112,

de 2* alinea van
artikel 121, artikel 127, artikel 130,
artikel 131, artikel 132, artikel 137 en
artikel 138.

Arr. 2.

De wet erkent als vennootschappen
van koophandel :

De vennootschap onder gemeen-
schappelijken naam ;

De vennootschap bij wijze van en-
kele yeldschieting ;

De naamlooze vennootschap ;

De vennootschap bij wijze van geld-
schieting op aandeelen ;

De samenwerkende vennootschap ;

De kredietvereeniging.

Elk harer maakt eene rechtsper-
soonlijkheid wit, onderscheiden van
die der vennooten.

ART. 9.

De akten van naamlooze vennoot-
schap, van vennootschap bij wijze van
geldschieting op aandeelen, van sa-
menwerkende vennootschap worden
bekendgemaakt in haar geheel. De
authenticke of bijzondere mandaten,
aan deze akten gehechi, zijn niet
onderworpen aan bekendmaking.
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Texte adopté par le Sénat.




(7)
Toxte amendé par la Chambr.

Artr. 10, alinéa 5.

Les mandats authentiques ou pri-.
vés, annexés aux actes de société ano~
nyme, de société en commandite par
“actions el de société coopérative se-
ront déposés en méme temps que les

actes auxquels ils se rapportent. Cha-

cun pourra en prendre connaissance
gratuitement.

Arr. 12, alinéa 2.

Les actes apportant changement
aux disposilions dont la loi prescrit
la publicité, les nominations, démis-
sions el révocalions des administra-
leurs, commissaires et liquidateurs
dans les sociétés anonymes, ainsi que
les actes délerminant le mode de
liquidation, seront publiés conformé-
ment aux articles précédents, d peine
de me pouvoir élre opposés aux liers,
qui néanmoins pourront sen préva-
loir.

ArT. 13.

Les  sociélés  agissent par  leurs
gérants ou adninistrateurs dont les
pouvotrs sont délerminés par Pacle
constilulif et par les actes postérieurs
fuils en exéculion de Uacle constitutif.

Agrr. 25, alinéa 1.

Dans le cas du décés du gérant,
ainsi que dans le cas dincapacité
légale ou d’empiéchement, s’il a été
stipulé que la société continuerait, le
président du tribunal de commerce
peut, st les statuls W'y ont autrement
pourvu, désigner, d la requéte de tout
intéressé, un administrateur com-
manditaire ou aulre, qui ferales actes

IN° 56,)

At 10, 5% lid. |
De authentieke of szzoﬂderé man-
daten, gehecht aan de akten wvan

naamlooze vennootschap, van ven-
nootschap bij wijze van geldschieting

op aandeelen en van samenwerkende

vennootschap worden terzelfder tijd
neergelegd als de akten waarop zij
betrekking hebben. Een ieder kan ze
kosteloos inzien.

Art. 12, 2* Lid.

De akten die verandering brengen
in de bepalingen waarvan de wet de
bekendmaking voorschrijft, de benoe-
mingen, de onislagnemingen en de
afzettingen der beheerders, commis-
sarissen en vereffenaars bij de naam--
looze vemnootschappen, alsook de
akten die de wijze van vereffening
bepalen, worden bekendgemaakt over-
eenkomstig de voorgaande artikelen,
op straffe van niel te kunnen tegen-
geworpen worden aan derden, die ze
desniettemin kunnen inroepen.

ARtT. 13.

Dc vennootschappen handelen door
hunne zaakvoerders of beheerders,

wier  bevoegdheden worden vasige-

steld bij de akte van oprichting en bij
de latere akten, ter witvoering van de
akte van oprichting gemaalkt.

ARt. 25, 1°° lid.

Is er bepaald, dat de vennootschap
zou voortduren ingeval van overlijden
van den zaakvoerder, alsook ingeval
van wettelijke onbevoegdheid of van
verhindering van dezen, dan kan de
voorzilter der rechtbank van koop-
handel, zoo de statuten er niet anders
in voorzien hebben, op verzoek wvan
elken belanghebbende, eenen stillen



(8)
Texte adopté par le Sénat.

Art. 29",
L’acte de société indigue :

1* La consistance de tout apport
qui n’est pas effectué en numéraire,
les conditions auxquelles il est fait
et le nom de Papporteur ;

2° Les mutations a titre onéreux
dont les immeubles apportés i la
socicté ont été Pobjet pendant les
cing années précédentes, ainsi que
les conditions auxquelles elles ont
été faites ;

3° Les charges hypothécaires gre-
vant les biens apportés ;

4° Les conditions auxquelles est su-
bordonnée la rcéalisation des droits
apportes en option ;

5° La cause et la consistance des
avantages particuliers attribués a
chacun des fondatenrs;

ART. 29",

De akte van vennootschap ver-
meldt :

1° Den omvang van elken inbreng
die niet in geld is geschied, de voor-
waarden waarop hij wordt gedaan en
dennaam van den inbrenger ;

2° Den overgang onder hezwaren-
den titel waarvan de onroerende goe-
deren, bij de vennootschap inge-
bracht, het voorwerp zijn geweest
gedurende de vijf voorgaande jaren,
alsmede de voorwaarden waarop de
overgang plaats had ;

3° De hypothecaire lasten waar-
mede de ingebrachte goederen zijn
bezwaard ;

4° De voorwaarden waaraan het te
gelde maken van de in optie inge-
brachte rechten is onderworpen ;

9° De oorzaak en den omvang van
de aan elken oprichter toegekende
bijzondere voordeelen ;
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Texte \.amendié

urgents et de simple culmmzstmtzom
durant le délai qui sera fixé par

Pordonnance, sans que ce délai puisse
excéder un mois.

Arr. 25, alinéa 3.

Tout intéressé peut faire opposition
a Uordonnance; Popposition est sigm'—
fiée tant a la personne désignée qu’a
celle qui a requis la désignation. Llle
est jugée en référé.

Art. 29, alinéa 4.

3° Que chaque action soit libérée
d’un cinquiéme au Moins par un ver-
sement en numéraire ou par un apport

effectif.
ARrr. 29,
L’acte de société indique :

1°La spécification de chague apport
quin’est pas effectué en numéraire,
les conditions uuxquelles il est fait et
le nom de P’apporteur ;

2° Les mutations a titre onéreux
dont les immeubles apportés a la
société ont été l'objet pendant les
cing années précédentes, ainsi que les
conditions auxquelles elles ont eté
faites;

3° Les charges hypothécaires gre-
vant les biens apportés;

4° Les conditions auxquelles est
subordonnée la réalisation des droits
apportés en option;

5° La cause et la consistance des
avantages particuliers attribués 2
chacun des fondateurs ;

[N 56.]

vennool af u,mumt anders als'bcheer-

der aanstellen om de zaken, die drin-

gend zijn en van enlkel behecr te ver-
richten gedurende den tijd, die bij het
bevelschrift wordt bepaald, zonder dat

| deze tijd eene maand moge te boven

gaan.

Art. 25, 3% lid.

Ieder belanghebbende kean in verzet
komen tegen het bevel; het verzet wordt
beteekend zoowel aan den aangewezen
persoon als aan hem die de aanwij-
zing heeft gevorderd. Daarover wordt
wilspraak gedaan in kortgeding.

Arr. 29, 4% lid.

3° Dat ieder aandeel munstens lot

beloop van een vijfde afbetaald zij

door eene storting in geld of door eenen
werkelijken inbreng.

ART. 29°%,
De akte van vennootschap ver-
meldt :

1° De omstandige opgave van elken
inbreng, die niet in geld is geschied,
de voorwaarden waarop hij wordt
gedaan en den naam van den inbren-
ger;

2° Den overgang ten bezwarenden
titel waarvan de onroerendegoederen,
bij de vennootschap ingebracht, het
voorwerp zijn geweest gedurende de
vijf voorgaande jaren, alsmede de
voorwaarden waarop de overgang
plaats had;

3° De hvpothec(ure lasten waar-
mede de ingebrachte goederen zijn
bezwaard ;

4° De voorwaarden waaraan het tot
werkelijkheid maken vande in optie
ingebrachterechten is onderworpen ;

5° De oorzaak en den omvang van
de aan elken oprichter toegekende
bijzondere voordeelen ;
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Texte adopté 'phri‘*lef Sénat.

6° Le montant, au moins appro- 1
Ximatif, des frais, dépenses ou rému-

nuauons sous quelque forme que ce
soit, qul incombent a la société ou qui
sont mis a sa charge & raison de sa
constitution.

Les procurations données par les
fondateurs ou souscripteurs qui ne com-
paraissent pas personnellement a I'acte,
doivent mentionner les diverses énon-
ciations qui précédent.

Anr. 31.

La société peut aussi étre consti-
tuée au moyen de souscriptions.

L’acte de société est préalablement
dressé en forme authentique et publié
a titre de projet. Les comparants a
cet acte seront considérés comme
fondateurs de la société.

Les souscriptions doivent étrefaites
en double et indiquer :
1° La date de I'acte authentique

de société et celle de sa publica-
tion;

2° Les noms, prénoms, professions
et domiciles des fondateurs;

6° Het bedrag, ten minste bij be-
naderJnO, van de kosten, uitgaven of
vergeldingen, onder welken vorm

00k, die voor rekening van de ven-

nootschap komen of die, wegens hare
oprichting, te haren laste worden ge-
bracht.

De volmachten, gegeven door de
oprichters of inschrijvers die niet in
persoon bij de akte optreden, moeten de
verschillende bovenstaande vermel-
dingen behelzen.

ART. 31.

De vennootschap kan ook worden
opger icht door middel van inschrij-
vingen.

De akte van vennootschap wordt
vooraf opgemaakt in authentieken
vorm en als ontwerp bekendgemaalkt.
Zij, die bij deze akte optreden, wor-
den geacht oprichters van de vennoot-
schap te zijn.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel geschieden en aanduiden :

1° De dagteekening der authentieke
akte van vennootschap en die van
hare bekendmaking:

2° De namen en voornamen, het
beroep en de woonplaats de1 op-
richters;
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Texte amendé par 7‘z'lg;;‘?ch‘a*mAbrb.

6° Le montant, an moins approxi- |
matif, des frais, dépenses, rémuné-
rations ou charges, sous quelque |

forme que ce soit, qui incombent & la
société ou qui sont mis 4 sa charge 2
raison de sa constitution.

Les procurations doivent mention-

ner les diverses énonciations qui’pré-

ctdent.

ARrt. 30, alinéa 2.

Les comparants d ces actes seront ,

considérés comme fondaleurs de la
société. Toutefois, si les actes dési-
gnent comme fondatleurs un ou
Pplusieurs actionnaires possédant en-
semble au moins un tiers du capital
social, les aulres comparants, qui se
bornent a souscrire des actions contre
espéces sans recevoir, direclement ou
indirectement, aucun avantage parii-
culier, seront fenus pour simples
souscripleurs.

Art. 31.

La société peut aussi étre consti-
tuée au moyen de souscriptions.

L’acte de société est préalablement
dressé en forme authentique et publié
a titre de projet. Les comparants 3
cet acte seront considérés comme
fondateurs de la société.

Les souscriptions doivent étre faites
en double et indiquer :

1° Ladate de 'acte de société publié
d litre de projet et celle de sa publica-
tion ;

2° Les noms, prénoms, professions
et domiciles des fondateurs ;

6° Het bedrag, ten m,inSté bij bena-

dering, van de kosten, uitgaven, ver-

geldingen of lasten, onder welken
vorm ook, die voor rekening van de
vennootschap komen, of die, wegens
hare oprichting, te haren laste wor-
den gebracht.

De volmachten moeten de verschil-
lende bovenstaande vermeldingen
behelzen.

Arr. 30, 2" lid.

De wverschijnenden bij deze akten
worden als oprichters der vennoot-
schap beschouwd. Indien, evenwel, de
akten één of meer aandeelhouders, te
zamen wminstens een derde van het
maatschappelijk kapitaal bezittende,
als oprichiers aanwijzen, worden de
overige verschijnenden, die zich be-
palen metin te schrijven op aandeelen
tegen klinkende munt zonder recht-
streeks of widdellijk cenig bijzonder
voordeel 1e genieten, voor eenvou-
dige inschrijvers gehouden.

Art. 31.

De vennootschap kan ook worden
opgericht door middel van inschrij-
vingen.

De akte van vennootschap wordt
vooraf opgemaakt in authentieken
vorm en als ontwerp bekendgemaakt.
Zij, die bij deze akte verschijnen,
worden geacht oprichters van de
vennootschap te zijn.

De inschrijvingen moeten in dubbel
geschieden en aanduiden :

1° De dagteekening van de als ont-
werp bekendgemaakte akte van ven-
nootschap en die van hare bekend-
making ;

2° De namen en voornamen, het
beroep en de woonplaats der oprich-
ters ;



3° L’objet de la qométc e caplt.al 1o
Lo maatsch‘lppe,lljk l\apltaal en het getal
; | anndeelen ;

4° Les énonciations ex1gee> par'
| vermeldingen ;

social et le nombre d’wctlons.

Particle 290is ;

5° Le versement sur chaque action
d’un dixiéme au moins du montant
de Paction.

Elles contiennent convocation des

souscripteurs a une assemblée qui
sera tenue dans les trois mois pour
la constitution définitive de la so-
cieté.

Les prospectus et circulaires doi-
vent contenir les mémes indications
que les souscriptions. Les affiches
et les insertions dans les journaux
peuvent ne mentionner que la date
de la publication du projet d’acte de
societe.

ArT. 33.

Les formalités et conditions pres-
crites pourla constitution dela société
sont aussi requises pour toute aug-
mentation du capital social.

N1 langmentation  est
moyen de souscriptions,
doivent contenir les énouciations
exigées par les n® 1°, 5°, 4° et 5° de
Varticle 31, par les n® 3° et 4° de
Varticle 34his et par le n° 2° de I'ar-
ticle 34°.

faite au
celles-ci

Art. 34, alinéa 1 et n° 4°, alinéa 1¢.

Les fondateurs et, en cas d’'avgmen-
tation du capital social, les adminis-
trateurs sont tenus solidairement
envers les intéressés, malgré toute
stipulation contraire :

3" Het doel der vennootschap, het

4° De b]] artlkel 29bis verelschtp

5° De stortin«r op elk aandeel, van

| ten minste één tiende des hedrags

van het aandeel.

Zi] behelzen de bijeenroeping der
inschrijvers tot eene vergadering,
binnen drie maanden te houden tot
definitieve oprichting van de ven-
nootschap.

De prospectussen en omzendbrie-
ven moeten dezelfde aanduidingen
bevatten als de inschrijvingen. Het
is voldoende dat ce plakbrieven en
de aankondigingen in de dagbladen
de dagteekening der bekendmaking
van het ontwerp der akte van ven-
nootschap vermelden.

ArT. 33.

De formaliteiten en voorwaarden,
vereischt tot oprichting der vennoot-
schap, worden insgelijks vereischt
voor elke verhooging van het maat-
schappelijk kapitaal.

Geschiedt de verhooging door
middel van inschrijvingen, dan moe-
ten deze de vermeldingen, vereischt
bij n™ 1°, 3", 4° en 5° van artikel 31,
bij n™ 3° en 4° van artikel 34bis en
bij n* 2° van artikel 34° behelzen.

ARrT. 34, 1°*° lid en n” 4°, 1 lid.

De oprichters en, ingeval van ver-
hooging van het wmaatschappelijk
kapitaal, de beheerders, zijn hoofde-
lijk gehouden tegenover de belang-
hebbenden, niettegenstaande elke
strijdige bepaling.



3w obJet do la %ométb lc\ capltal
social et le nombre d’actlons 5

ticle 29bis;
5° Le versement sur chaque action

a’un cinquicme au moins du montant |
de la souscription ou lengagement
de faire ce versement au plus tard |

lors de la constitution définitive de la
société.

Elles contiennent convocation des
souscripteurs a une assemblée qui
sera tenue dans les trois mois pour la
constitution définitive de la sociéte.

Les prospectusetcirculaires doivent
contenir les mémes indications gue
les souscriptions. Il en est de méme
des affiches et des insertions dans les
journaux, ¢ moins qu’elles ne se
bornent ¢ mentionner la date de la
publication du projet d’acte de sociéte.

Arr. 33.

Les formalités et conditions pres-
crites pour la constitution de la so-
ciété sont aussi reguises pour toute
augmentation du capital social.

Si Paugmentation est faite au
moyven de souscriptions, celles-ci
doivent contenir les énonciations exi-
gées par lesn*™ 3°, 4°, 5°de I’article 31,
par les n® 1° 3° 4° et 6°de l'ar-
ticle 34bis.

Arr. 34, alinéa 1.

Les fondateurs et, en cas d’aug-
mentation du capital social, les ad-
ministrateurs sont tenus solidaire-
ment envers les intéressés, malgré
toute stipulation contraire :

maa %happell,]k kapltaal Pn het rretal

chst raandeelen
4° Les énonciations exigées par l’al -
| artikel ‘)9bzs,

4° De vertheldlnaen verelscht b]‘];

5° De stor tmg, op elk aandeel van

“ten minste een vijfde van het bedrag

der inschrijving of de wverbintenis
deze storting te doen wuiterlijk bij de
definitieve oprichting van de vennoot-
schap.

Zij behelzen de bijeenroeping der
inschrijvers tot eene vergadering,
binnen drie maanden te houden, voor
de definitieve oprichting van de ven-
nootschap.

Deprospectussen en omzendbrieven
moeten dezelfde aanduidingen bevat-
ten als de inschrijvingen. Dat ge-
schiedt eveneens met de plakbrieven
en de aankondicingen in de dag-
bladen, ten ware zij enkel vermelden
de dagteekemng der bekendmaking
van het ontwerp der akte van ven-
nootschap.

ArT. 33.

De formaliteiten en voorwaarden,
vereischt tot de oprichting der ven-
nootschap, worden insgelijks ver-
eischt voor elke verhooging van het
maatschappelijk kapitaal.

Geschiedt de verhooging door mid-
del van inschrijvingen, dan moeten
deze behelzen de vermeldingen ver-
eischt bij n™ 3°, 4°, 5° van artikel 31,
bij n™ 1°,3° 4° en 6° van artikel 34bis.

Art. 34, 17* lid.

De oprichters en, ingeval van ver-
hooging van het maatschappelijk ka-
piteal, de beheerders zijn hoofdelijk
aansprakelijk tegenover de belang-
hebbenden, niettegenstaande elk
daarmede strijdig beding :



1)

Toxto adopté par le Sénat.

10

0
]

4°, alinéa 1%,

De la réparation du préjudice qui
est unesuite immédiate et directe, soit
de la nullité de la société dérivant de
Pinobservaiion de article 4, soit de
Pabsence ou de la fausseté des énon-
ciations prescrites par les arti-
cles 290bis, 31 et 33 dans P’acte ou le
projet d’acte de société et dans les
souscriptions.

ART. 34bis.

Toute vente d’actions par souscrip-
tion publique doit étre précédée de
la publication, aux annexes du Moni-
leur, d’une notice datée et signée par
les vendeurs et indiquant, outre
les noms, prénoms, professions et
domiciles des signataires :

1° La date de lacte de sociéte,
celle de tous actes apportant des

2° { (Comme au texte de I'article.) |

Ay |
2° b (Zooals in den tekst van het
3y - artikel.)

&, 17 lid,

Wegens de vergoeding van het
nadeel dat een onmiddellijk en recht-
streeksch gevolg is, hetzij van de
nietigheid der vennootschap voort-
spruitende uit het niet-naleven van
artikel 4, hetzij van het gemis of de
valschheid der vermeldingen bij de
artikelen 29bis, 31 en 33 vereischt
in de akte of in het ontwerp van akte
van vennootschap en in de inschrij-
vingen.

ART. 34bis.

Aan elken verkoop van aandeelen,
bij openbare inschrijving, moet voor-
afgaan de bekendmaking, in de bijla-
gen van het Staatsblad, van eene
gedagteekende en door de verkoo-
pers onderteekende nota, aandui-
dende, benevens de namen en voor-
namen, het beroep en de woonplaats
der onderteekenaars :

1° De dagteekening der akte van
vennootschap, die van al de akten
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[Ne 506,

‘Texte amendé par la Chambre.

ARt. 34, alinéa 4.
3° De la libération effective des
actions jusqu’a concurrence d’un cin-
quiéme;
ART. 34, alinéas 5 et 6.

4° De la réparation du préjudice,
qui est ure suite immédiate et directe,

soit de la nullité de la société dérivant .

de I'inobservation de [’article 4, soit
de I'absence ou de la fausseté des
énonciations prescrites par les ar-
ticles 29bis, 31 et 33 dans I’acte ou le
projet d’acte de société et dans les
souscriptions.

Ceux qui onl pris un engagement
pour des tiers, soil comme manda-
taires, soil en se portant fort, sont
réputés personnellement obligés, il
Wy a pas mandat valable ousi Uen-
gagement w’est pas ratifié dans les
deu. mois de la stipulation; ce délai
est réduit a quinze jours si les noms
des personnes, pour lesquelles la sti-
pulation a été faite, ne sont pas indi-
qués. Les fondateurs sont solidaire-
anent tenus de ces engageinents.

ARt. 34bis.

L’exposition, Poffre et la wvenie
publiques d’actions, titres ou parts
bénéficiaires, quelle que soit leur
dénomination, doivent étre précédées
delapublication,aux Annexesdu Moni-
teur, d’une notice, datée et signée
par les vendeurs et indiquant, outre
les noms, prénoms, professions et
domiciles des signataires :

1° La date de l’acte de société, celle
de tous actes apportant des modifi-

ART. 34, 4% lid.

3° Wegens de wezenlijke atbetaling
der aandeelen tot beloop van cen
vijfde;

Arrt. 34, 5% en 6% lid.

. 4° Wegens de vergoeding van het
nadeel, dat een onmiddellijk en recht-
streeksch gevolg is, hetzij van de nie-
tigheid der vennootschap voortsprui-
tende uit het niet-naleven van arti-
kel 4, hetzij van het gemis of de
valschheid der vermeldingen, bij de
artikelen 29bis, 31 en 33 vereischt in
de akte of in het ontwerp van akte
van vennootschap en in de inschrij-
vingen.

Zij, die eene verbintenis voor der-
den hebben aangegnan, helzij als ge-
volmachtigden, hetzij door zich voor
hen sterk te maken, worden geacht
persoonlijl verbonden te zijn. indien
er geene geldige lasigeving bestaat of
indien de verbintenis niet wordt be-
krachtigd binnen lwee maanden na
het beding ; deze lermijn wordt ver-
minderd tot vijftien dagen, indien de
naimen der personen, wvoor wie het
bediny geschiedde, niet zijn aange-
dutd. De oprichters zijn hoofdelijk
gehouden voor die verbintenissen.

ART. 34bis.

Aan het openbaar ten toon leggen,
aanbieden en verkoopen van aandee-
len, titels of winstaandeelen, welke ook
leunme benaming =ij, moet voorafgaan
de bekendmaking, in de Bijlagen van
het Staatsblad, van eene gedagtee-
kende en door de verkoopers onder-
teekende nota, aanduidende, behalve
de namen en voornamen,het beroep en
de woonplaats der onderteekenaars :

1° De dagteekening der akte van
vennootschap, die van al de akten
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- Texte adopté

modifications aux statuts et les dates
de leur publication;

2° L’objet de la société, le capital
social et le nombre d’actions;

3° Le montant du capital non
libéré et de la somme restant a verser
sur chaque action ; ,

4° La composition des conseils
d’administration et de surveillance ;

5° Les énonciations prescrites par
Particle 290is ;

6° La date de la publication du
dernier bilan et du dernier compte
des profits et pertes ou la mention
quil w’ena pas encore éte publié.

La publication aura lieu dix jours
francs au moins avant la vente par
souscription publique.

Ant. 34°.

Les souscriptions doivent etre
faites en double et reproduire les
indications prescrites pour la notice
par les cing premiers numeéros de
Particle précédent.

Elles contiennent en outre :

1° Les noms, prénoms, professions
et domiciles des signataires de la
notice;

2° Le dernier bilan et le dernier
compte des profits et pertes ou la
mention qu’il n’en a pas encore été
publié.

_par le Sénat.

‘waarbij wijzigingen in de statuten

worden gebracht en de dagteekening

“ harer bekendmaking ;

90 Het doel der vennootschap, het
maatschappelijk kapitaal en het getal
aandeelen; o

3¢ Het bedrag van het niet vol-
gestort kapitaal en van de op elk
aandeel nog te storten som ;

4° De samenstelling der raden van

-beheer en van toezicht;

5° De bij artikel 29bis voorge-
schreven vermeldingen ; '

6° De dagteekening van de bekend-
making der laatste balans en der
laatste winst- en verliesrekening of
de vermelding dat er nog geene
werd bekendgemaakt.

De bekendmaking geschiedt bin-
nen ten minste volle tien dagen voor
den verkoop bij de openbare inschrij-
ving.

ART. 34°.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel geschieden en de opgaven, bij
de eerste vijf nummers van bet vo-
rig artikel voor de nota vereischt,
weergeven.

Bovendien behelzen zij :

1° De namen en voornamen, het
beroep en de woonplaats van de
onderteekenaars der nota;

92° De laatste balans en de laatste
winst- en verliesrekening of de ver-
melding dat er nog geene werd be-
kendgemaakt.
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[N° 56,

Texte amendé par la Chambre.

cations aux statuts et les datesde leur
publication ;

2° L’objet de la société, le capital
social et Je nombre d’actions ;

3° Le montant du capital non libéré
et de la somme restant 4 verser sur
chaque action ;

4° La composition des conseils d’ad-
ministration et de surveillance ;

- 5° Les énonciations prescrites par
Particle 290bis ;

6° Le dernier bilan et le derrier
compte des profits et pertesoula men-
tion qu’il n’en a pas encore été pu-
biie.

Néanmoins, si Pexposition, Uoffre
ou la vente publiques ont pour olyjet
des aclions, titres o parts bénéfi-
cinires d’une sociélé existant depuis
cing années au moins, lu notice ne
doit  conlenir que les indications
visées aux n1, 2, 3, 4 et (.

La publication aura lieu dix jours
francs au moins avant Vexposition,
Poffre ou la vente publiques.

ART. 34%.

Les prospectus et circulnires doi-
vent reproduire le texte de la notice.

1l est de méme des souscriptions,
st la venle se fail par souscriplion
publique. Ces souseriptions doivent
étre faites en double. '

Les affiches et les insertions dans
les jowrnaux doivent reproduire le
lexte de la notice, ¢ moins qu’elles
ne se bornent d indiguer la date de la
publication de la notice, le nombre et
le prix des titres offerts en vente.

~waarbij, wijzigingen in de statuten
~worden gebracht en de dagteekening
“harer bekendmaking ;

2° Het doel der vennootschap, het
maatschappelijk kapitaal en het getal
aandeelen ;

3° Het bedrag van het niet volge-
storte kapitaal en van de op elk aan-
deel nog te storten som ;

4° De samenstelling der raden van
beheer en van toezicht ;

5° De bij artikel 29bis voorgeschre-
ven vermeldingen ;

6° De laatste balans en de laatste
winst- en verliesrekening of de ver-
melding dat "er nog geene werd be-
kendgemaakt.

Evenwel, indien het openbaar ten
loon leggen, aanbieden of verkoopen
tol voorwerp hebben aandeelen, titels
of winstnandeelen van eene vennoot-
schap die sedert ten minste vijf jaren
bestaat, dan wmoect de nota enkel
bevatten de aonwijzingen bedoeld in
n"™ 1,2 3. 4end.

De bekendmaking geschiedt ten
minste tien volle dagen voor het open-
baar ten loon leggen, aanbieden of
verkoopen.

ART. 34%.

De prospectussen en de omzend-
brieven moeten den tekst van de nota
overnemen.

Dit geldt ook voor de inschrijvin-
gen, indien de verkoop bij openbare
inschrijving geschiedt. Deze inschrij-
vingen moeten in dubbel geschieden.

De  plakbrieven en de aankondi-
gingen in de nicwwsbladen moeten den
tekst van de nota overnemen, tenware
2y slechts den dag waarop de nota
werd bekendgemaakt, het getal en
den prijs der te koop aangeboden fitels
vermelden.
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Les prospectus et ‘circulaires doi- |
 brieven moeten dezelfde opgaven
| bevatten. Het is voldoende dat de

vent conténir les mémes indications.
Les affiches et les insertions dans les
journaux peuvent ne mentionner que
la date de la publication de la notice.

Amrt. 34

Tous ceux qui ont contrevenu aux
dispositions des articles 34bis et 34°
sont solidairement responsables du
préjudice résultant de leur faute.

Arr. 347

En cas de vente par souscription
publigue, d’actions d’une société exis-
tant depuis cinq années au moins, la
notice ne doit contenir que les indica-
tions requises aux n 1°,2°, 3°, 4° et 6°
de Particle 34bis.

Art. 34°.

Les formalités de publiciteé exigées
par les dispositions qui précédent ne
s’appliquent pas aux ventes publiques
d’actions ordonnées par justice ou
organisées périodiquement par les
commissions des bourses de com-
merce,

Arr. 34°.

Touteinseription d’actionsala cote
officiele d’une bourse de commerce
doit étre précédée de la publication
prescrite par Particle 34bis ou par
Particle 34". Cette publication doit
étre faite par celui qui a requis Pin-
scription.

‘De prospectussen en omzend-

plakbrieven en de aankondigingen
in de dagbladen de dagteekening

 van de bekendmaking der nota ver-
' melden.

ARrT. 34%.

Al degenen die de bepalingen van
de artikelen 35bis en 34° overtreden,
zijn hoofdelijk aansprakelijk voor het
uit hunne schuld voortspruitend na-
deel.

Arr. 34°.

ingeval van verkoop, bij openbare
inschrijving, van aandeelen eener ven-
nootschap die sedert ten minste vijf
jaren bestaat, moet de nota enkel de bij
de n= 1°, 2°, 3°, 4° en 6° van artikel
340bis vereischte opgaven bevatten.

ART. 34°.

De bij de voorgaande bepalingen
vereischte formaliteiten van bekend-
making zijn niet van toepassing op
de in rechten bevolen openbare ver-
koopingen van aandeelen en even-
min op die gehouden door de com-
missién der handelsheurzen, op ge-
zette tijden.

ArT. 34°.

Aan elke opneming van aandeelen
in de officieele noteering eener han-
delsheurs moet voorafgaan de be-
kendmaking voorgeschreven bij ar-
tikel 34bis of ‘bij artikel -34°. Deze
bekendmaking moet worden gedaan
door hem die de opueming heeft
aangevraagd.
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Texte ‘amendé. par |a Champre.

ArT. 34°.

Tous ceux qui ont contrevenu aux
dispositions des articles 34" et 34°
sont solidairement responsables du
préju lice résultant de leur faute.

ArT. 34°.

Les formalités de publicité exigées
par les dispositions qui précedent ne
s’appliquent pas aux ventes publiques
d’actions, titres ou parts bénéficiuires,
ordonnées par justice ou organisées
périodiquement par les commissions
des bourses de commerce.

Art. 34°.

Toute inscription d’actions, fifres,
ou parts bénéficiaires a la cote offi-
cielle d’'une bourse de commerce doit
étre précédeée de la publication pres-
crite par Particle 34bis. Cette publi-
cation doit étre faite par celui qui
requiert I'inscription.

Art. 34

Al degenen die de bepalingen van
de artikelen 34bis en 34* overtreden,
zijn hoofdelijk aansprakelijk voor het
uit hunne schuld voortspruitend na-
deel.

Art. 345,

De bij de voorgaande bepalingen
vereischte formaliteiten van bekend-
making zijn niet van toepassing op
de in rechten bevolen openbare ver-
koopingen van aandeelen, tifels of
winstaandeelen en evenmin op die ge-
houden door de commissién der han-
delsbeurzen, op vaste tijden.

ArT. 34°.

Aan elke opneming van aandeelen,
titels of winstaandeeleninde officieele
noteering eener handelsbeurs moet
voorafgaan de bekendmaking voorge-
schreven bij artikel 34bis. Deze
bekendmaking moet warden gedaan
door hem die de opneming aan-
vraagt.
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Le renouvellement de cette forma- '

lité n’est pas requis lorsqu’elle a déja
été accomplie dans les trois mois qui
précedent la demande d’admission
des actions a la cote officielle.

ARrrt. 35, alinéa 1¢.

Le capital des sociétés anonymes se
divise en actions avec ou sans dési-
gnation de valeur. '

Het vernieuwen van die formali-
teit wordt niet vereischt, wanneer
zij reeds werd vervuld binnen de
drie maanden die de aanvraag tot
opneming der aandeelen in de offi-
cieele noteering voorafgaan.

Arr. 35, 1% lid.

Het kapitaal der naamlooze vennoot-
schappenwordt gesplitstinaandeelen,
met of zonder aanwijzing van waarde.
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Le renouvellement de cette forma-
lité n’est pas requis lorsqu’elle a déja:
été accomplie dans les trois mois qui
précédent la demande d’admission
des actions a la cote officielle.

Arr. 35, alinéa 1.

Le capital des sociétés anonymes se
divise en actions avec ou sans men-
tion de valeur. Indépendamment des
actions représentatives du capital so-
cial, il peut étre créé des titres ou des
parts bénéficiaires. Les statuts déter-
minent les droits qui y sont attachés.

Arr. 37, alinéas 1, 2 et 3.

La propriété de Uaction nominative
s'établit par wne inscription sur le
reyistre prescrit par Particle préce-:
dent. ;

Des certificats constatant ces in-:
scriptions seront délivrés aux action- -
naires. '

La cession s'opére par une déclara-
tion de transfert inscrite sur le méme
registre, datée et signée par le cédant
et le cessionnaire ou par leurs fondés
de pouvoirs, ainsi que suivant les
régles sur le (ransport des créances
élablies par Particle 1690 du (lode
ciwil. Il est loisible « la société
daccepter et d’inscrive sur le registre
un transfert qui serait constaté par
la correspondance ou d’autres docu-
ments établissant Paccord du cédant
et du cessionnaire.

3
it
i

Het vernieuwen van deze formali-
teit wordt niet vereischt, wanneer zij
reeds werd vervuld binnen de drie
maanden die aan de aanvraag tot op-
neming der aandeelen in de officieele
noteering voorafgaan.

ARrt. 35, 1% lid.

Het kapitaal der naamlooze ven-

‘nootschappen wordt gesplitst in aan-

deelen, met of zonder verielding van
waarde. Behalve de aandeelen, die
het maatschappelijk  kapitaal ver-
legenwoordigen, kunnen er titels of
uinstaandeelen worden gemaakt. De
statuten bepalen welke rechten daar-
aan verbonden zijn.

Art. 37, 1%, 2% en 3% ]id.

De eiyendom van het aandeel op
naam  wordt bewezen door eene
inschrijving in het boek, bij het vorig
artikel bevolen.

Bewijzen dier inschrijvingen wor-
den aan de aandeelhouders afgeleverd.

De overdracht geschiedt door eene
verklaring van overdracht, ingeschre-
ven in heizelfde boek, gedag- en
genaamteekend door den overdrager
en den overnemer of door hunne
gevolmachtigden, evenals volgens de
regelen op de overdracht der schuld-
vorderingen, wvasltgesteld in arti-
kel 1690 van het Burgerlijk Wetboek.
Het staat de vennootschap vrij, te
aanvaarden en in het boek in te
schrijven eene overdracht, die mocht
blijken ‘it de briefwisseling of andere
bescheiden, het akkoord wvan den
overdrager en wan den overnemer
vaststellende.
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‘ART. 40bis.

Les actions représentatives d’ap-
ports ne consistant pas en numé-
raire ne sont négociables que dix
jours aprés la publication du deu-
xiéme bilan annuel qui suit leur créa-
tion.

Jusqu’a lexpiration de ce délai
leur cession ne peut étre faite, a peine

Arr. 40bis.

De aandeelen, vertegenwoordi-
gende inbrengsten die niet uit geld
bestaan, mogen eerst tien dagen na
de bhekendmaking der tweede jaar-
lijksche balans, die op hunne tot-
standkoming volgt, verhandeld wor-
den.

Zoolang deze termijn niet is ver-
streken, mogen zij, op straffe van
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ARrr. 38, alinéa 1.

L’action au porteur est signée par |
. ten minste twee beheerders ondertee-
 kend.

dewx administrateurs au moins.

ARrrt. 38, alinéa 4.

Le nombre et la nature de chaque
calégorie d’actions, ainsi que la va-
leur mominale des litres ou la part
soctale qu’ils représentent.

ARrr. 40, alinéa 1.

Les cessions d’actions ne sont vala-
bles qu’apreés la constitution définitive
de la sociélé et le versement du cin-
quicme de Uimport des aclions.

ARrrT. 40, alinéa 3.

Les propriélaires d’actions ou titres
uun porteur peuvenl, a toute époque,
en demander la conversion « leurs
[rais, en actions ow titres nominalifs.

ART. 40bis.

Les actions représentatives d’ap-
ports ne consistant pas en numeéraire,
de méme que tous titres conférant
directement ou indirectement droit a
ces actions, ne sont négociables que
dix jours aprés la publication du
deuxiéme bilan annuel qui suit leur
creation.

Jusqu’a Dexpiration de ce délai,
leur cession ne peut étre faite que par

Arr. 38, 1% lid.

Het aandeel aan toonder wordt door

Arrt. 38, 4™ lid.

Het getal en de aard van elke
soort aandeelen, alsmede de nominale

| waarde der titels of het maatschappe-

lijk aandeel dat zij vertegenwoordigen.

ART. 40, 1% lid.

De overdrachten van aandeelen zijn
eerst geldig na de voltrokken oprich-
ting der wvennootschap en de stor-
ting van een vijfde van het bedrag der
aandeelen.

Art. 40, 3" lid.

De eigenaars van aandeelen of titels
aan toonder kunnen, te allen tijde,
vragen dat deze, op hunne kosten,
worden omgezet in aandeelen of titels
op naam.

ARrt. 40bis.

De aandeelen, vertegenwoordi-
gende inbrengsten die niet uit geld
bestaan, evenals alle titels die rechit-
streeks of middellijk recht wver-
leenen op deze aandeelen, mogen eerst
tien dagen na de bekendmaking der
tweede jaarlijksche balans, volgende
op hunne totstandkoming,verhandeld
worden.

Tot afloop van dezen termijn, kan
de overdracht daarvan alleen ge-
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de nullité, que suivant les rénles blll"
le transport des créances etabhes par |

Particle 1690 du Code civil.

Art. 40°

Les dispositions e I'article précé-
dent ne sont pas applicables :

1° Aux actions qui représentent
I’apport de P’avoir d’une société ayant
plus de cinq ans d’existence

2¢ Aux actions qui, en vertu d’un
concordat ou d’un arrangement pris
conformément au n° 4° de Parti-
cle 70%, sont substituées a des obli-
gations émises depuis deux ans au
moins.

Arr. 404

Les titres ou parts bénéficiaires,
quelle que soit leur dénomination,
sont soumis aux dispositions de Par-
ticle 40bis.

Art. 40°.

i les titres prévus par les articles
40bis et 40* sont nominatifs, mention
de leur nature et de la date de leur
création est faite sur.le registre et
sur les certificats d’inscription,

S’ils sont au porteur, ils doivent
rester déposés dans la caisse de la
societé jusqu’a expiration du délai
fixé au premier alinéa de Darticle

metlgheld niet “worden * dtwestaan
tenaj met. 1nachtnemmg van de rege-
‘len in artikel 1690 van het Burgerh ik
Wetboek bepaald voor de overdracht
der schuldvorderingen.

Art. 40°

De bepalingen van het vorig artikel

' zijn niet van toepassing:

1° Op de aandeelen vertegenwoor-
digende den inbreng van het bLezit
eener vennootschap die sedert meer
dan vijf jaren bestaat :
2° Op de aandeelen die, nit krachte
van een concordaat of van eene over-
eenkomstig n" 4° van artikel 70* ge-
nomen minnelijke schikking, worden
gesteld in de plaats van sedert ten
minste twee jaar uitgegeven obliga-
tién.
Arr. 40°%
De titels of oprichtersaandeelen
zijir, welke ook hunne benaming zij,

aan de bepalingen van artikel 40bis
onderworpen.

ART. 40P,

Zijn de titels, bij de artikelen 40bis
en 40% voorzien, op naam, dan wordt
van hunnen aard en van de dagtee-
kening hunner totstandkoming mel-
ding gemaakt op het boek en op de
certificaten van inschrijving.

Zijn zij aan toonder, dan moeten

| zij in de kas der vennootschap blijven

berusten zoolang de termijn, bij het

eerste lid van artikel 40bis bepaald,



[N 56.]

acle public ou par écrit sous seing | schieden bij ‘openbare akte of bij

privé, signifié o la société dans le

mois de la cession, le tout d peine

de nullité.

Les actes relatifs a la cession de ces
actions mentionneront leur nature, la
date de leur création et les condilions
prescrites pour leur cession.

ARrT. 40°,

Les dispositions de l'article précé-
dent ne sont pas applicables :

1° Aux actions qui représentent
Papport de 'avoir d’une société ayant
plus de cinq ans d’existence ;

2° Aux actions qui, par suile de fail-
lite, d’un concordat ou d’un arrange-
ment pris conformément au n® 4° de
Particle 70%, sont substituées a des
obligations émises depuis deux ans au
moins.

ART. 404,

Les titres ou parts bénéficiaires,
quelle que soit leur dénomination,
sont souinis aux dispositions de l’ar-
ticle 40bis.

ART. 40°.

Si les titres prévus par les articles
40bis et 40" sont nominatifs, mention
de leur nature, de la date de leur
creation el des conditions prescrites
pour leur cession est faite- sur le
registre et surles certificats d’inscrip-
tion.

Wils sont au porteur, ils deivent
rester déposés dans la caisse de la
société jusqu’a Pexpiration du délai
fixé au premier alinéa de I'article 40bis

‘onderhandsch geschrift, aan de ven-
 noolschap beteekend binnen ééne
-maand na de overdracht, dit alles op
straffe van nietigheid.

De akten betreffende de overdracht
van deze aandeelen vermelden den
aard daarvan, den datum waarop ze
tot stand zijn gekomen, alsmede de
voorwaarden vereischt voor hunne
orerdracht.

ART. 403,

De bepalingen van het vorig artikel
zijn niet van toepassing : _

1° Op de aandeelen vertegenwoor-
digende den inbreng van het bezit
eener vennoctschap die sedert meer
dan vijf jaren bestaat;

2° Op de aandeelen die, ten gevolge
van faillissement, van een concordaat
of van eene minnelijke schikking,
genomen overeenkomstig n" 4° van
artikel 70*, worden gesteld in de plaats
van sedert ten minste twee jaar uit-
gegeven obligatién.

Art. 40°,

De bepalingen van artikel 40" zijn
van toepassing op de titels of winst-
aandeelen, welke ook hunne bena-
ming zij.

ARrr. 40°.

Zijn de titels, bij de artikelen 40
en 40 voorzien, op naam, dan wordt
van hunnen aard, van de dagtee-
keuing hunuer totstandkoming en van
de voorwaarden vereischt voor hunne
overdracht melding gemaakt op het
boek en op de bewijzen van inschrij-
ving.

Zijn zij aan toonder, dan moeten zij
in de kas der vennootschap in bewa-
ring blijvenzoolang de termijn, bij het

eerste lid van artikel 40" bepaald,
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40bis et porter la mention de leur
nature et de la date de leur création.

Anr. 43.

Les sociétés anonymes sont adminis-
trées par des mandataires a temps,
révocables, salariés ou gratuits.

Dans tous les actes engageant la res-
ponsabilitée de la société, la signature
des administrateurs, directeurs, gérants
et autres agents doit étre précédée de
lindication de la qualité en vertu de
laquelle ils agissent.

Arr. 48.

Les statuts fixent le nombre d’ac-
tions & déposer par chague adminis-
trateur.

Si les actions n’appartiennent pas
a Padministratenr dont elles garan-
tissent la gestion, le nom du proprié-
taire doit ¢tre indigué lors du dépot ;
il en est douné connaissance a la pre-
miére assemblée générale.

Nonobstaut toute disposition con-
traire, Paszemblée générale peunt
imposer anx administrateurs un sup-

plément de cantionnement dont elle

‘niet is verstreken en moeten zij hun-

nen aard en de dagteekening hunner

totstandkoming vermelden.

ArT. 43,

De naamlooze venriootschappen wor-
den beheerd door tijdelijke, afzetbare,
bezoldigde of onbezoldigde lasthebbers.

In al de akten, waarbij de aanspra-
kelijkheid der vennootschap is betrok-
ken, moet, véér de handteekening van
de beheerders, bestuurders, zaakvoer-
ders en andere agenten, de hoedanigheid
zijn vermeld krachtens welke zij han-
delen.

ArT. 48.

De statuten bepalen het getal aan-
deelen dat elke behieerder moet in be-
waring leggen.

Indien deze aandeelen niet toebe-
hooren aan den beheerder wiens
beheer zij waarborgen, moet, bij de
bewaargeving, de naam van den eige-
naar vermeld worden ; daarvan wordt
kennis gegeven op de eerste alge-
meene vergadering.

Ondanks elke strijdige bepaling,
kan de algemeene vergadering aan
de beheerders een aanvullenden borg-
tocht opleggen ; de aard en het bedrag

détermine la nature et Pimportance. | daarvan worden door haar bepaald.
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et porter la mention de leur nature,

de la date de leur création ef des con--

ditions prescrites pour leur cession.

Les mémes mentions doivent étre

transcrites sur les certificats de dépct
qui en sont délivrés.

Arr. 47.

Chaque administratewr doit affecter
par privilége un certain nombre d’ac-
tions a la garantie de sa gestion.

Ces actions doivent élre nomina-
tives. Menlion de celte affectation est
Jaite par le propriétaire des actions
sur le registre d’aclionnaires.

ART. 48.

Les statuts fixent le nombre d’ac-
tions a déposer par chaque adminis-
trateur.

Si les actions n’appartiennent pas
a Padministrateur dont elles garan-
tissent la gestion, le nom du proprié-
taire doit étre indiqué lors du dépot;
il en est donné connaissance a la pre-
miére assemblée générale.

Nonobstant toute disposition con-
traire, Passemblée générale peut,
toute époque et a4 la simple majorité
des woix, imposer aux administra-

‘niet is verstreken, en moeten zij de
~melding dragen van hunnen aard, van

den datum waarop zij tot stand zijn’
gekomen, alsmede van de voorwaar-

~den vereischt voor hunne overdracht.

Dezelfde vermeldingen moeten wor-

‘den gebracht op de bewijzen van

bewaarneming die daarvan worden
afgegeven.

ARrT. 47.

Ieder beheerder inoet een zeker
getal aandeelen Lot waarborg van zijn
beheer bij voorrecht verbinden.

Deze aandeelen moeten op naam
zign. Van deze verbinding wordt door
den eigenaar der aandeelen melding
gemaalkt op het boek der aandeelhou-
ders.

ARrT. 48.

De statuten bepalen het getal aan-
deelen dat eike beheerder moet neer-
leggen.

{ndien deze aandeelenniet toebehoo-
ren aan den beheerder wiens beheer
zij waarborgen, moet, bij de bewaar-
geving, de naam van den eigenaar
vermeld worden ; daarvan wordt ken-
nis gegeven op de eerste algemeene
vergadering.

Ondanks elke daarmede strijdige
bepaling kan, te allen tijde en bij
enkele meerderheid van stemmen, de
algemeenevergadering aan de beheer-
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ART. 55bis.

I’assemblée générale des aetion-
naires qui a décidé d’exercer contre
ks administrateurs ou les commis-
saires en fonctions, I’action sociale
des articles 52 et 55 dernier alinéa,
peut charger un ou plusieurs manda-
taires de la représenter pour Iexécu-
tion de cette délibération.

ART. 55bis.

De algemeene vergadering der
aandeelhouders, die beslist tegen de
in bediening zijnde beheerders of
commissarissen het maatschappelijk
geding waarvan sprake is in de arti-
kelen 52 en 35, laatste lid, in te
stellen, kan één of verschillende
gevolmachtigden opdragen haar tot
uitvoering van deze beslissing te ver-
tegenwoordigen.
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teurs un supplément de cautionne-
ment, dont elle détermine la nature
et Pimportance.

ARrt. 54, alinéa 2.

Les commissaires sont nommés par
Passemblée générale des actionnaires.

Arrt. 54, alinéa 4.

L’assemblée générale détermine le
nombre des commissaires et fixe leurs
émoluments.

ART. 55, alinéas 5 et 6.

Les commissaires peuvent se faire
assister par un expert en vue de pro-
céder a la vérification des livres et
comptes de la société.

L’expert doit élre agréé par la
société. A défaut d’agréation, le pré-
stdent du tribunal de cominerce, sur
requéte des comimissaires signifiée
avec assignation d la société, fail
choix de Uexpert. Le président entend
les parties en son cubinet, et statue en
audience publique sur la désignation
de Vexpert. Sa décision me doit pas
étre signifiée a la snciété et n'est pas
susceptible de recours. ‘

ART. D3%s,

L’assemblée générale quia décidé
d’exercer contre les administrateurs
ou les commissaires en fonctions,
Paction sociale des articles 52 et 55,
dernier alinéa, peut charger un ou
plusieurs mandataires de I’exécution
de cette délibération.

ders een aanvullenden borgtocht

opleggen; de aard en het bedrag
daarvan worden door haar bepaald.

Arr. 54, 2% lid.

De commissarissen worden be-
noemd door de algemeene vergadering
der aandeelhouders.

Arr. 54, 4% lid.

De algemeene vergadering bepaalt
het getal en het loon der commissa-~
rissen.

Art. 33, 5% en 6% lid.

De commissarissen mogen zich doen
bijstaan door een deskundige ten einde
over te gaan tot het nazien wan de
boeken en de rekeningen der vrnnoot-
schap.

De  deskundige wmoet door de
vennootschap worden aangenomen.
Wordt hij niet aangenomen, dan be-
noemt devoorzitter der rechtbank van
koophandel, op wverzoelschrift der
commissarissen, aan de vennootschap
beteekend met dagvaarding, den des-
kundige. De voorzitter hoort partijen
in zyn kabinet en doet uitspraak ter
openbare terechtzitting over de aan-
wijzing van den deskundige. Zijne
beslissing moet niet worden beteekend
aan de rennootschap en is niet vatbaar
voor beroep.

Art. 55",

De algemeene vergadering die be-
slist tegen de in bediening zijnde
beheerders of commissarissen 1n te
stellen het maatschappelijk geding,
waarvan sprake is in de artikelen 52
en 55, laatste lid, kau één of meerdere
gevolmachtigden belasten met de uit-
voering van dat besluit.



Art. 59, alinéa 3.

L’assemblée géneérale ne peut vala-
blement délibérer sur des modifica-
tions aux statuts que si les convoca-
tions ont indiqué les articles a sup-
primer ou a modifier ainsi que le
texte des dispositions nouvelles pro-
posées, et si ceux qui assistent ala
réunion représentent la moitié au
moins du capital social.

59)}15 .

Lorsqu’il existe plusieurs catégo-
ries d’actions et que la délibération
de 'assemblée générale est de nature
a modifier leurs droits respectifs, la
déliberation doit, pour étre valable,
réunir dans chaque catégorie les con-
ditions de présence et de majorité
requises par les trois derniers alinéas
de larticle précédent.

ART.

Anrr. 59%.

Toute augmentation ainsi que toute
réduction du capital social ne peuvent
étre decidées que dans les conditions
requises pour les modifications aux
statuts.

Lorsque l'assemblée générale est
appelée a se prononcer sur une réduc-
tion du capital, les convocations
indiquent si la reduction proposée
doit se faire au moyen d’un rembour-
sement aux actionnaires.

ARr. 59, 3% lid.

De algemeene vergadering kan
alleen dan geldig beraadslagen over
het wijzigen van de statuten, wan-
neer de bijeenroepingen de af te
schatfen of te wijzigen artikelen ver-
melden alsmede den tekst van de
voorgestelde nieuwe bepalingen, en
wanneer zij, die de vergadering bij-
wonen, ten minste de helft van het
maatschappelijk kapitaal vertegen-
woordigen.

ARrT. 59",

Zijn er verscheidene soorten van
aandeelen en is de beraadslaging der
algemeene vergadering van aard
hunne respectieve rechten te wijzigen,
dan moet de beraadslaging, om geldig
te zijn, voor eike soort voldoen aan
de vereischten van aanwezigheid en
van meerderheid, zooals is bepaald
in de drie laatste alineas van het vorig
artikel.

ART. 593

Over elke verhooging alsmede over
elke vermindering van het maat-
schappelijk kapitaal mag slechts
worden be=list op de wijze vereischt
voor de wijzigingen in de statuten.

Moet de algemeene vergadering
uitspraak doen over eene verminde-
ring van het kapitaal, dan doen de
oproepingsbrieven kennen of de voor-
gestelde vermindering dient te worden
gedaan door middel van eene terug-
betaling aan de aandeelhouders.
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N 56,

Texte amendé par la Chambre.

Anr. 58.

Les commissaires fournissent en
actions de la société le cautionnement
fixé par les statuts.

Le dernier alinéa de Varticle 47,
les deux derniers alinéas de Uar-
ticle 48 et Tarticle 49 sont applicables
AU COMMIsSaires.

Arr. 59, alinéa 3.

L’assemblée générale ne peut vala-
blement délibérer sur les modifica-
tions aux statuts que si Pobjet des
modifications proposées a été spécia-
lement indiqué dans la convocation,
et si ceux qui assistent a la réunion
représentent la moitié au moins du
capital social.

ART. 59" .

Lorsqu’il existe plusieurs catégo-
ries d’actions et que la délibération de
I’assemblée générale est de nature a
modifier leurs droits respectifs, la
délibération doit, pour étre valable,
reunir dans chague catégorie les con-
ditions de présence et de majorité
requises par les trois derniers alinéas
de Particle précédent.

ART. 59,

Toute augmentation ainsi que toute
réduction du capital social ne peuvent
étre décidées que dans les conditions
requises peur les modifications aux
statuts.

Lorsque Vassemblée générale est
appelée a se prononcer sur une réduc-
tion du capital social, les convoca-
tions indiquent la maniére dont la
réduclion proposée sera opérde.

Amr. 58,

De commissarissen leveren den bz]
de statuten bepaalden borgtocht in
aandeelen der vennootschap.

Het laatste lid van artikel 47, het
laatste en voorlaatste van artikel 48 en
artikel 49 ﬂ]n van toapass*mg op de

commissarissen.

Arr. 59, 3% lid.

De algemeene vergadering kan al-
leen dan geldig beraadslagen over het
wijzigen van de statuten, wanneer in
de oproepingshrieven in het bijzonder
is bepaald welke wijzigingen zijn
voorgesteld, en wanneer zij, die de
vergadering bijwonen, ten minste
de helft van het maatschappelijk
kapitaal vertegenwoordigen.

ARrT. H9vs

Zijn er verscheidene soorten van
aandeelen en is de beraadslaging der
algemeene vergudering van aard
hunnerespectieve rechten te wijzigen,
dan moet de beraadslaging, om geldig
te zijn, voor elke soort voldoen aan
de vereischten van aanwezigheid en
van meerderheid, zooalsis bepaald in
de laatste drie alineas van het vorig
artikel.

Amrr. 593,

Over elke verhooging alsmede over
elkevermindering van hetmaatschap-
pelijk kapitaal mag slechts worden
beslist op de wijze vereischt voor de
wijzigingen in de statuten.

Moet de algemeene vergadering uit-
spraak doen over eene vermindering
van het maaischappelijk kapitaal,
dan doen de oproepingsbrieven de
wiyjze kennen waarop de voorgestelde
vermindering zal geschieden.



Texte adopté

Le remboursement ne peut étre

effectué que six mois aprés la publi-

cation de la décision conformément
a Particle 10.

En aucun cas la réduction du
capital ne peut préjudicier aux droits
des tiers.

Art. 61, alinéas 2 et 3.

Tous les actionnaires ont, nonob-
stant disposition contraire, mais en
se conformant aux régles des statuts,
ledroit de voter par eux-mémes ou
par mandataire ; nul ne peut prendre
partau vote pour un nombre d’actions
dépassant la cinquiéme partie du
nombre des actions émises ou les
deux cinquiémes des actions repré-
seatées.

Les statuts peuvent disposer que
Pexercice du droit de vote afférent
aux actionssur lesquelles les verse-
ments n’ont pas été opérés sera sus-
pendu aussi longtemps que ces verse-
ments, réguliérement appelés et
exigibles, n’auront pas été effectués.

par lo Sénat.

De terugbetaling mag niet plaats
hebben dan zes maanden na de be-
kendmaking van de beslissing, over-
eenkomstig artikel 10,

In geen geval mag de verminde-
ring van het kapitaal schade toebren-
gen aan de rechten van derden.

ART. 61, 2% en 3 id,

Niettegenstaande strijdige bepa-
ling, doch mits zij zich aan de statu-
ten gedragen, hebben al de aandeel-
houders het recht in persoon of bij
gemachtigde te stemmen; niemand
mag aan de stemming deelnemen
voor een hooger getal aandeelen dan
één vijfde van het getal uitgegeven
aandeelen of twee vijfden der aan-
deelen die vertegenwoordigd zijn.,

De statuten mogen bepalen dat de
uitoefening van het stemrecht, toeko-
mende aan de aandeelen waarop de
stortingen niet zijn geschied, zal
worden geschorst zoolang deze stor-
tingen, behoorlijk opgeroepen en
invorderbaar, niet zijn gedaan.




N 56,

Texte amendé "par Ia-ch‘ambre.

Si la réduction doit se faire par un |
remboursement aux aclionnaires, ce

remboursement ne peut étre effectué

que six mois aprés la publication de

la décision conformément au mode
déterminé par 'article 10.

En aucun cas la réduction du capi-
tal ne peut préjudicier aux droits des
tiers.

Arr. 61.

Les statuts déterminent le mode de
delibération de U'assemblée générale
et les formalités nécessaires pour y
étre admis. En Pabsence de dispo-
sttions, les nominations se font et les
décisions se prennent d’aprés les régles
ordinaires des assemblées délibérantes;
les procés-verbaux sont signés par les
membres du bureaw et par les action-
naires qui le demandent; les ascpeclz—
tions a délivrer aux tiers sont signées
par la majorité des administrateurs
el des commissaires.

Tous les actionnaires ont, nonob-
stant disposition contraire, mais en
se conformantaux reégles des statuts,
le droit de voter par eux-mémes ou
par mandataire ; nul ne peut prendre

part au vote pour un nombre d’ac-

tions dépassant la cinquiéme partie
du nombre des actions émises ou les
deux cinquiémes des actions repré-
sentées.

L’exercice du droit de vote afférent
aux actions sur lesquelles les verse-
ments n’ont pas ¢té opérés sera sus-
pendu aussi longtemps que ces verse-
ments, réguliérement appelés et
exigibles, n’auront pas été effectués.

Moe du vermmdermg qe.schwdan

. duor eene lerugbetaling aan de aan-
‘deelhouders,

dan mag deze terng-
‘betaling eerst plaats hebben zes
maanden nade bekendmaking van de
beslissing, over eenkomstlg de regelen
bij artikel 10 voorzien.

In geen geval mag de vermmde-

‘ring van het kapitaal S(,hade toebren-

gen aan de rechten van derden.

Art. 61.

De statu'en bepalen de wijze van
beraadslagen der algemeene vergade-
ring en de formaliteiten benoodigd om
er op toegelaten te worden. Bij ontsten-

lenis van bepaliagen, geschieden de
‘benoemingen en worden de beslis-

singen genomen volgens de gewone
regelen der beraadslagende vergade-
ringen; de processen-verbaal worden
onderteekend door de leden van het
bureel en door de aandeelhouders die
zulks aanvragen; de afschriften, aan
derden af te leveren, worder. onder-
teekend door de meerderheid der
beheerders en der commissarissen.

Niettegenstaande daarmede strij-
dige bepaling, hebben al de aandeel-
houders, mits zij zich naar de voor-
schriften van de statuten gedragen,
hetrechtin persoon of bijgemachtigde
te stemmen; niemand mag aan de
stemming deelnemen voor een hooger
getal aandeelen dan een vijfde van het
getal uitgegeven aandeelen of twee
vijfden der vertegenwoordigde aan-
deelen.

De uitoefening van het stemrecht,
toekomende aan de aandeelen waar-
op de stortingen niet zijn geschied,
zal worden geschorst zoolang deze
stortingen, behoorlijk uitgeschreven
en invorderbaar, niet zijn gedaan.
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Texte adopté par le Senat.

Arr. 62,

Chaque annde, Padministration
doit dresser un inventaire contenant
Vindication des valeurs mobiliéres et
immobiliéres et de toutes les dettes
actives et passives de la société, avec
une annexe contenant, en résume,
tous ses engagements, ainsi que les
dettes des directeurs, administra-
teurs et commissaires "envers la
sociéte.

L'administration forme le bilan et le
compte des profits et pertes, dans les-
quels les amortissements nécessaires
doivent étre faits.

Le bhilan mentionne séparément
Pactif immobilisé, Vactif réalisable
et, au passif, les dettes de la sociéte
envers elle-méme, les obligations, les
dettes avec hypothéques ou gages et
les dettes sans garanties réelles.

Il est fait annuellement, sur les béné-
fices nets, un prélevement d’un ving-
tieme au moins, affecté a la formation
d’un fonds de réserve; ce prélevement
cesse d’étre obligatoire lorsque le fonds
de réserve a atteint le dixieme du capital
social.

L'administration remet les piéces,
avec un rapport sur les opérations de
la société, un mois au moins avant
assemblée générale ordinaire, aux
commissaires, qui doivent faire un
rapport contenanf leurs propositions.

Art. 63.

Quinze jours avant [assemblée
générale, les actionnaires peuvent
prendre connaissance au siége so-
cial :

1° Du bilan et du compte des pro-
lits et pertes;;

ARrT. 62,

Elk jaar moeten de beheerders
eenen inventaris opmaken, inhou-
dende de aanwijzing van de roerende
en onroerende waarden en van al de
in- en uitschulden der vennootschap,
met een aanhangsel in ’t kort vermel-
dende al hare verbintenissen, alsmede
de schuolden van de bestuurders,
beheerders en commissarissen jegens
de vennootschap.

De beheerders maken de balans op,
evenals de winst- en verliesrekening,
waarin de noodige aflossingen moeten
gedaan worden.

De balans vermeldt afzonderlijk
het vastgelegd actief, het tot geld te
maken actief, en, voor het passief,
de schulden der vennootschap jegens
haar zelve, de verbintenissen, de
schulden met hypotheek of pand en
de schulden zonder zakelijken waar-
borg.

Jaarlijks wordt op de zuivere winsten
eene vooruitneming gedaan van ten
minste één twintigste, bestemd om een
reservefonds tot stand te brengen; deze
vooruitneming houdt op verplichiend te
zijn, wanneer het reservefonds één
tiende van het maatschappelijk kapitaal
bereikt heeft. _

Ten minste ééne maand véor de
gewone algemeene vergadering, worden.
de stukken, met een verslag van de
verrichtingen der vennootschap, door
de beheerders overhandigd aan de com-
missarissen, die een verslag, -hunne
voorstellen inhoudende, moeten opma-
ken. '

ArT. 63.

Veertien dagen vOor de algemeene
vergadering, mogen de aandeelhou-
ders kennis nemen, ten zetel der ven-
nootschap :

1° Van de balans en van de winst-
en verliesrekening ;



(%)

[N° 56.]

Texie amends par.la Chambre.

Arr, 62, alinéa1.

Chaque année, I’administration
doit dresser un inventaire contenant
Vindication des valeurs mobilidres et
immobiliéres et de toutes les dettes
actives et passives de la société, avec
une annexe contenant, en résumeé,
tous ses engagements, ainsi que les
dettes desdirecteurs, administrateurs
et commissaires envers la société.

Arr. 62, alinéa 3.

Le bilan mentionne séparément
Pactif immobilisé, actif réalisable
et, au passif, les dettes de la société
envers elle-méme, les obligations, les
dettes avec hypothéques ou gages et
les dettes sans garanties réelles.

ART. 63.

Quinze jours avant Passemblée
générale, les actionnaires peuvent
prendre connaissance au siége social :

1° Du bilan et du compte des profits
-et pertes;

AT, 62, 1% Jid.

Elk Jaar moeten de bheheerders

eenen inventaris opmaken, inhou-

dende de aanwijzing van de roerende

en onroerende waarden en van al de
in- en uitschulden der vennootschap,
met eene bijlage, in ’t kort vermel-
dende al hare verbintenissen, alsmede
de schulden van de bestuurders, be-
heerders en commissarissen jegens
de vennootschap.

ARt. 62, 3" 1id.

" De balans vermeldt afzonderlijk het
aan den omloop onttrokken actief,
het te gelde te maken actief, en, voor
het passief, de schulden der vennoot-

.schap jegens haar zelve, de obligatién,

de schulden met hypotheek of pand
en de schulden zonder zakelijken
waarborg.

Art. 63.

Vijftien dagen voor de algemeene
vergadering, mogen de aandeelhou-
ders kennis nemen, ten zetel der ven-
nootschap :

1° Van de balans en van de winst-
en verliesrekening ;



20 Db la liste des tonds pubhcs des |

actions, oblwa‘mons et autres tltres:
de societés qui composcnt le porte—i{
e portefeullle uitmaken ;

feuille;

~3° Dela liste des act]onnalres qui

n’ont pas libéré leurs actions, avec

indication du nombre de leurs actions

et celle de leur domiciie ;
~4° Du rapport des commissaires.

‘Le bilan et le compte, de méme
que le rapport des commissaires,
sont adressés aux actionnaires en
nom, en méme temps que la convoca-
tion. ‘

Tout actionnaire a le droit d’ob-
temir gratuitement, sur la produc-
tion de son titre, quinze jours avant
I'assemblée, un exemplaire des piéces

mentionnées au paragraphe qui pré-

cede.

ART. 64, alinéas 3, 4 et 5.

Apérs Tadoption du bilan, Ias- |

semblée générale se prononce par
un vote spécial sur la décharge
des administratenrs et des commis-
saires.

Cette décharge n’est valable que si
le bilan ne contient ni omission, ni
indication fausse dissimulant la situa-
tion réelle dela société.

Toutefois, quant aux actes faits en
dehors des statuts et qui n’ont pas été
spécialement indigqués dans la convo-
cation, elle n’est opposable ni aux
actionnaires qui ont, fait des réserves
ou qui n’ont pas voté la décharge, ni
aux aclionnaires absents.

— e o e

9° Van de lijst der oponlmre t()nd-
sen, aandeelen, obligatién en andere
titels van vennootschappen die de

3° Van de lijst der aandeelhouders
die hunne aandeelen niet hebben vol-
gestort, met aanduiding van het getal
hunner aandeelen en ook van hunne
woonplaats ;

4° Van het verslag der commissa-
rissen. , ,

De balans en de rekening alsmede
het verslag der commissarissen wor-
den gezonden aan de houders van
aandeelen op naam terzelfdertijd als
de oproepingsbrief.

Elke aandeelhouder heeft het recht
kosteloos te bekomen, op vertoon van
zijn titel, veertien dagen voor de ver-
gadering, een exemplaar van de
in de vorige paragraaf vermelde stuk-
ken.

Arr. 64, 3%, 4™ en 5% lid.

Na aanneming der balans, doet de

algemeene vergadering uitspraak, bij
- afzonderlijke stemming, over de kwij-
“ting te geven aan de beheerders en
- commissarissen.

Deze kwijting geldt alleen voor

zooveel de balans noch weglating,

noch valsche aanduiding bevat, den

.waren toestand der vennootschap
-verbergende.

Zij kan echter, wat betreft de

verrichtingen buiten de statuten om

geschied en niet bijzonderlijk in de

‘bijeenroeping vermeld, niet worden

ingeroepen tegen de aandeelhouders

'die voorbehoudingen maakten of die
niet voor de kwijting stemden, en

evenmin tegen de afwezige aandeel~.

‘houders.
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[N° 56, ]

Texte amendé par la Chambre.

2° De la liste des fonds publics,
des actions, obligations et autres

titres de sociétés qui composent le

portefeuille;

+3* De laliste des actionnaires qui
n’ont pas libéré leurs actions, avec
Iindication du nombre de leurs
actions et celle de leur domicile ;

4° Du rapport des commissaires.

Le bilan ¢t le compte, de méme que
le rapport des commissaires, sont
adressés aux uctionnaires ennom, en
meéme temps que la convocation.

Tout actionnaire a le droit d’obte-
nir gratuitement, sur la production
de son titre, quinze jours avant I’as-
semblée, un exemplaire des piéces
mentionnées a Palinéa qui précéde.

ART. 64, alinéa 3.

Aprés I'adoption du bilan, ’assem-
blée générale se prononce par un vote
spécial sur la décharge des adminis-
trateurs et des commissaires. Cette
décharge n’est valable que sile bilan
ne contient ni omission, ni indication
fausse dissimulant la situation réelle
de la société et, quant au.x actes faits
en dehors des statuts, que s'ils ont
élé spécialement indiqués dans la
convocation.

2° Van de lijst der openbare fond-
sen, aandeelen, obligatién en andere
titels van vennootschappen die de
portefeuille nitmaken;

3° Van de lijst der aandeelhouders
die hunne aandezlen niet hebben vol-
gestort, met aanduiding van het getal
hunner aandeelen en van hunne

| woonplaats;

4° Van het verslag der commissa-
rissen.

De balans en de rekening, evenals
het verslag der commissarissen wor-
den gezonden aan de houders van
aandeelen op naam, terzelfder tijd als
de oproepingsbrief.

Elke aandeelhouder heeft het recht
kosteloos te bekomen, op vertoon van
zijn titel, vijftien dagen voor de ver-
gadering, een exemplaar van de in de
vorige paragraaf vermelde stukken.

Arr. 64, 3¢ lid.-

Na de aanneming van de balans,
doet de algemeene vergadering uit-
spraak, bij afzonderlijke stemming,
over de kwijting, te geven aan de
beheerders en commissarissen. Deze
kwijting geldt alleen voor zooveel de
balans noch weglating, noch valsche
aanwijzing bevat, den waren toestand
der vennootschap verbergende, en,

" als het betreft verrichtingen buiten de

‘statuten, siechls wanneer deze bijzon-
der zijn vermeld in den oproepings-
brief.
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Texte adopté par le Sénat.

ART. 65,

Le bilan et le compte des profits et
pertes doivent, dans la quinzaine
aprés leur approbation, étre publiés
aux frais de la société et par les soins
des administrateurs, conformément
au mode déterminé par l'article 10.

A la suite du bilan sont publiés les
noms, prénoms, professions et domi-
ciles des administrateurs et commis-
saires en fonctions.

Arr. 66, alinéa 1°".

Dans tous les actes, factures, an-
nonces, publications et autres piéces
émanees des sociétés anonymes, on
doit trouver la dénomination sociale
précédee ou suivie immeédiatement
de ces mots écrits lisiblement et en
toutes lettres : Sociélé anonyme, avec
Pindication du siége social,

ARrT. 65.

De balans en de winst- en verlies-
rekening moeten, binnen veertien
dagen na hare goedkeuring, worden
bekendgemaakt op kosten der ven-
nootschap en door de zorgen der
beheerders, overeenkomstig de wijze
in artikel 10 bepaald.

De namen, de voornamen, het
beroep en de woonplaats van de in
bediening zijnde beheerders en com-
missarissen worden achteraan op de
balans bekendgemaakt.

Art. 66, 1°° 1id.

In al de akten, rekeningen, aan-
kondigingen, bekendmakingen en
andere stukken uitgaande van de
naamlooze vennootschappen moet
zich de maatschappelijke benaming
bevinden, onmiddellijk voor of na
deze woorden, leesbaar en voluit
geschresen : Naamlooze vennoot-
schap, met de aanduiding van den
zetel der vennootschap.



fTe‘x‘te; 7ameri\dg _par_la Chambre,

Art. 65.

Le bilan et le compte des profits et
pertes, précédés de la mention de la
date de la publication des actes con~-
stitutifs de la société, doivent, dans la
quinzaine aprés leur approbation,
étre publiés aux frais de la sociéte et
par les soins des administrateurs,
conformément au mode  déterminé
par larticle 10.

A la suite da bilan sont publiés les

noms, prénoms, professions et domi-

ciles des administrateurs et commis-
saires en fonctions, ainsi qu’un tableau
mdiquant Uemploi et la répartition
des bénéfices nets conformément aux
décisions de I'assemblée générale.

ART. 66, alinéa 1.

Dans tous les actes, factures, an-
nonces, publications et autres piéces
émanées des sociétés anonymes, on
doit trouver la dénomination sociale
précédée ou suivie immédiatement de
ces mots  écrits  lisiblement et en
toutes lettres : Société anonyme, avec
I'indication précise du siége social.

ART. 66, alinéa 3.

Tout changement du siége social
est publié aux Annexes du Moniteur
rar les soins des administrateurs.

AT, 67bis,

Dans tous les actes engageant la
responsabililé de la sociélé, la signa-
ture des administraleurs, directeurs-
gérants et autres agents doit étre
précédée ou suivie immeédiatement
de Vindication de la qualité en vertu
de laquelle ils agissent.

[N 56.]

~ De balans en de winst- en verlies-

rekening waaraan voorafgaat de ver-
melding van den dag der bekend-
making van de akten tot oprichting
der wvennootschap, moeten, binnen
vijftien dagen na hare goedkeuring,
worden bekendgemaakt op kosten
van de vennootschap en door de zorgen
der beheerders, overeenkomstig de
wijze bepaald in artikel 10.

De namen, de voornamen, het be-
roep en de woonplaats van de in
bediening zijnde beheerders en com-
missarissen woiden achteraan op de
balans bekendgemaakt, alsmede eene
tabel aanwijzende het gebruik en de
verdeeling van de zuivere winster,
overeenkomstig de beslissingen van de
algemeene vergadering.

Art. 66, 1°* lid.

Inal de akten,verkoopsrekeningen,
aankondigingen, bekendmakingen en
andere stukken, uitgaande van naam-
looze vennootschappen, moet men de
maatschappelijke benaming vinden
staan onmiddellijk voor of na de
woorden, leesbaar en voluit geschre-
ven : Naamlooze vennootschap, met
de nauwkeurige aanwijzing van den
zetel der vennootschap.

ArTt. 66, 3° lid.

Elke verandering betreffende den
maatschappelijken zetel wordt door
de zorg van de beheerders in de
Bijlagen van het Staatsblad bekend-
gemaakt.

ART. 67bis.

In al de akten, waarin de aanspra-
kelijkheid der wvennootschap is be-
trokken, moet onmiddellijk véor of
na de handteekening voan de beheer-
ders, bestuurders-zaakvoerders en
andere aangestelden, staan de ver-
melding van de hoedanigheid krach-
tens welke zij handelen.



Aunr. 68,

Toute émission publique d’obliga—

tions ainsi que toute vente d’obli-
gations par souscription publique

doivent étre précédées de la publica-
tion, aux Annexes du Moniteur, d’une
notice datée et signée par les admi-
nistrateurs de la société ou par les
vendeurs etindiquant, outre les noms,
prénoms, professions et domiciles
des signataires :

1° L’objet de la société

2° Sa durée;

3° La date de lacte de souete
celle de tous actes apportant des
modifications aux statuts et les dates
de leur publication ;

° Le capital social et la partie de
ce capital non libérée ;

9° La composition des conseils
d’administration et de surveillance;
° Les charges hypothécaires gre-
vant les biens ou les droits immobi-
liers qni appartiennent a la socicté,
ainsi que le montant des obligations
déja mises par la société avec ’énu-
mération des garanties attachées a
ces obligations;

7° Le nombre et la valeur nomi-
nale des obligations a émettre ou a
vendre, Iintérét a payer pour cha-
cune d’elles, I’époque et les condi-
tions du remboursement ;

8° La date de la publication du der-
nier bilan et du dernier compte des
profits et pertes ou la mention qu’il
n’en a pas encore été publié.

La publication doit avoir lieu dix
jours francs au moins avant I’émis-
sion ou la vente publiques.

~Aan elke openbare ultcr]fte van
obligatién alsmede aan elken ‘ver-

"koop van obligatién, bij openbare

inschrijving,
bekendmaking,

moet  voorafgaan de
in de Bijlagen van

| het Staatsblad, van eene gedagtee~

kende nota, onderteekend door de
beheerders der vennootschap of door
de verkoopers en aanduidende, be-
nevens de namen, de voornamen,
het beroep en de woonplaats der
onderteckenaars :

1° Het doel der vennootschap ;

2° Haren duur;

3° De dagteekening der akte van
vennootschdp, die van alle akten
waarbij wijzigingen in de statuten
werden gebracht en de dagteekening
van hare bekendmaking ;

4° Het maatschappelijk kapitaal
en het niet volgestort Uedeelte ‘van
ait kapitaal ;

5° De samenstelling der raden
van beheer en van toezicht ;

6° De hypothecaire lasten waar-
mede zijn bezwaard de onroerende
goederen of rechten, aan de vennoot-
schap toebehoorende, alsmede het
bedrag van de door de vennootschap
reeds uitgegeven obligatién, met op-
somming van de waarbmgen aan
deze obligatién verbonden;

7° Het getalen de nominale waarde
van de uit te geven of te verkoopen
obligatién, den interext die voor elk
harer moet worden betaald, het tijd-
stip en de voorwaarden der aﬂmsmg,

8° De dagteekening van de bekend-
making der laatste balans en der
laatste winst- en verliesrekening of de
vermelding dat er nog geene werd
bel\endgemaal\t.

De bekendmaking moet plaats
hebben ten minste volle tien dagen
voor de openbare uitgifte of den open-
baren verkoop.



Texte amend
Arr. 68.

L’émission publigue ainsi que Uex- |
position, Uoffre et la vente publigues |

d’obligations doivent étre précédées

de la publication, aux Anneres du,
d’une notice datée et

Moniteur,
signée par les administrateurs de la
société ou par les vendeurs et indi-
quant, outre les noms, prénoms,
professions et domiciles des signa-
taires :

1° L’objet de la société ;

2° Sa durée; -

3° Ladatede Pacte de société, celles
de tous actes apportant des modifica-
tions aux statuts et les dates de leur
publication ;

4° Le capital social et la partie de
ce capital non libérée ;

5° La composition des conseils
d’administration et de surveillance;

6° Les charges hypothécaires gre-
vant les biens on les droits immo-
biliers qui appartiennent a la société,
ainsi que le montant des obligations
déja émises par la société avec I'énu-
mération des garanties attachées a
ces obligations ;

7° Le nomibre et la valeur nominale
des obligations a émettre ou a vendre,
Pintérét A payer pour chacune
d’elles, ’époque et les conditions du
remboursement;

8° Le dernier bilan et le dernier
compte des profits et pertes ou la men-
tion qu’il n’en a pas encore été
publié.

La publication doit avoir lieu dix
Jours francs au moins avant ’émis-
sion, lexposition, Uoffre ou la vente
publiques.

Awr. 68.

Aan de openbare uilgifte alsmede
aan het openbaar ten toon leggen,
aanbieden en verkoopen van obliga-
tién moet voorafgaan de bekend-
‘making, in de Bijlagen van het Staats-
‘blad, van eene gedagteekende nota,
onderteekend door de beheerders der
vennootschap of door de verkoopers
en aanduidende, behalve de namen,
devoornamen, het beroep en de woon-
plaats der onderteekenaars :

1° Het doel der vennootschap ;

2° Haren duur;

3' De dagteekening der akte van
vennootschap, die van alle akten,
waarbij wijzigingen in de statuten
werden gebracht, en de dagteekenin-
gen van hare bekendmaking ;

4° Het maatschappelijk kapitaal en
het niet volgestort gedeelte van dit
kapitaal ;

5° De samenstelling der raden van
beheer en van toezicht ;

6° De hypothecaire lasten waar-
mede zijn bezwaard de onroerende
goederen of rechten, aan de vennoot-~
schap toebehoorende, alsmede het
bedrag van de door de vennootschap
reeds uitgegeven obligatién, met
opsomming van de waarborgen, aan
deze obligatién verbonden ;

7° Het getal en' de nominale waarde
van de uit te geven of te verkoopen
obligatién, den interest die voor elk
harer moet betaald worden, het tijd-
stip en de voorwaarden waarop de
aflossing zal geschieden ;

8° De laatste balans en de laatste
winst- en verliesrekening of de ver-
melding dat er nog geene werd be-
kendgemaaakt.

De bekendmaking moet plaats
hebben ten minste tien volle dagen
voor de openbare uitgifte, het open-
baar ten toon leggen, aanbieden of
i verkoopen.
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Awrr. 68bis.

Lessouscriptions doivent étre faites
en double et reproduire les indications
prescrites par les cinq premiers nu-

meros de Particle qui précéde. Elles

contiennent en outre :

1° Les noms, prénoms, professions
et domiciles des signataires de la
notice;

2° Le dernler bilan et le dernier
compte des profits et pertes ou la
mention qu’il n’en a pas encore été
publié.

Les prospectus et circulaires doi-
vent contenir les mémes indications.
Les affiches et insertions dans les
journaux ne doivent mentionner que
la date de la publication de la notice
au Monileur.

ART. 68°,

La responsabilité civile, en cas de
contravention aux régles des articles

68 et 68bis, est régie par la disposi-

tion de Particle 344,

ART. 68°,

Sauf le cas prévu par I'alinéa 2 de
Varticle 34’, toute inscription d’obli-
gations a4 la cote officielle d’une
bourse de commerce doit étre précé-
dée de la méme publication que celle
qui est requise en cas d’émission
publique d’obligations ou de vente
d’obligations par souscription pu-
blique. :

Cette publication doit étre faite par
celui qui a requis Pinscription.

ARrr. 68bis.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel worden opgemaakt en de vermel-
dingen, vereischt bij de eerste vijf
nummers van het vorig artikel, weer-
geven. Zij behelzen daarenboven :

1° De namen, de voornamen, het
beroep en de woonplaats van de onder-
teekenaars der nota ;

2° De laatste balans en de laatste
winst- en veiliesrekening of de ver-
melding dat er nog geene werd be-
kendgemaakt.

De prospectussen en omzendbrie-
ven moeten dezelfde opgaven bevat-
ten. De plakbrieven en de aankondi-
gingen in de dagbladen moeten enkel
vermelden de dagteekening van de
bekendmaking der nota in het Staats-
blad. :

ART. 68°,

De burgerlijke aansprakelijkheid,
ingeval van overtreding der regelen
vermeld in de artikelen 68 en 68bis, is
onderworpen aan de bepaling vervat
in artikel 34,

ART. 68,

Behoudens het geval voorzien bij
lid 2 van artikel 347, moet aan elke
opneming van obligatién in de offi-
cieele noteering eener handelsbeurs
voorafgaan dezelfde bekendmaking
als die vereischt ingeval van openbare
uitgifte van obligatién of van verkoop
van obligatién bij openbare inschrij-
ving. :

Deze bekendmaking moet worden
gedaan door hem die de opneming
heeft aangevraagd.
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ARrt. 68bis,

Les prospectus et circulaires doivent |

reproduire le texte de la notice.

1L en est de méme des souscriptions,
st Pémission ‘ou la vente se fait par
souscription publique. Ces souscrip--
tions doivent étre faites en double.

Les affiches et les insertions dans

les journaux doivent reproduire le
texte de la notice, a moins qwelles
ne se bornent d indiquer la date de
la. publication de lu notice, le nombre,
le priz et les conditions d’intérél et de
remboursement des titres émis ou
offerts en vente,

ArT. 683,

Tous ceux qui ont contrevenu aux
dispositions des articles 68 et 68bis
sont solidairement vesponsables du
préjudice résultant de lewr faute.

ArT. 68%.

Toute inseription d’obligations d la
cote officielle d’une bourse de com-
merce doit étre précédée de la publi-
cation prescrite par Particle 68.

Cette publication doit étre faite
par celui gni requiert Pinscription.

Le renouvellement de cette forma-
lité est pas requis lorsqu’elle a déja
eté accomplic dans les trois mois qui
précédent la demande d’admission
des obligations d la cote officielle.

Arr. 68bis.
De  prospectussen en de omzend-
brieven moeten den tekst van de nota
overnemen.
Dit geldt ook wvoor de inschrijvin-

gen, indien de wilgifte of de verkoop

bij  openbare .inschrijving geschied!t.
Die inschrijvingen moeten in dubbel
geschieden,

De plakbrieven en de aankondi-

“gingen inde niewwsbladen moeten den

ltekst van de nota overnemen, tenware
zij slechts den dag waarop de nota.
werd bekendgemaakt, het getal, den
Prijs en de voorwaarden van interest
en terugbelaling der witgegeven of te
koop aangeboden titels vermielden .

ART. G83;

Al degenen, die de bepalingen van
de artikelen 68 en 68bis overtreden,
zign hoofdelijk aansprakelijk voor de
schade  wvoortspruitende  wit  hunne
schuld,

ArT. 68%,

Aan elke opneming van obligatién
in_de officicele noteering cener han-
delsbeurs moet voorafgaan de bekend-
making voorgeschreven bij artikel 68.

Deze bekendmaking moet worden
gedaan door hem die de opneming
aanvraagt.

Deverniewwing van deze formaliteit
wordt niet vereischt wanneer 7ij reeds
is geschied binnen de drie maanden
welke voorafgaan aan de vraag tot
opname der obligatién in de officieele
noteering.
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Artr. 68°.

Les formalités de publicité exigées
par les articles qui précédent ne s’ap-
pliquent pas aux ventes publiques
d’obligations ordonnées par justice ou
organisées périodiquement par les
commissions des bourses de com-
merce.

Arr. 69.

11 est tenu au siége social un re-
gistre des obligations nominatives.

Les dispositions des articles 37 et
39, relatives a la propriété et 4 la
cession des actions, soit nominatives,
soit au porteur, sont applicables aux

obligations.

~ArT. 68°.

De bij de voorgaande artikelen ver-
eischte voorschriften van bekend-
making zijn niet van toepassing op de
in rechten bevolen openbare verkoo-
pingen van obligatién en evenmin op
die gehouden door de commissién der
handelsbeurzen, op gezette tijden.

ART. 69.

Een register van de obligatién op
naam wordt ten zetel der vennoot-
schap gehouden.

De bepalingen van de artikelen 37
en 39, betreffende eigendom of af-
stand der aandeelen — hetzij op
naam, hetzij aan toonder — zijn
van toepassing op de obligatién.
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Anr. 68°%

Les formalités de publicité exigées
-par les articles qui précédent ne s’ap-
pliquent pas aux ventes publiques
d’obligations ordonnées par justice
ou organisées périodiquement par les
commissions des bourses de com-
merce.

ArT. 69.

Il est tenu au siége social un
registre des obligations nominatives.

L’obligation au porteur est signée
poar deux adminislrateurs aw moins.

Ille indique :

La date de Pacte constitutif de la
sociélé el de sa publication ;

Le nombre el la nature de chaque
catégorie d’actions, ainsi que la valeur
nominale des titres ou la part sociale
qu’ils représentent;

La durée de la société;

Le numéro d’ordre, la valeur nomi-
nale de Pobligation, Uintérét, Uépoque
et le licu du paiement de celui-ci et les
conditions du remboursemnent;

Le montant de Uémission dont elle
Juit partie et les guranties spéciales
qui y sont attachdes;

Le montant restand di sur chacune
des éinissions d’obligations antérieures
avec  Uénumdration des  garanties
atlachées d ces obligations.

Les obligations hypothécaires por-
tent Uindication de Uacte comstitutif
dhypothéque el mentionnent la date
de Uinscription, le rang de Uhypothé.
que el la disposition du dernier alinéa
de Uarticle T0°.

Les disjositions des articles 37
et 39 relatives i la propriété et a la
cession des actions, soit nominatives,
soit au porteur, sont applicables aux

obligations.

N 56.)

ART. 68°.

De bij de voorgaande artikelen ver-
eischie voorschriften van bekendma-
king zijn.niet van toepassing op de in
rechten bevolen openbare verkoopiii-

~gen van obligatién eh evenmin op die

gehouden door de commissién der
handelsbeurzen, op gezette tijden.

Arr. 69.

Een register voor de cbligatién op
naam wordt ten zetel van de vennoot-
schap gehouden.

De obligatie aan toonder wordt on-
derteekend door ten minste twee
beheerders.

Zij vermeldt :

Den datum der oprichtingsakte van
de vennoolschap en van hare bekend-
making ;

Het getal en den aard van elke soort
aandeelen, alsmede de nominale
waarde der titels of ket maatschappe-
lijk aandeel dat zij vertegenwoordigen ;

Den duwr der vennootschap;

Het  ordenunumer, de nominale
waarde der obligatie, den interest, het
tijdstip en de plaats waar deze betaald
wordt, benevens de voorwaarden van
aflossing ;

Het bedrag der uitgifte waarvan zij
deel uitimaakt en de bijzondere waar-
borgen die daaraan zijn verbonden ;

Het  bedrag mnog werschuldigd op
iedere der wroegere witgiften wvan
obligatién, met opgaaf van de aun deze
obligatién verbonden waarborgen.

In de hypothecaire obligatién wordt
de akte tot vestiging van hypotheek
aangeduid en worden de dagteekening
dey inschrijving en de rang der hypo-
theek vermeld, alsmede de bepaling
van het laatste lid van artikel 70°.

De bepalingen van de artikelen 37
en 39, betreflendeeigendomenafstand
der aandeelen, hetzij op naam, hetzij
aan toonder, zijn van toepassing op
de obligatién.
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Texte adopté
ART. 70bis.

Les porteurs d’obligations confé- |
p 2 ;

rant des droits égaux peuvent, en
tout temps, étre convoqués en assem-
blée générale par les administrateurs
de la société.

Art. 70%.

Les convocations sont faites dans
les formes preserites par les alinéas
3, 4 et 5 de Iarticle 60, pour les
convocations aux assemblées géné-
rales d’actionnaires ; elles indiquent
Pordre du jour de la réunion.

Art. 70%,

L'assemblde générale des obliga-
taires a le droit :

1° D’accepter des dispositions ayant
ourobjet, soit d’accorder des stiretés
particuliéres au profit des porteurs
@obligations, soit de modifier on de
supprimer les stretés déja attribuces ;

2" De proroger une ou plusieurs
éclicances d'intéréts, de consentir a la
ré luciion du tanx de Pintérét ou d'en
modilier les conditions de paiement ;

3° De prolonger la durée de Pamor-
tissement, de le suspendre et de
consentir des modifications avx con-
ditions dans lesquelles il doit avoir
lieu;

4* D’accepter la substitution d’ac-
tions de la société aux créances des
obligataires.

par le Sénat.
Art. 70bis.

De houders van obligatién, welke
gelijke rechten verleenen, kunnen te
allen tijde door de beheerders der
vennootschap worden bijeengeroepen
tot eene algemeene vergadering.

Y+

Arr. 703,

De bijeenroepingen geschieden vol-
gens de voorschriffen van artikel 60,
3%, 4" en 5™ lid, voor de bijeenroe-
pingen tot de algemeene vergaderin-
gen van aandeelhouders ; zij vermel-
den de dagorde der vergadering.

Arr. 704

De algemeene vergadering der obli- .
gatiehouders heeft het recht :

1° Bepalingen aan te nemen die ten
doel hebben, hetzij bijzondere zeker-
heid ten voordeele der houders van
obligatiin te verleenen, hetzij de reeds
toegekende zekerheid te wijzigen of
te doen vervallen;

2° Een of meer vervaltermijnen van
interest te verlengen, toe te stemimen
in de vermindering van het bedrag
van den interest of de voorwaarden
van betaling ervan te wijzigen;

3° Den duur der aflossing te verlen-
gen, deze te schorsen en wijzigingen
foe te staan in de voorwaarden waarin
zij moet geschieden ;

4° Toe te staan dat aandeelen der
vennootschap in de plaats van de
schuldvorderingen der obligatichou-

ders gesteld worden.
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ART. 70",

Le conseil d’udministration et les
commissaires peuvent convoquer les
porteurs d’obligations en assemblée
générale.

1ls doivent convoquer cette assem-

blée sur la demande dobligataires

représentant le cinquiéme du montant
des titres en circulalion.

ART. 703,

Les convocations sont faites dans’
les formes prescrites par les alinéas

3, 4 et 5 de Particle 60, pour les con-
vocations aux assemblées générales
d’actionnaires; elles indiquent I’ordre
du jour de la réunion.

'Art. 70%.

L’assemblée générale des obliga-
taires a le droit :

1° D’accepter des dispositions ayant
pour objet, soit d’accorder des stire-
tés particuliéres au profit des porteurs
d’obligations, soit de modifier ou de
supprimer les stiretés déja attribuées;

'2° De proroger une ou plusieurs
é¢chéances d’intéréts, de consentir a
la réduction du taux de intérét ou
d’en modifier les conditions de paie-
ment ;

3° De prolonger la durée de 'amor-
tissement, de le suspendre et de
consentir des modifications aux con-
ditions dans lesquelles il doit avoir
lieu;

4" D’accepter la substitution d’ac-
tions aux créances des obligataires ;

3" De décider des acles conserva-
loires a faire dans Uintérét commun ;

6° De désigner un ou plusicurs
mandalaires charyds d’exécuter les
décisions prises en vertu des n” 1

ARy, 70,

De raad van beheer en de commis-
sarissen kunnen de houders van obli-
gatién oproepen tot eene algemeene
vergadering.

Zij moeten deze algemeene verga-
dering bijeenroepen op aanvraag van
obligatichouders,vertegenwoordigende
een vijfde van het bedrag wan in
omloop zijnde titels.

Arr. 708,

De bijeenroepingen geschieden vol-

gens de voorschriften van artikel 60,

3%, 4% en 5 lid, voor de bijeenroc-
pingen tot de algemeene vergaderin-
gen van aandeelhouders; zij ver-
melden de dagorde der vergadering.

Arr. 70°,

De algemeene vergadering der
obligatiehouders heeft het recht :

1" De bepalingen aan te nemen die
ten doel hebben, hetzij bijzondere
zekerheid ten voordeele der houders
van obligatién te verleenen, hetzij de
reeds toegekende zekerheid te wij-
zigen of te doen vervallen ;

2° Eén of meer vervaltermijnen van
interest te verlengen, toe te stemmen
in de vermindering van het bedrag
van den interest of de voorwaarden
van betaling ervan te wijzigen ;

3° Den duur der aflossing te ver-
lengen, deze te schorsen en wijzigin-
gen toe te staan in de voorwaarden
waarin zij moet geschieden ;

4° Toe te staan dat aandeelen in
de plaats van de schuldvorderingen
der obligatiehouders gesteld wor-
den ;

9° Te beslissen omtrent de wvrij-
warende handelingen, te verrichten
in het belang van allen ;

6° Een of meer gevolmachtigden
aan te wijzen tot uitvoering van de
beslissingen, genomen uit kracht van
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ART. 703;

Les décisions de I’assermblée ne
sont obligatoires que si elles sont
votées par des porteurs d’obligations
représentant les deux tiers du mon-
tant des titres en circulation dans les
cas prévus par les n® 1°, 2°et 3° de
larticle précedent et les trois quarts
dans le cas prévu par le n° £°. A cet
effet, la société doit mettre a la dispo-
sition des obligataires, au début de
la séance, un état de ces obligations.

Les décisions prises dans les cas
prévus par les n” 2°, 3° et 4° de l'ar-
ticle précédent ne sont valables que
si le capital social est entiérement
appele.

A moins que les actionnaires
naient antérieurement donné leur
consentement au sujet de la substi-
tution d’actions aux obligations, les
décisions de l'assemblée des obliga-
taires n’auront d’effet a cet égard
que si elles sont acceptees, dans le
délai de trois mois, par les action-
naires délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications aux
statuts.

Les décisions prises sont publiées,
dans la quinzaine, a la diligence des
administrateurs, aux Annexves du
Moniteur.

ART. 70°,

De beslissingen der vergadering
zijn alleen dan verbindend, wanneer
zij werden goedgekeurd door obli-
gatiehouders  vertegenwoordigende
twee derden van de in omloop zijnde
titels in de gevallen voorzien bij
n"1° 2°en 3°van het vorig artikel en
drie vierden in het geval voorzien bij
n" 4°. Te dien einde moet de ven-
nootschap, bij den aanvang der ver-
gadering, eenen staat dier obligatién
ter beschikking van de obligatiehou-
ders stellen.

De beslissingen genomen in de
gevailen voorzien bij n" 2¢) 3° en 4°
van het vorig artikel gelden alleen
voor zooveel het maatschappelijk ka-
pitaal geheel is opgeroepen.

Tenzij de aandeelhouders vroeger
hunne toestemming hebben gegeven
tot vervanging van de obligatién door
aandeelen, blijven de beslissingen
van de vergadering der obligatiehou-
ders in deze zonder nitwerking, wan-
neer zij niet, binnen drie maanden,
worden aangenomen door de aan-
deelhouders, beraadslagende over-
eenkomstig de voorschriften bepaald
voor de wijzigingen in de statuten.

De genomen beslissingen worden,
binnen veertien dagen, op aanzoek
van de beheerders, bekendgemaakt in
de Bijlagen van het Staatsblad.
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a 5 inclus du présent article et de
représenter la masse des obligataires
dans toules les procédures relatives d
la réduction ou a la radiation des
inscriptions hypothécaires.

Art. 70°,

Les décisions de Uassemblée sont

obligatoires si elles sont votées par
des porteurs d’obligations représen-
tant les deux tiers du wonlant des
titres en circulalion dans les cas pré-
vus par les n°*1 a i inclus de Uarticle
précédent el o la simple majorité des
titres représentés dans le cas prévu
par le 1° 6. A cet effet, la société doit
mettre a la disposition des obliga-
taires, au début de la séasice, un état
des obligations en circulation.

Les décisions prises dans les cas
prévus par les n* 2°, 3° et 4° de I’ar-
ticle précédent ne sont valables que
si le capital social est eniiérement
appelé.

A moins que les actionnaires
n’aient antérieurement donné leur
consentement au sujet de la substi-
tution d’actions aux obligations, les
décisions de l'assemblée des obliga-
taires wanront d’effet a cet égard que
si elles sont acceptées, dans le délai
de trois mois, par les actionnaires
delibérant dans les formes prescrites
pour les modifications aux statuts.

Les décisions prises sont publiées,
dans la quinzaine, ala diligence des
administrateurs, aux Annexes du
Moniteur.

Arr. 70°,
Lorsqu’il existe plusieurs catégo-

ries d’obligations et que la délibéra-
tion de Vassemblée générale est de

de nummers 1 tot en met 5 van dit
artikel, en ot wvertegenwoordiging
van de gezamenlijke obligatiehouders
bij de geheele rechtspleging tot wer-
mindering of doorhaling van de hypo-
thecaire inschrijvingen.

ARrT. 70°.

De beslissingen der wergadering
zijn verbindend, wanneer zij in de
gevallen voorzien onder de nummers
1 tot en met 5 van het vorig artikel
worden yoedgekeurd door obligatie-
houders vertegenwoordigende twee
derden van het bedrag der in omloop
zijnde titels, en, in het onder num-
mer 6 voorziene geval, bij eenvoudige

‘meerderheid der vertegenwoordigde

titels. Te dien einde moet de vennoot-
schap, bij den aanvang der verga-
dering, een staat der in omloop zijnde
obligatién ter beschikking wvan de
obligatiehouders stellen. '

De beslissingen, genomen in de
gevallen voorzien bij n™ 2°, 3°en 4°
van het vorig artikel, gelden alleen
indien het maatschappelijk kapitaal
geheel wordt ingevorderd.

Tenzij de aandeelhouders vroeger
hunne toestemming hebben gegeven
tot vervanging van de obligatién door
aandeelen, blijven de beslissingen
van de vergadering der obligatie-
houders in deze zonder uitwerking,
wanneer zij niet, binnen drie maan-
den, worden aangenomen door de
aandeelhouders, beraadslagende vol-
gens de voorschriften bepaald voor
de wijzigingen in de statuien.

De genomen beslissingen worden,
binnen vijttien dagen, op aanzoek van
de beheerders, bekendgemaakt in de
Bijlagen van het Staatsblad.

ArtT. 70°

DBestaan er verscheidene soorlen van
obligatién en is de beraadslaging van
de algemeene vergadering van zoo-
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ArT. 70°.

Les dispositions du premier alinéa
de Particle 61 relatives aux délibé-
rations, aux votes et aux procés-
verbaux des assemblées générales
d’actionnaires sont applicables aux
assemblées générales des obliga-
taires.

Les procés-verbaux sont inscrits,
séance tenante, dans un registre spé-
cial qui sera dépo~é au sidge social.

Tous les obligataires ont, nonob-
stant disposition contraire, le droit
de voter par eux-mémes ou par por-
teurs de mandats authentiques ou
privés.

Les administrateurs et les commis-
saires de la société ont le droit d’assis-
ter a Passemblée mais avec voix con-
sultative seulement.

La suciété débitrice supporte les
frais de convocation et de tenue des
a=semblces d’obligataires.

ARrt. 707,

Les dispositions des articles 70
a 70° cessent d’étre applicables en
cas de concordat préventif ou de
faillite.

ART. 70°,

De bepalingen vervat in het eerste
lid van artikel 61 betreffende de
beraadslagingen, de stemmingen en
de processen-verbaal der algemeene
vergaderingen van aandeelhouders
zijn van toepassing op de algemeene.
vergaderingen der obligatiehouders.

De processen-verbaal wotden,
staande de zitting, ingeschreven in
een bijzonder boek, dat ten zetel der
vennootschap berust,’

Al de obligatiehouders hebben het
recht om, omdanks andersluidende
bepaling, in eigen persoon te stem-
men of bij mandatarissen, houders
van authentieke of onderhandsche
volmachten.

De beheerders en de commissaris-
sen der vennootschap hebben het
recht de vergadering bij te wonen,
doch zij hebben alleen raadgevende
stem.

De vennootschap-schuldenares
draagt de kosten voor het bijeen-
roepen en het houden van de verga-
deringen der obligatiehouders.

ArT. 707,

De bepalingen van de artikelen
70bis tot 70° houden op van toepas-
sing te zijn ingeval van akkoord ter
voorkoming van faillissement of inge-

val van faillissement.
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nature da modifier leurs droils res-
pectlifs, la délibération doit, pour étre
valable, réunir dans chaque catégorie
les conditions de présence et de mo-
Jorité requises par Ualinéa 17 de
Particle précédent,

Les porteurs d’obligations de cha-
cune des calégories peuvent étre con-
voqués en assemblée spéciale.

ARrT. 707,

Les dispositions du premier alinéa
de larticle 61 relatives aux délibéra-
tions, aux votes et aux procés-verbaux
des assemblées générales d’action-
naires sont applicables aux assem-
blées générales des obligataires,

Les procés-verbaux sont inscrits,
séance tenante, dans un registre spé-
cial qui sera déposé au siége social ¢
Pinspection des obligataires.

Tous les obligataires ont, nonob-
stant disposition contraire, le droit
de voter par cux-mémes ou par por-
teurs de mandats authentiques ou
prives.

Les administrateurs et les commis-
saires de la société ont le droit d’as-
sister a I'assemhlée, mais avec voix
consultative seulement.

La sociét¢ supporte les frais de
convocation et de tenue des assem-
blées d’obligataires.

ARrt. 70°,

Les dispositions des articles 70 4
707 cessent d’étre applicables en cas
rle concordat préventif ou de faillite.

danigen aard, dat hunne respectieve
rechten daardoor kunnen gewijzigd
worden, dan moet de beraadslaging,
om geldig te zijn, voor elke soort
voldoen aan de voorwaarden van aan-
wezigheid en van meerderheid ver-
eischt bij het 1" lid van het vorig
artikel.

De houders van elke soort obliga-
ticn kunnen tot eene bijzondere ver-
gadering worden oppe: oepen.

Arr. 707,

De bepalingen vervat in het eerste
lid van artikel 61, betreffende de be-
raadslagingen, de stemmingen en de
processen-verbaal der algemeene ver-
gaderingen van aandeelhouders zijn
van toepassing op de algemeene ver-
gaderingen der obligatiehouders.

De  processen-verbaal worden,
staande de zitting, ingeschreven in
een bijzonder boek, dat ten zetel der
vennootschap berust, ter inzage van
de obligatichouders.

Al de obligatiehouders hebben, on-
danks andersluidende bepaling, het
recht in eigen persoon te stemmen of
bij houders van authentieke of onder-
handsche volmachten.

De beheerders e¢n de commissa-
rissen der vennootschap hebben het
recht de vergadering bij te wonen,
doch zij hebben alleen raadgevende
stem.

De vennootschap draagt de kosten
voor het bijeenroepen en het houden
van de vergaderingen der obligatie-
houders.

Arr. 708

De bepalingen van de artikelen 70"
tot 70" houden op van toepassing te
zijn ingeval van akkoord ter voorko-
ming van faillissement of ingeval van
faillissement,
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Armr, 708,

La société peut établir une hypo-\'

théque pour streté d’un emprunt
réalisé ou a réalisersous forme d’obli-
gations.

L’inscription est faite dans la forme
ordinaire au profit de la masse des
obligataires ou des futurs obliga-
taires, sous les deux restrictions sui-
vantes : )

1° La désignation du créancier est
remplacée par celle des titres repré-
sentatifs de la créance garantie;

2° Les dispositions relatives a
Pélection de domicile ne sont pas
applicables.

L’inscription est publiée dans les
Annexes du Moniteur.

L’hypothéque prend rang a la date
de Pinscription sans égard a ’époque
de ’émission des obligations.

L’inscription doit étre renouvelée,
a la diligence et sous la responsabi-
lité des administratears, avant ’ex-
piration de la quatorziéme année. A
défaut de. renouvellement par la
sociéte, tout obligataire a le droit de
renouveler Pinscription.

ARrT. 70°.

L’inscription est rayée ou réduite
du consentement des obligataires
réunis en assemblée générale confor-
mément a l'article 70°.

La radiation doit aussi étre effec-
tuée par le conservateur, sur la
réquisition écrite de la société, lors-
que I'inscription a été faite sans étre
fondée sur un titre ou qu’elle'a été
en vertu d’un titre irrégulier, éteint
ou soldé, ou lorsque le droit d’hypo-
théque est effacé parles voies légales.

ARrt, 708,

De vennootschap mag eene hypo-
theek vestigen tot zekerheid van eene
in den vorm van obligatién aangegane
of aan te gane leening.

De inschrijving wordt gedaan in
den gewonen vorimn ten voordeele van
de gezamenlijke obligatiehouders of
van de latere obligatiehouders, met
de twee volgende beperkingen :

1° De aanwijzing van den schuld-
eischer wordt vervangen door die der
titels vertegenwoordigende de gewaar-
borgde schuldvordering ;

2° De bepalingen betreffende de
kiezing van woonplaats zijn niet van
toepassing.

De inschrijving wordt in de Bijla-
gen van het Staatsblad bekendge-
maakt.

De hypotheek neemt rang op den
datum der inschrijving, zonder acht
te geven op het tijdstip van uitgifte
der obligatién.

De inschrijving moet worden ver-
nieuwd op aanzoek en onder verant-
woordelijkheid van de beheerders,
voor het einde van het veertiende jaar.
Wordt de vernieuwing niet gedaan
door de vennootschap, dan heeft
ieder obligatiechouder het recht de
inschrijving te vernieawen.

ArT. 70°.

De inschrijving wordt doorgehaald
of verminderd met toestemming der

-obligatiehouders, in algemeene ver-

gadering vereenigd overeenkomstig
artikel 70%

De doorhaling moet insgelijks door
den hypotheekbewaarder worden
gedaan, op schriftelijke vordering
van de vennootschap, wanneer de
inschrijving geschiedde zonder door
een titel gestaafd te zijn, wanneer zij
geschiedde krachtens een onregel-
matigen, vernietigden of afgelosten
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Arr. 70°.

La société peut établir une hypo-;

théque pour streté d’'un emprunt
réalisé ou aréaliser sous forme d’obli-
gations.

L'inscription est faite dans la forme
ordinaire au profit de la masse des
obligataires oudes futurs obligataires,
sous les deux restrictions suivantes :

1¢ La désignation du créancier est
remplacée par celle des titres repré-
sentatifs de la creance garantie;

2° Les dispositionsrelatives a élec-
tion de domicile ne sont pas applica-
bles. ’

L’inscription est publiée dans les
Annexes du Moniteur.

L’hypothéque prend rang a la date
de Vinscription, sans égard a ’époque
de ’émission des obligations.

L’inscription doit étre renouvelée,
a la diligence et sous laresponsabilité
des administrateurs, avant l’expira-
tion dela quatorziéme année. A défaut
de renouvellement par la société, tout
obligataire a le droit de renouveler
Pinscription.

Art. 70%.

L’inscription est rayée ou réduite
du consentement des obligataires,
réunis en assemblée générale, confor-
mément a larticle 70%.

La demande en radiation ou en
réduction, par action principale, est
poursuivie contre la masse des obliga-

laires représentée par un mandataire,

désigné conformément au n° 6 de Par-
ticle 70%. Faute par U'assemblée géné-
rale des obligataires, diment convo-
qude, de désigner ce mandataire, le

Anrt, 70°,

De vennootschap mag eene hypo-
theek vestigen tot zekerheid van eene
inden vorm van obligatién aangegane
of uan te gane leening.

De inschrijving wordt gedaan in
den gewonen vorm-ten voordeele van
de gezamenlijke obligatiehouders, of
van de latere obligatiehouders, met
de twee volgende beperkingen :

1° De aanwijzing van den schuld-
eischer wordt vervangen door die der
titels vertegenwoordigende de ge-
waarborgde schuldvordering;

2° De bepalingen betreffende de kie-
zing van woonplaats zijn niet van
toepassing.

De inschrijvingwordtin de Bijlagen
van het Staatsblad bekendgemaakt.

De hypotheek neemt rang op den
datum der inschrijving, zonder acht
te geven op het tijdstip van uitgifte
der obligatién.

De inschrijving moet op aanzoek en
onder verantwoordelijkheid van de
beheerders, worden vernieuwd, voor
het einde van het veertiende jaar.
Wordt de vernieuwing niet gedaan
door de vennootschap, dan heeft ieder
obligatiehouder het recht de inschrij-
ving te vernieuwen.

Arr. 70%.

De inschrijving wordt doorgehaald
of verminderd met toestemming van
de obligatichouders, in algemeene
vergadering vereenigd, overeenkom-
stig artikel 70%.

De eisch tot doorhaling of vermin-
dering, bij hoofdvordering, wordt
vervolgd op de gezamenlijke obligatie-
houders, vertegenwoordigd door een
gevolmachtigde aangewezen overeen-
komstig n" 6 van artikel 70°. Werd
deze gevolmachtigde niet aangewezen
door de, behoorlijk samengeroepen,
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La réduction de linscription doit
‘également 8tre effectuée par le con-
servateur, sur la réquisition de la
société, en cas de remboursement
partiel diment justifié.

La société débitrice d’obligations
appelées au remboursement total ou
partiel et.dontle porteur ne s’est pas
présenté dans 'année qui suivra la
date fix¢e pour le paiement est auto-
risée & consigner les sommes dues.

Art. 70,

Les obligations hypothécaires portent
- Pindication de I’acte constitutif d’hypo-
theque et mentionnent la date de I'in-
scription et le rang de I'hypothique.

Artr. 70",

A la demande du plus diligent des
intéressés, il est nommé un curateur
chargé de représenter la masse des
obligataires dans les poursuites ten-
dantes a la purge ou a I'expropriation
aes immeubles grevés, La nomination
est faite par le président du tribunal
civil de Parrondissement dans lequel
les biens sont situés.

Le curateur est tenu de consigner,
dans les huit jours de la recette, les
sommes qui lui sont payées a la suite

| titel, of wanneer het hypotheekrecht
| langs den wettelijken weg is te niet

gegaan.
Vermindering van.de inschrijving
moet insgelijks door den hypotheek-

Dbewaarder, op vorderiug van de ven-

nootschap, worden gedaan in geval

~van gedeeltelijke, behoorlijk bewezen
terugbetaling.

De vennootschap die obligatién is
verschuldigd, welke ter geheele of

gedeeltelijke terugbetaling zijn aan-
gewezen en waarvan de houder zich

niet heeft aangemeld binnen het jaar
na den voor de betaling bepaalden
dag, is bevoegd de verschuldigde
somrnen in gerechtelijke bewaring te
brengen.

Art. 70%.

In de hypothecaire obligatién wordt
de akte tot vestiging van hypotheek aan-
geduid en worden de dagteekening der
inschrijving en de rang der hypotheek
vermeld.

ARr. 70",

Op aanvraag van den meest geree-
den belanghebbende, wordt een cura-
tor benoemd, gelast de gezamenlijke
obligatiehouders te vertegenwoor-
digen in de vervolgingen tot zuivering
of tot onteigening der belaste goe-
deren. De benoeming wordt gedaan
door den voorzitter der burgerlijke
rechtbank van het arrondissement
waar de goederen zijn gelegen.

- De curator moet, binnen acht dagen
na de ontvangst, in gerechtelijke
bewaring stellen de sommen hem
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président du tribunal civil de Parron- |
dissement ot se trouve le siége social
désigne, a la requéle de la sociélé, un

représentant des obligataires.

La société débitrice d’obligations
appelées au remboursement total ou
partiel et dont le porteur ne s’est pas
présenté dans 'année qui suivra la
date fixéepour le paiement, est autori-
sée & consigner les sommes dues.
La consignation aura liew d Uagence
de la caisse des dépits et consignalions
de Parrondissement ol se trouve le
siége social.

Art. 70",

A la demande du plus diligent des
intéressés, il est nommé un curateur
chargé de représenter la masse des
obligataires dans les poursuites ten-
dant & la purge ou a Vexpropriation
des immeubles grevés.La nomination
est faite par le preésident du tribunal
civil de 'arrondissement o se frouve
lesiége social, la société entendue.

Le curateur est tenu de consigner,
dans les huit jours de la recette, a
Pagence du dit arrondissement, les

» algemeéne vergadering der obligatie-

houders, dan wordt een vertegenwoor--
diger der obligutichouders, op verzock
der vennoolschap, aangewezen door
den wvoorzitter der burgerlijke recht-
bank van het arrondissement waar de
vennootschap haren zetel heeft.

De vennootschap, die obligatién is
verschuldigd, welke ter geheele of ge-
deeltelijke terugbetaling zijn aange-
wezen en waarvan de houder zich niet
heeft aangemeld binnen het jaar vol-
gende op den voor de betaling be-
paalden dag, is bevoegd de ver-
schuldigde sommen in gerechtelijke
bewaring te geven. De inbewaargeving
geschiedt in het agentschap van de kas
voor mneerleggingen en inbewaarge-
vingen van het arrondissement waor
de vennootschap haren zetel heeft.

Arrt. 70",

Op aanvraag van den meest geree-
den belanghebbende, wordt een cura-
tor benoemd, belast met de gezamen-
lijke obligatichouders te vertegen-
woordigen in de vervolgingen strek-
kende tot zuivering of tot onteigening
der belaste goederen. De benoeming
wordt gedaan door den voorzitter der
burgerlijke rechtbank van het arron-
dissement waar de maatschappelijke
zetel zich bevindl, de vennoolschap
gehoord.

De curator moet,binnen acht dagen
na de ontvangst, in gerechtelijke
bewaring stellen in het agentschap
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des procédures indiquées dans le
premier alinéa du présent article.

Arr. 70",

Les sociétés anonymes ne peuvent
émettre d’obligations remboursables
par voie de tirage au sort a un taux
supeérieur au prix d’émission, qu’a la
condition que les obligations rappor-
tent 2 1/2 p. c. d’intérét au moins;
que toutes soient remboursables par
la méme somme, et que le montant
de I’annuité comprenant 'amortisse-
ment et les intéréts soit le méme
pendant toute la durée de Pemprunt.

Le montant de ces obligations ne
peut, en aucun cas, étre supérieur au
capital social versé.

betaald ten gevolge der rechtspleging
in het eerste lid van dit artikel aange-
duid. :

ArT. 70%,

De naamlooze vennootschappen
mogen geene obligatién uitgeven,
terugbetaalbaar bij aanwijzing van
het lot, tegen een hooger bedrag dan
de prijs van uitgifte, tenzij onder
voorwaarde dat de obligatién ten
minste 21/2 t. h. interest opbrengen ;
dat alle door dezelfde som terugbe-
taalbaar zijn en dat het beloop der
annuiteit, omvattende aflossing en
interesten, gedurende gansch den
duur van de leening dezelfde zij.

Het bedrag der obligatién mag, .
in geen geval, het gestorte maatschap-
pelijk kapitaal te boven gaan.
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sommes qui lui sont payées a la suite
des procédures indiquées dans le pre-
mier alinéa du présent article.

Les sommes versées a la coisse des
consignations powur le compte des
obliyataires pourront étre retirées sur
mandats nominatifs ou au porteur

€mis par le curateur et visés par le

président du tribunal. Le paiement
des mandats nominatifs aura liew sur
Cacquit des bénéficiaires ; les mandats
au porleur seront payés aprés avoir
élé acquittés par le curateur.

Aucun mandat ne sera délivré par
le curateur que sur représentation de
Pobligation. Le curateur mentionnera
sur Uobligation la sommie mandatée
par lui.

Art. 70%,

Les sociétés anonymes ne peuvent
émettre d’obligations remboursables
par voie de tirage au sort a4 un taux
superieur au prix d’émission, qu’a la
condition que les obligations rappor-
tent 3 p. c. d’intérét au moins; que
toutes soient remboursables par la
méme somme, et que le montant de
Pannuit¢ comprenant I’amortisse-
ment et les intéréts soit le méme pen-
dant toute la durée de 'emprunt.

Le montant de ces obligations ne
peut, en ancun cas, étre supérieur au
capital social versé.

ARrr. 70%,

Lu condition résoluloive est loujours
sous-cntendue, dans le contrat de pret
réalisé sous la forme d’émission d’obli-
yalions, pour le cas o Pune des dewr
parlics ne salisfera point & son enga-
gemend.

v'om - genoemd arrondissement, de
sommen hem betaald ten gevolge der

rechtspleging, in het eerste lid van

dit artikel aangeduid.

De gelden, in de kas voor inbewaar-
gevingen geslort voor rekening der
obligatiehouders, mogen teruggeno-
men worden bij betaalbrieven op naam
of aan toonder, door den curator
uilyegeven en voor gezien geteekend
door den voorzitter der rechtbank. De
vereffening der betaalbrieven op naam
yeschiedt op kwijtschrift van de
beneficianten; de betaalbrieven aan
toonder worden 1 ereffend na door den
curator voorvoldaante zijn geteekend.

Geen betaalbrief wordt door den
curator afgeleverd dan op vertoon van
de obligatie. De curator vermeldt op
de obligatie welk bedrag door hem
werd gemandateerd.

Art. 707,

De naamlooze vennootschappen
mogen geene obligatién uitgeven,
terugbetaalbaar bij aanwijzing van
het lot, tegen een hooger bedrag dan
de prijs van uitgifte,tenzij onder voor-
waarde dat de obligatién ten minste
3 t. h. interest opbrengen ; dat alle
door dezelfde som terugbetaalbaar
zijn en dat het beloop der annuiteit,
bevattende atlossing en interesten,
gedurende gansch den duur van de
leening dezelfde zij.

Het bedrag van deze obligatién
mag, in geen geval, het gestorte
maatschappelijk kapitaal te boven
gaan.

ART. TO®,

De ontbindende voorwaarde is steeds
i het contract van leening, tot stand
gekomen onder den vorm van uitgifte,
van obligatién, onderverstaan voor het
geval dat eene der twee partijen aan
hare verbintenis niet zou voldoen.
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Art. 72.

En cas de perte de la moitié du
capital social, les administrateurs
doivent soumettre 4 Iassemblée
générale, délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications aux
statuts, la question de dissolution de
la société. Si la perte atteint les trois
gquarts du capital, la dissolution
pourra étre prononcée par les ac-
tionnaires possédant un quart des
actions représentées i ’assemblée.

ARrT. 72.

Ingeval de helft van het maat-
schappelijk kapitaal verloren ging,
moeten de beheerders de vraag van
ontbinding der vennootschap on-
derwerpen aan het oordeel der alge-
meene vergadering, beraadslagende
overeenkomstig de  voorschriften
hepaald voor de wijzigingen in de
statuten. Indien het verlies drie
vierden van het kapitaal bereikt,
kan de ontbinding worden uitge-
sproken door de aandeelhouders
die één vierde van de op de verga-
dering vertegenwoordigde aandee-
len bezitten.



Dans ce cas, le contrat n cst pomt*‘é

résolu de plein droit. La partw envers

exécuté a le choix ou de forcer Vautre
a Pexécution de la convention lors-

qw’elle est possible, ou d’en demander .
la résolution avec dommages-intéréls.

La résolution doit étre demandée
en justice, et il peut étre accordé au

stances.

ARt. 72.

En cas de perte de la moitié du

capital social, les administrateurs
doivent soumeitre a I’asser:blée geé-

nérale, délibérant dans les formes

prescrites pour les modifications aux
statuts, la question de dissolution de
la société. Sila perte atteint les trois
quarts du capital, la dissolution
pourra étre prononcée par les action-
naires possédant un quart des actions
représentées a ’assemblée.

Art. 112, alinéa 3.

Les liquidaleurs formentun collége,
qui délibére swivant les régles indi-
quées a Uarticle 56.

Agr.

121, alinéas 3, 4 et 5.

Cette  publication contiendra

oulre :

en

1° Lindication de Uendroit désigné
par Cassemblée générale, o les livres
el documents  sociaux devront dtre
déposés et conservés pendant cing ans
au MOIns;

20 Lundication des mesures prises
envue de la consignalion des sommes

. 1'echtswego
laquelle Pengagement n’a pointl été

INe 56.]

In dzt geva,l is het contract met van
“ontbonden. - De partij,
Jegens welke de verbintenis niet werd

uitgevoerd, kan naar keuze de andere

partij. tot witvoering van de overeen-
komst dwingen, wanneer deze moge-

Lijk is, of de ontbinding ervan aan-

zoeken met vergoeding van de schade.
De ontbinding moet in rechten wor-

| den gevorderd, en aan den verweerder
défendewr un délai selon les circon- | kan een uitstel worden verleend naar

| gelang van de omstasidigheden.

ArT. 72.

Ingeval de helft van het maatschap-
pelijk kapitaal verloren ging, moeten
de beheerders het al of niet ontbinden
der vennootschap onderwerpen aan
de algemeene vergadering, beraadsla-
gende overeenkomstig de voorschrif-
ten bepaald voor de wijzigingen in de
statuten. Bereikt het verlies drie vier-
den van het kapitaal, dan kan de ont-
binding worden uitgesproken door de
aandeelhouders die een vierde van de
op de vergadering vertegenwoordigde
aandeelen bezitten.

Art. 112, 3% lid.

De vereffenaars maken een college
uit, dat beraadslaagt naar de in arti-
kel 56 wvermelde regelen.

Arrt. 121, 3%, 4% en 5% lid.

Deze bekendmaking behelst daaren-
boven :

1° De aanwijzing van de plaats,
door de algemeene vergadering aan-
geduid, waar de boeken en bescheiden
der vennootschap moeten worden neer-
gelegd en bewaard gedurende ten
minste vijf jaren;

2° De vermelding van de maatrege-
len, genomen wmet het oog op het in
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ART. 127bis.

Les gérants, administrateurs et
commissaires, domiciliés a ’étran-
ger, sont censés, pendant toute la
durée de leurs fonctions, éiire domi-
cile au siége social, ol toutes assi-
gnations et notifications peuvent
leur étre données relativement aux
affaires de la société et a la respon-
sabilité de leur gestion et de leur
contréle.

Arrt. 1300bis.

Toute émission publique, toute
vente par souscription publique, de
titres de sociétés étrangéres, toute
inscription de ces titres a la cote
officielle d’une hourse de commerce,
doivent étre précédées de la publi-
cation, aux annexes du Moriteur,
des actes de ces sociétés et sont sou-
mises aux formalités prescrites pour
les émissions, les ventes par sous-
cription publique et les inscriptions
a la cote officielle des titres de so-
ciétés belges,

ART. 127bis.

De zaakvoerders, de beheerders
en de commissarissen, die hunne
woonplaats in den vreemde hebben,
worden geacht voor gansch den
duur hunner betrekking woonplaats
te kiezen ten zetel der vennootschap,
waar hun alle dagvaardingen en
beteekeningen mogen worden gedaan
betreffende de zaken ~der vennoot-
schap en de aansprakelijkheid voor
hun beheer en toezicht.

Arr. 130bis.

Aan clke openbare uitgifte, aan
elken verkoop, bij openbare inschrij-
ving, van titels van vreemde vennoot-
schappen, aan elke opneming van
deze titels in de officieele noteering
eener handelsbeurs, moet voorafgaan
de bekendmaking, in de bijlagen van
het Staatsblad, van de akten dier
vennootschappen; al die verrichtin-
gen zijn onderworpen aan de forma-
liteiten vereischt voor de uitgifte,
den verkoop, bij openbare inschrij-
ving, en de opneming, in de officicele
noteering, van titels van Belgische-
vennootschappen.



et valeurs revenant aux creancwrs ou,

aux associés et dont la remise n aurazt
pu leur étre faite.

ARt. 127bis.

Les gérants, administrateurs, com-
missaires et liquidateurs, domiciliés
a D’étranger,
toute la durée de leurs fonctions,
élire domicile au siége social, ou
toutes assignations et notifications
peuvent leur étre données relative-
ment aux affaires de la sociétéet i la
responsabilité de leur gestion et de
leur contrdle.

ARrr. 1300bis.

L’émission, Uexposition, Voffre et
la vente publiques de titres de socié-
lés étrangéres, linscription de ces
litres ¢ la cote officielle d’une bourse
de commerce, doivent étre précédées
de la publication, aux Annexes du
Moniteur, des actes constitutifs de
ces sociélés et sont soumises aux con-
ditions prescrites pour UVémission,
Pexposition, Doffre, la vente publiques
et U'inscription a la cote officielle des
titres de sociétés belges.

Les actions des sociétés élrangéres
qut représentent des apports ne con-
sistant pas en numéraire, les tilres ou
parts beénéficiaires de ces sociétés ne
peuvent, a peine de nullité, étre ven-
dus en DBelgique et ne peuvent y étre
inscrits a la cote officielle d’une bourse
de commerce que dix jours aprés la
publication auxAnnexes du Moniteur,
du deuxiéme bilan annuel qui suit
leur création.

sont censés, pendant

INe 561

;gerechtelqke bewarmg gevm van de
“[qelden en waarden toekomende aan de
| schuldeischers of aan de vennooten en
{ waarvan de afgifte hun niet kon
’ qedaan worden

ART. 121bzs

De zaakvoerders, de beheerder% de

commissarissen en vereffenaars, dle

hunne woonplaats in den vreemde
hebben, worden geacht voor eansch
den duur hunner betrekking woon-
plaats te kiezen ten zetel van de ven-
nootschap, waar hun alle dagvaar-
dingen en heteekeningen mogen wor-
den gedaun betreffende de zaken der
vennootschap en de aansprakelijkheid
voor hun beheer en toezicht.

ART. 130bis.

Aan de openbare uitgifte. aan het
openbaar ten toon leggen, aanbieden
en verkoopen van titels van vreemae
vennoolschappen, aan het openemen
van deze titels in de officiecie
noteering eener handelsbeurs, moer
voorafgaan de bekendmaking, in de
Bijlagen wvan het Staatsblad, wvan
de akten van oprichting dier vennoot-
schappen; al die verrichtingen zijn
onderworpen aon de wvoorwaarien
vereischt voor de openbare uitgifte,
het openbaar ten toon leggen, aan-
bieden, verkoopen en het opnemen,
wn de officieele noteering, van de titels
van Belgische vennootschappen.

De aandeelen der vreemde vennoot-
schappen, die een wiet wuit specién
bestaanden  inbreng vertegenwoor-
digen, de titels of winstaandeelen
dezer venmnootschappen wnogen, op
straffe van wietigheid, in Belgié eerst
worden verkocht en er in de officieele
prijsnoteering eener handelsbeurs
eerst worden opgenowmen, tien dagen
na de bekendmaking, in de Bijlagen
van het Staatsblad, van de tweejaar-
lijksche balans volgende op hare op-
richting.



ARrtT. 131",
Seront punis de la méme peine :

1° Ceux qui n’ont pas publié la
notice exigée par les articles 34",
347, 347, 68, 68 et 130"

2° Ceux qui n’ont pas fait les énon-
ciations requises par les articles 29,
29%, 31, 33, 34, 34°, 34%, 34", 68,
63", 68" en 130" dans les actes,
projets d’actes de société ou notices
publiés au Moniteur, dans les procu-
rations, souscriptions, prospectus,
circulaires, adresses au public, dans

ARt. 131",

Worden gestraft met dezelfde

straffen :

1° Zij, die de nota, vereischt bij de
artikelen 34", 34°, 347, 68, 68* en
130", riet hebben bekendgemaakt ;

2° Zij, die de vermeldingen, voor-
geschreven bij de artikelen 29, 29"s,
31, 33, 34, 34%, 34°, 347, 68, 68",
68* en 130", niet hebben gedaan in
de akten, ontwerpen van akten van
vennootschap ofnotas,door het Staats-
blad bekendgemaalkt, in de volmach-
ten, inschrijvingen, prospectussen,



La nullité de la vente ne peut étre |

invoquée que par l’acheteur

L’action en nullilé doit étreintentée

au plus tard dans les deux ans de la
vente. V

Toute société etrangere dont les
titres sont inscrits d la cote officielle
d’une bourse de commerce est tenue
de publier, conformément aux dispo-
sitions de la présente loi, ses actes,
ses bilans et ses comptes des profits et
pertes. Les titres des sociétés qui ne
se conforment point d ces prescrip-
tions ne peuvent étre maintenus a la
cote.

Art. 131.

Seront punis d'une amende de
50 francs a 10,000 francs :

Ceux qui, en se présentant comme
propriétaires d’actions ou d’obliga-
tions qui ne leur appartiennent pas,
ont, dans une sociélé constituée sous
Veinpire de la présente loi, pris part
au vote dans une assemblée générale
d’aclionnaires ou d’obligataires ;

Ceux qui ont remis les actions ou
les obligations pour en faire Pusage
ci-dessus prévu.

Arr. 131" .
Seront punis de la méme peine :

1° Ceux qui n'ont pas publié la
notice exigée par les articles 34",
34°, 68, 68* et 130 ;

2° Ceux qui n’ont pas fait les énon-
ciations requises par les articles 29,
29 31, 33, 34", 347, 34°% 68,
68", 68 et 130", dans les actes,
projets d’actes de société ou notices
publiés au Moniteur, dans les procu-
rations, souscriptions, prospectus,
circulaires, adressés au public, dans

[Ne 56.]

De mctzghezd van don verkoop mag

;alle(m wordm mgeroepen door. den

kooper.

De rechisvordering fot mnietigver-
klaring moet worden ingesteld uiter-
lijk binnen twee jaren na den verkoop.

Elke vreemde vennoolschap, waar-

wvan de titels zijn opgenomen in de

officieele noteering van eene handels-
beurs, is gehouden hare akten, balan-
sen en winst- en verliesrekeningen
bekend te maken, overeenkomstig de
bepalingen van deze wet. De titels der
vennootschappen, die deze wvoor-
schriften niet naleven, mogen niet
worden behouden in de beursnotee-

ring.

Art. 131.

Met eene boete van 50 tot 10,000 f?ﬂ.
worden gestraft :

Ziy) die, zich aangevende als ezge-
naars van aandeelen of obligatién die
hun niet toebehooren, in eene ven-
noolschap, onder het beheer van deze
wel opgericht, aan de stemming
hebben deelgenomen in eene ..alge-
meene vergadering van aandeelhou-
ders of van obligatichouders ;

Zij, die aandeelen of obligatién
hebben afgegeven one er het hierboven
voorziene gebruik van le maken.

ARt. 131",
Worden gestraft met dezelfde straf’:

Zij, die de nota vereischt bij de
artikelen 34, 34° 68, 68" en
130", niet hebben bekendgemaakt;

2° Zij, die de vermeldingen, voor-
geschreven bij de artikelen 29, 29,
31, 33, 34, 34, 34°, 68, 68",
68 en 130", niet hebben gedaan
in de akten, ontwerpen van akten van
vennootschap of notas, door het
Staatsblad bekendgemaakt, in de
volmachten, inschrijvingen, prospecr



ek
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les affiches et msemons publmeb pal"f,

les journaux;

3° Les gérants ou administrateurs
qui n’ont pas fait publier ou qui

n’ont pas déposé le bilan et le compte
des profits et pertes, conformement«

aux articles 65 et 104.

Art. 132.

Seront considérés comme coupa-
bles d’escroquerie et punis des peines
portées par le Code pénal ceux qui
ont provoqué soit des souscriptions
ou des versements, soit des achats
d’actions, d’obligations ou d’autres
titres de sociétés :

Par simulation de souscriptions ou
de versements a une société;

Par la publication de souscriptions
oude velsements qWw’ils savent ne pas
exister;

Par la publication de noms de per-
sonnes désignées - comme étant ou
devant étre attachées i la société &
un titre quelconque, alors qu’ils
savent ces désignations contraires a la
vérité;

Par la publication de tous autres
faits qu’ils savent étre faux.

Arrt. 132bis.

Seront punis d’un emprisonnement
d’un mois a deux ans et d’uneamende
de 300 francs a 10,000 francs ceux

:ommndbrleven tothet pubhek germht .
‘in de plakbrieven en aankondigingeri
| door de dacrbladen bekendoemaakt '

'3° De zaakvoerders of beheerder%
die de balans en de winst- en verhes-
rekening niet hebben doen bekend-
maken of niet ‘hebben neercrelecrd
overeenkomstig de artlkelen 60'
en104. :

Art. 132.

Worden geacht schuldig te zijn aan
aftromrelaru en gestraft met de
straffen voorzien bij het Strafwetboek
zij die hetzij inschrijvingen of stor-
tingen, hetzij aankoopen van aan-
deelen, obligatién of andere titels van
vennootschappen hebben uitgelokt :

Door verdichting van inschrij-
vingen of stortingen in eene vennoot-
schap ;

Door bekendmaking van inschrij-
vingen of stortingen, die zij weten
niet te bestaan ;

Door bekendmaking van namen
van personen, aangewezen als zijnde
of moetende worden verbonden aan
de vennootschap. ten welken titel
het ook zij, wanneer zij weten dat
die aanwijzingen strijdig zijn met de
waarheid ; ‘

Door bekendmaking van alle
andere feiten die zij weten valsch te
ziju.

ArT. 132bis.

Worden gestraft met eene gevan-
genisstraf van ééne maand tot twee

jaren en met eene bhoete van 300 tot



Texte amendé par la Chambre.

des affiches et 1n~ertlona publlees par“

les JournauX'

3° Les gérants ou administrateurs
-qui n’ont pas fait publier ou qui n’ont

pas déposé le bilan et le compte des
~ profits et pertes, conformément aux
-articles 65 et 104;

4° Les administrateurs, commis-
saires ow liquidateurs qui auront
négligé de convoquer, dans les trois
semaines de la réquisition qui leur
aura élé - faile, Vassemblée générale
prévue par les articles 60, alinéa 2,
el 10", '

Art. 132.

Seront considérés comme coupa-
bles d’escroquemo et punis des peines
Jportées par le Code pénal, ceux qui
ont provoqué soit des souscriptions
ou des versements, soit des achats
d’actions, d’obligations ou d’autres
titres de sociétés :

Par simulation de souscriptions
oude versements a une société;

Par la publication de souscriptions
-ou de versements qu’ils savent ne pas
exister;

Par la publication de noms de per-
sonnes désignées comme étant ou
devant étre attachées a la société a un
titre quelconque, alors qu’ils savent
ces designations contraires a la vérité;

Par la publication de tous autres
faits qu’ils savent étre faux.

ART. 13208,

Seront punis d’un emprisonne-
‘ment d’'un. mois & deux ans et d’une
amende de 300 francs 4 10,000 francs

IN° 56.)

;‘tussen, omvendbrleven tot het pu-;
‘blick gericht, in de plakbl'Jeven en

aankondigingen, door de daﬂbladen'

bekendgemaakt ;

3° De zaakvoerdcrs of beheerdel‘s_

die debalans en de winst- en verlies-

rekening niet hebben doen bekend-
maken of niet hebben neergelegd,
overeenkomstlg de artikelen 60 en
104 ;

4° De l)ehcerders, de commissa-
rissen of de vereffenaars die hebben
verzuimd de algemeene vergadering,
voorzien bij de artikelen 60, 2% lid,
en 70", op e roepen bmnen drie
weken na het hun gedane aanzock.

Arr. 132,

Worden geacht schuldig te zijn aan
aftroggelam; en gestraft met de giraf-
fen voorzien bij het Strafwetboek, zij
die, hetzij inschrijvingen of stor
tingen, hetzij aankoopen van aan-
deelen, obligatién of andere titels van
vennootschappen hebben uitgelokt :

Door verdichting van inschrijvin-
gen of van stortingen in eene vennoot—
schap,

Door bekendmaking van 1nschr1J-
vingen of stortingen, die zij weten
niet te bestaan;

Door bekendmakinc van namen
van personen, aangewezen als zijnde
of moetende wonden verbonden aan
de vennootschap, ten welken titel ook,
wanneer zij weten dat die aanwij-
zingen strijdig zijn met de waarheid ;

Door bekendmaking van alle andere
feiten die zij weten valsch te zijn.

ARrt. 132V,

Worden gestraft met eene gevange-
nisstrat van ééne maand tot twee j jaren
en met eene boete van 300 tot 10,000
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qui, par des moyens franduleux quel-
conques, ont opéré ou tenté d’opérer
la hausse ou la baisse du prix des
actions, des obligations ou des autres
titres de sociétés.

ARrrt. 132%,

Seront punis d’'un emprisonnement
d’'un mois A un an et d’une amende
de 50 francs a 10,000 francs, ou
d’une de ces peines seulement :

1° Les gérants ou administrateurs
qui ont fraudulensement donné des
indications inexuactes dans état des
obligations en circulation vise a l'ar-
ticle 70°; '

2" Les gérants ou administrateurs
(qui, dans un but frauduleux, n’ont
pas fait publier ou n’ont pas déposé
le bilan et le compte des profits et
pertes, conformément aux articles 65
et 104,

3° Ceux qui, dans un but fraudu-
leux, n’ont pas publié¢ la notice ou
n’ont pas fait les énonciations visées
alarticle 131bis.

40,000 frank, zij die, door welke
bedrieglijke middelen ook, hebben
teweeggebracht of gepoogd teweeg
te brengen het rijzen of het dalen van
den prijs der aandeelen, der obliga-
tién of der andere titels van vennoot-
schappen.

ArT. 132°.

Worden gestraft met eene gevan-
genisstraf van éénc maand tot één
jaar en met eene boete van 50 tot
10,000 frank, of met slechts ééne
dezer straffen :

1° De zaakvoerders of beheerders
die, in den bij artikel 70° bedoelden
staat van obligatién, bedrieglijk on-
nauwkeurige opgaven doen ;

2° De zaakvoerders of beheerders
die, met bedrieglijk oogmerk, de ba-
lans en de winst- en verliesrekening
niet hebben doen bekendmaken of
niet hebben neergelegd, overeen-
komstig de artikelen 65 en 104 ;

3° Zij die, met bedrieglijk oogmerk,
de nota niet hebben bekendgemaakt
of de bij artikel 131bis bedoelde ver-
meldingen niet hebben gedaan.



Texte amendé ,pa‘f‘j[

ceux qui, par des moyens frauduleux‘
ont opéré ou tenté

quelconques,
d’opérer la hausse ou la baissedu prix
des actions, des obligations ou des
autres titres de sociétés,

ARrT. 1323,

Seront punis d’'un emprisonnement
d’un mois 4 un an et d’une amende
de 50 francs a 10,000 francs, ou d’une
de ces peines seulement :

1° Les gérants ou administrateurs
qui ont frauduleusement donné des
indications inexactes dans I’état des
obligations en circulation visé a Par-
ticle 70°;

2° Les gérants ou administrateurs
qui, dans un but frauduleux, n’ont
pas fait publier ou n’ont pas déposé le
bilan et le compte des profits et
pertes, conformément aux articles 65
et 104 ;

3° Ceux qui,dangunbutfranduleux,
n’ont pas publié la notice ou n’ont pas
fait les énonciations visées a lar-
ticle 131 bis;

4° Ceux qui regoivent, se font pro-
metlre une cowvnission ou tentent
d’obtenir une rémunéralion ou un
avanlage quelconque a Poccasion de
Padmission dun lilre de société ¢ lo
cote d’une bourse de commerce.

Arr. 137bis.

Les actions et obligations de socié-
1és sonl présentées, pour élre limbrdes
au bureaw du timbre extraordinaire
dans le ressort duquel se trouve le sicge
social. Il vy esl tenu, pour chaque
société, un compte spécial des actions
et obligutions présentées au timbre.
Moyennant un salaire d'un franc,
outre le prix du timbre, le receveur

) [Ne 56.]
la’ Chambre.

'frank 7ij dle door Well\e bedrleglljke
middelen 001\, hebben teweeggebracht

of gepoogd teweeg te brengen het

rijzen of het dalen van den prijs der
aandeelen, der obligatién of der

| andere titels van vennootschappen.

Anrt. 1328 °

‘Worden gestraft met eene gevange-
nisstraf van ééne maand tot één jaar en
met eene boete van 50 tot 10,000 frank,
of met slechts ééne dezer straffen :

1° De zaakvoerders of beheerders
die, in den bij artikel 70° bedoelden
staat van de in omloop zijnde obliga-
tién, bedrieglijk onnauwkeurige op-
gaven deden ; :

2° De zaakvoerders of beheerders
die, met bedrieglijk oogmerk, de ba-
lans en de winst- en verliesrekening
niet hebben doen bekendmaken of
niet hebben neergelegd, overeenkom-
stig de artikelen 05 en 104;

3° Zij die, met bedrieglijk oogmerk,
de nota niet hebben bekendgemaakt
of de bij artikel 131bis bedoelde ver-
meldingen niet hebben gedaan;

4° Zij, die een commissiegeld ont-
vangen of het zich doen beloven of
trachten eene vergelding of eenig voor-
deel te bekomnen naar aanleiding van
het opnemen, in de beursnoteering
eener handelsbeurs, van een titel van
vennoolschap.

Arr. 137bis.

De aandeelen en obligatién van
vennoolschappen worden, om van het
zegel te worden voorzien, aangeboden
ten kantore van het buitengewoon
zegel binnen welks gebied de maat-
schappelijke zetel zich bevindt. Voor
elke vennootschap wordt er gehouden

eene bijzondere rekening van de aan-

deelen en obligatién, tot het zegel
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Disposition transiteire.
Arr. 138, alinéa 1.

Les articles 12, § 2, et 62 4 65 sont
applicables aux sociétés formées sous
Pempire de la loi antérieure.

ART. 1380bis.

Les dispositions de la présente loi
sont applicables aux sociétés consti-
tuées sous l’empire de la loi du
18 mai 1873.

Toutefois, les articles 70bis & 70’
inclusivement ne sont pas applicables
aux obligations émises antérieure-
ment 4 la mise en vigueur de la pré-
sente loi.

Overgangsbepaling.
Art. 138, 1 1id.

De artikelen 12, § 2, en 62 tot 65
zijn van toepassing.op de vennoot-
schappen die onder de vroeger van
kracht zijnde wet werden opgericht.

ARrr. 138bis.

De bepalingen van deze wet zijn
van toepassing op de vennootschap-
pen opgericht onder de wet van
18 Mei 1873.

De artikelen 70bis tot en met 707
zijn echter niet van toepassing op
de obligatién uitgegeven vaor het in
werking treden van deze wet.
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délivre o toute personne qui en fazt la |

demande, copie du compte dela sociélé
désignée. '

ment et des domaines fait insérer aux

Annexes du Moniteur, avant le 15 de

chaque mois, le relevé, par société,
des actions, titres ou parts bénéficiaires
et obligations qui ont été sowmis, le
mois précédent, d la formalité du
timbrage a Uextraordinaire.

Elle pergoit, de ce chef, préalable-
ment & Uapposition du timbre, une
taxe qui est fixée a raison de fr. 0-10
par cent titres et qui me peul étre
inférieure a 1 franc par timbrage ou
réquistlion.

Sont exemptes de celle laxe les
sociétés dont les statutls sont publiés
graluitement.

Arr. 138, alinéa 1.

Les articles 12, § 2, et 62 & 65
sont applicables aux sociétés formées
sous ’empire de la loi antérieure.

Art. 138bis.

Les dispositions de la présente loi
sont applicables aux sociétés consti-
tuces sous ’empire de la loi du 18 mai
1873.

Toutefois, les articles 70bis a 70"
inclusivement ne sont applicables aux
obligations émises antérieurement a
’entrée en vigueur de la présente loi
que pour aulant qi’il s’agisse d’accor-
der aux portewrs de ces obligations des
suretés particulicres et de prendre les
dispositions qui en sont la consé-
quence.

L’article 70® west pas applicable
au.x obligalions émises anlérieurement
a Uentrée en vigueur de la présente
loi.

aangeboden. , Mtls het salm‘zs van
| een frank, boven den prijs van het
| zegel, verstrekt de ontvanger desge-

vraagd aan elken persoon cen afschrift
van de rekening der aangewezen ven-

: | nootschap.
Ladministration de Uenregistre- |

Het bestuur der regzslratw en do-
meinen doet, véor den 15°" van elke
maand, in de Bijlagen van het Staats-
blad opnemen, per vennootschap, de
opgave der aandeelen, titels of winst-
aandeelen en obligatiéin die, in den
loop der vorige maand, tot de forma-
liteit van het buitengewoon zegel wer-
den aangeboden.

Uit dien hoofde heft het v60r het
opdrukken van het zegel, eene taxe
gesteld op fr. 0-10 per honderd tilels
en die niet mag zijn beneden 1 frank
per zegeling of aanzoek.

De vennoolschappen, waarvan de
staluten kosteloos worden afgekon-
digd, zijr vrijgesteld van die taxe.

Arr. 138, 1°“ lid.

De artikelen 12, § 2, en 62 tot 65
zijn van toepassing op de vennoot-
schappen die onder de vroeger van.
kracht zijnde wet werden opgericht.

Art. 138bis.

De bepalingen van deze wet zijn van
toepassing op de vennootschappen,
opgericht onder het beheer der wet
van 18 Mei 1873.

De artikelen 70bis tot en met 70"
zijn echter slechts van toepassing op
devoor het in werking tredenvan deze
wet uitgegeven obligatién, voor zoo-
ver het geldt aan de houders van deze
obligatién bijzondere waarborgen te
verleenen en de maatregelen le nemen,
die ze wuitlokken.

Artikel 70% is niet van toepassing
op de obligatién uitgegeven voor het
in werking treden van deze wet.
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Article 2.

- Le Gouvernement fera ‘publiei* au
Moniteur les dispositions des lois du
18 mai 1873, du 26 décembre 1881,

du 22 mai 1886 et du 16 mai 1901

coordonnées avec celles dela présente
loi.

Les dispesitions de la loi du 26 de-
cembre 1881 prendrent place a la
suite de Darticle 134 de la loi du
18 mai 1873. : :

L’article 4 de la loi du 26 décem-
bre 1881 sera modifié comme suit :

« Le livre 1 du Code pénal, sans
exception du chapitre VII, des §§2 et
3 de Pl’article 72, du § 2 de Darticle 76
et de larticle 85, sera appliqué aux
infractions prévues par la présente
section. »

Les dispositions de la loi du 16 mai
1901 formeront une nouvelle section
qui prendra place aprés la section VI
et qui sera intitulée: Des Unions du
Crédit.

 Artikel 2.

De Regeering zal doen -bekend-
maken in het Staatsblad: de bepa-
lingen der wetten van 18 Mei 1873,
van 26 December 1881, van 22 Mei
1886 en van 16 Mei 1901, samen-

| gevoegd met de bepalingen dezer
wet. ' ~

De bepalingen der wet van 26 De-
cember 1881 zullen hare plaats vin-
den na artikel 134 der wet van 18 Mei
1873. ,

Artikel 4 der wet van 26 Decem-
ber 1881 wordt gewijzigd als volgt:

« Het 1% boek van het Strafwet-
boek, — niet uitgezonderd hoofd-
stuk VII, de §§ 2 en 3 van artikel 72,
de § 2 van artikel 76 en artikel 85 —
is van toepassing op de misdrijven,
bij deze afdeeling voorzien. »

De bepalingen der wet van 16 Mei
1901 zullen eene nieuwe afdeeling
uitmaken ; deze zal hare plaats vinden
na de afdeeling VI en tot titel voeren:
Van de Kredielvereenigingen.




[N° 56.]

Texte amendé par Ia‘ Chambre :

Article 2.

Le Gouvernement fera publier au |
Moniteur les dispositions des lois du
18 mai 1873, du 26 décembre 1881,
du 22 mai 1886 et du 16 mai 1901,
coordonnées avec celles dela présente
loi.

Les dispositions de la loi du 26 dé-
cembre 1881 prendront place a la
suite de article 134 de la loi du
18 mai 1873.

L’article 4 de la loi du 26 décembre
1881 sera modifié comme suit :

« Le livre I* du Code pénal, sans
exception du chapitre VII, des§§ 2 et
3 de I'article 72, du § 2 de P’article 76
et de l’article 85, sera appliqué aux
infractions prévues par la présente
section. »

Les dispositions de la loi du 16 mai
1901 formeront une nouvelle section
qui prendra place aprés la section VI
et qui sera intitulée : Des Unions du
Crédit.

Artikel 2.

De Regeering zal in het Staatsblad
doen bekendmaken de bepalingen der
wetten van 18 Mei 1873, van 26 De-
cember 1881, van 22 Mei 1886 en van
16 Mei 1901, samengeordend met de
bepalingen van deze wet.

De bepalingen der wet van 26 De-
cember 1881 zullen hare plaats vinden
na artikel 134 der wet van 18 Mei1873.

Artikel 4 der wet van 26 December
1881 wordt gewijzigd als volgt :

« Het eerste boek van het Strafwet-
boek,niet uitgezonderd hoofdstuk VII,
§§ 2 en 3 van artikel 72, §2 van arti-
kel 76 en artikel 85, is van toepas-
sing op de strafbare feiten, bij deze
afdeeling voorzien. »

De bepalingen der wet van 16 Mei
1901 zullen eene nieuwe afdeeling
uitmaken; deze zal hare plaats vinden
na de afdeeling VI en tot titel voeren :
Van de Kredietvereenigingen.




